Podrecznik uzytkownika

Dell B1160
Dell B1160w

PODSTAWOWY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalacji, podstawowej obstugi
oraz rozwigzywania problemow w systemie Windows.

ZAAWANSOWANY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalacji, zaawansowanej konfiguracji, obstugi
I rozwigzywania problemoéw w srodowiskach réznych systemow operacyjnych.

Niektore funkcje mogg nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.
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1. Wprowadzenie

Niniejszy rozdziat zawiera informacje, z ktérymi nalezy zapoznacé sie przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia.

Gléwne korzysci
Funkcje poszczegolnych modeli
Przydatne informacje

Informacje o podreczniku uzytkownika

Informacje o bezpieczenstwie
Przeglad urzadzenia
Omoéwienie panelu sterowania
Wiaczanie urzadzenia

Lokalna instalacja sterownika
Ponowna instalacja sterownika




Gtowne korzysci

Brak szkodliwosci dla srodowiska

W celu zaoszczedzenia papieru mozna takze drukowac wiele stron na
jednym arkuszu (patrz ,Korzystanie z zaawansowanych funkgcji
drukowania” na stronie 119).

Aby zmniejszy¢ zuzycie papieru, mozna drukowac po obu stronach
kartki (reczne drukowanie dwustronne) (patrz ,Korzystanie z
zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie 119).

Urzadzenie umozliwia automatyczne oszczedzanie energii dzieki
Zznacznemu zmniejszeniu poboru mocy, gdy nie jest uzywane.

Druk o doskonatej jakosci i z duzg szybkoscia

Wydruki moga by¢ wykonywane z rozdzielczoscig efektywng do 1200
x 1200 dpi.

Szybkie drukowanie na zadanie.
- Do druku jednostronnego, 20 str./min (A4) lub 21 str./min (Letter).

Aplikacje Dell Printer Manager i Stan drukarki Dell stuzg do monitorowania i
informowania uzytkownika o stanie urzadzenia i umozliwiajg dostosowanie jego
ustawien (patrz ,Korzystanie z aplikacji Dell Printer Manager” na stronie 135).

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyska¢ pod adresem
www.dell.com |lub support.dell.com. Na stronie WELCOME TO DELL SUPPORT
nalezy wybra¢ odpowiedni region i poda¢ wymagane dane, aby uzyskac dostep do
narzedzi i informacji dotyczacych pomocy.

Szeroki zakres obstugiwanych funkgc;ji i aplikacji

Obstuga wielu rozmiaréw papieru (patrz ,Dane techniczne no$nika druku” na stronie
62).

Drukowanie znakdw wodnych: Mozna wprowadza¢ wiasne stowa do dokumentow,
np. ,Poufne” (patrz ,Korzystanie z zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie
119).



http://www.dell.com
http://www.support.dell.com

Gtowne korzysci

+ Drukowanie plakatow: Tekst i obrazy znajdujace si¢ na kazdej stronie dokumentu

sg powiekszane i drukowane na oddzielnych arkuszach papieru, ktére nastepnie @ Patrz ,Wprowadzenie do metod konfiguracji bezprzewodowej” na
mozna sklei¢ w celu utworzenia plakatu (patrz ,Korzystanie z zaawansowanych stronie 92.

funkcji drukowania” na stronie 119).

Drukowanie mozna wykonywaé¢ w wielu systemach operacyjnych (patrz
,Wymagania systemowe” na stronie 66).

+ Urzadzenie jest wyposazone w interfejs USB.

Obstuguje wiele metod konfigurowania sieci bezprzewodowe;j

=

» Korzystanie z przycisku WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

- Mozesz tatwo podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej za
pomocg przycisku WPS znajdujgcego sie na urzgdzeniu i punkcie
dostepu (routerze bezprzewodowym).

» Korzystanie z kabla USB

- Mozesz podtaczy¢ i skonfigurowac rézne ustawienia sieci

bezprzewodowej za pomocg kabla USB.
» Korzystanie z opcji Wi-Fi Direct

- Mozna w wygodny sposob drukowac z urzgdzenia mobilnego za

pomocg Wi-FI lub Wi-Fi Direct.




Funkcje poszczegolnych modeli

Niektére funkcje oraz wyposazenie opcjonalne moga nie by¢
dostepne, w zaleznosci od modelu lub kraju.

System operacyjny

System operacyjny B1160w
Windows ° °
| Macintosh ) °
| Linux ° °

(e: funkcja dostepna, pusta komorka: funkcja niedostepna)

Oprogramowanie

Oprogramowanie B1160w
Stan drukarki Dell ° °
Firmware Update Utility ) °

(e: funkcja dostepna, pusta komorka: funkcja niedostepna)

Funkcja Rézne

Oprogramowanie B1160w
Sterownik SPL drukarki °
| Sterownik XPS drukarki °
| Dell Printer Manager
| Embedded Web Service

Narzedzie do zamawiania
materialow eksploatacyjnych
firmy Dell

Funkcje B1160 B1160w

Interfejs USB 2.0 o duzej ° °
szybkosci

Karta bezprzewodowej sieci LAN
802.11b/g/n

IPv6

Funkcja WPS (Wi-Fi Protected
Setup™)

Reczny druk dupleksowy
(dwustronny)

(e: funkcja dostepna, pusta komorka: funkcja niedostepna)




Przydatne informacje

o Skad moge pobraé sterownik urzadzenia?

Odwiedz strone www.support.dell.com, aby pobra¢
najnowsze sterowniki urzgdzenia i zainstalowac je na
komputerze.

Gdzie moge kupié¢ akcesoria lub materiaty
eksploatacyjne?

Zwr6¢ sie z pytaniem do dystrybutora firmy Dell lub
sprzedawcy.

Odwiedz strone www.support.dell.com. Wybierz kraj/
region, aby wys$wietli¢ informacje o serwisie produktu.

Dioda LED stanu miga lub ciagle sie swieci.

Wytacz i wigcz ponownie produkt.

Sprawdz znaczenie wskazan diody LED w niniejszym
podreczniku i zastosuj odpowiednie rozwigzanie problemu
(patrz ,Objasnienie diod LED stanu” na stronie 57).

Nastapito zakleszczenie papieru.

Otworz i zamknij gorng pokrywe (patrz ,Widok z przodu” na
stronie 17).

Sprawdz instrukcje usuwania zakleszczonego papieru w
niniejszym podreczniku i zastosuj odpowiednie
rozwigzanie problemu (patrz ,Usuwanie zakleszczen
papieru” na stronie 54).

Wydruki sa niewyrazne.

Poziom toneru moze by¢ niski lub nieréwny. Potrzasnij
kasetg z tonerem.

Wyprobuj inne ustawienie rozdzielczosci drukowania.

Wymien kasete z tonerem.

Urzadzenie nie drukuje.

Otworz liste zadan drukowania oczekujgcych w kolejce i
usun dokument z listy (patrz ,Anulowanie zadania
drukowania” na stronie 36).

Usun sterownik i zainstaluj go ponownie (patrz ,Lokalna
instalacja sterownika” na stronie 21).

Wybierz urzadzenie jako urzgdzenie domysine w systemie
Windows.



http://www.samsung.com/printer
http://www.support.dell.com
http://www.support.dell.com

| Informacje o podreczniku uzytkownika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera podstawowy opis urzgadzenia » Stowo ,urzadzenie” oznacza ,drukarke” lub ,urzadzenie
oraz szczego6towe objasnienia jego uzytkowania. wielofunkcyjne”.

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac
informacje o bezpieczenstwie.

e W przypadku probleméw zwigzanych z uzytkowaniem urzadzenia, Ogolne Ikony

nalezy zapoznac sie z rozdziatem dotyczgacym rozwigzywania

problemoéw.
lkona Tekst Opis
* Pojecia uzywane w niniejszym podreczniku uzytkownika opisano w
glosariuszu. Przestrog Zawiera informacje dla uzytkownikow o ochronie
I urzgdzenia przed potencjalnym uszkodzeniem
» Wszystkie ilustracje w tym podreczniku uzytkownika moga sie réznic¢ od fe a mechanicznym Iub awaria,

zakupionego urzadzenia w zaleznosci od opcji i modelu.
Zawiera dodatkowe informacje lub szczeg6towe

«  Zrzuty ekranu w niniejszym podrgczniku moga roznic sie od urzgdzenia D Uwaga ine dotyczace dziatania funkcji urzadzenia.
w zaleznos$ci od wersji oprogramowania/sterownika urzadzenia.

* Procedury znajdujgce sie w tym podreczniku uzytkownika dotyczg
przewaznie systemu Windows 7.

Niektore terminy zawarte w tym podreczniku uzywane sg zamiennie, jak w
przyktadzie ponizej:

» Stowo ,dokument” stosowane jest zamiennie ze stowem ,oryginat”.

» Stowo ,papier” stosowane jest zamiennie z terminami ,nosnik” lub
»-nosnik druku”.

1. Wprowadzenie u



Informacje o bezpieczenstwie

Niniejsze ostrzezenia i srodki ostroznosci zamieszczono, aby zapobiec

obrazeniom ciata u 0séb, a takze aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu
urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy przeczytac

ze zrozumieniem wszystkie znajdujgce sie w tym rozdziale instrukcje. Po

przeczytaniu tej czesci nalezy jg zachowac¢ w celu wykorzystania w A Ostrzezenie
przysztosci.

D) Nie uzywag, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony lub gdy
Wazne symbole bezpieczeﬁstwa ﬁ _u| @niazdko elektryczne nie jest uziemione.
\
Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Nie wolno umieszczaé przedmiotoéw na urzgdzeniu (wody,

matych metalowych lub ciezkich obiektéw, swieczek,
zapalonych papierosow itp).

Objasnienie wszystkich ikon i oznaczen uzytych
W niniejszym rozdziale

%]
i

Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Ostrzese Zagrozenia lub niebezpieczne postgpowanie, ktore ® « W przypadku przegrzania urzadzenia, wydobywania sie z
A : moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata lub S8 | niego dymu, wydawania dziwnych dzwigkow lub
I $miercia, eES— wystepowania dziwnego zapachu nalezy natychmiast

wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc€ je od zasilania.

Zagrozenia lub niebezpieczne postepowanie, ktore * W razie awarii wymagajacych odtgczenia urzadzenia od

Przestro 5o skutk < niewielkimi obrazeniami ciata lub
Al ga moze Sku .owac NIEWIEIKIMI obrazeniami ciaa 1 zasilania, uzytkownik powinien mie¢ mozliwo$¢ uzyskania
uszkodzeniem sprzetu. dostepu do gniazda.
® Nie probowac. Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.
Q Nie wolno zagina¢ kabla zasilajgcego ani umieszczaé na nim
% R| ciezkich przedmiotow.
==

Nadepniecie lub zgniecenie kabla zasilajgcego ciezkim
przedmiotem moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem lub

pozaru.
1. Wprowadzenie m




Informacje o bezpieczenstwie

S

1)

Nie wolno wyjmowac¢ wtyczki z gniazdka pociggajac za kabel.

EDZ;_ Nie wolno chwyta¢ wtyczki mokrymi dtormi.
nrx

Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

(1, Przestroga

ONy

A

© @

W przypadku burzy z piorunami lub gdy urzgdzenie nie jest
uzywane przez pewien czas, nalezy odtgczy¢ wtyczke kabla
zasilajgcego od gniazdka elektrycznego.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

Nalezy zachowaé ostroznosc. Obszar wyjscia papieru moze
by¢ goracy.
Istnieje ryzyko poparzenia.

W przypadku upuszczenia urzadzenia lub powstania
uszkodzen obudowy nalezy odtgczy¢ od urzgdzenia
wszystkie podtaczenia interfejséw i wezwac przeszkolony
personel serwisowy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub
pozaru.

O

Jesli pomimo postepowania zgodnie z niniejszymi
instrukcjami urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
odtgczy¢ od urzadzenia wszystkie podtaczenia interfejséw i
wezwac przeszkolony personel serwisowy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub
pozaru.

Jesli wtyczka nie daje sie w tatwy sposéb wiozy¢ do gniazdka
elektrycznego, nie wolno wktadac jej na site.

Nalezy wezwac elektryka w celu wymiany gniazdka
elektrycznego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem.

Nie nalezy dopuscié¢, aby przewdd zasilania, telefoniczny lub
taczacy urzadzenie z komputerem PC zostaty pogryzione
przez zwierzeta.

Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
obrazenia zwierzecia.

1. Wprowadzenie n



| Informacje o bezpieczenstwie

Metoda obstugi

(1, Przestroga

Podczas usuwania zakleszczonego papieru nie wolno uzywaé

@ szczypiec lub ostrych metalowych przedmiotow.
i

!@

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno dopuscic¢ do powstania zbyt duzego stosu arkuszy w
wyjsciowym zasobniku papieru.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Nie wolno wyjmowac papieru na sitg podczas drukowania. Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego ani wkfada¢ do

_gy Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. niego przedmiotow.

Moze to doprowadzi¢ do wzrostu temperatury podzespotow i
skutkowaé uszkodzeniami lub pozarem.

® Nalezy uwazac, aby nie wktada¢ dtoni pomiedzy urzadzenie i

Dt zasobnik papieru.
=7

Moze dojs¢ do obrazen ciata.

Regulacja i dopasowywanie urzadzenia oraz postepowanie
wedtug procedur innych niz wskazane w niniejszym
dokumencie mogg narazi¢ uzytkownika na kontakt z
niebezpieczng dawkg promieniowania.

2 @ O

Urzadzeniem odbiorczym zasilania tego urzadzenia jest kabel
zasilajacy.

Aby wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od

gniazdka elektrycznego.
_ ) S _ o Instalacja/przenoszenie
Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas wymiany papieru i
@ wyjmowania zablokowanego papieru.

Krawedzie nowo otwartego papieru sg ostre i moga, n . .
spowodowac bolesne skaleczenia. Ostrzezenie

© W przypadku drukowania duzej liczby arkuszy dolna czes¢
é obszaru wyjscia papieru moze stac sie gorgca. Nalezy zabronic
dzieciom dotykania tego obszaru.

Nie wolno umieszczac urzadzenia w miejscu narazonym na
dziatanie kurzu, wilgo¢ lub wycieki wody.

Istnieje ryzyko poparzenia. Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

1. Wprowadzenie n




| Informacje o bezpieczenstwie

(1) Przestroga

®.

A

Przed przeniesieniem urzgdzenia nalezy wytaczy¢ jego
zasilanie i odtgczy¢ wszystkie przewody. Informacje
przedstawione ponizej sg jedynie sugestiami opartymi na
ciezarze urzadzenia. W przypadku wystepowania problemow
zdrowotnych wykluczajacych podnoszenie nie nalezy
podnosi¢ urzgdzenia. Nalezy poprosi¢ 0 pomoc i zawsze
podnosi¢ urzgdzenie w kilka 0sob.

Nastepnie nalezy podnies¢ urzadzenie.

» Jesli urzadzenie wazy ponizej 20 kg, moze je podnies¢ 1
osoba.

» Jesli urzadzenie wazy 20—-40 kg, powinny je podnosi¢ 2
osoby.

» Jesli urzadzenie wazy wiecej niz 40 kg, powinny je
podnosié co najmniej 4 osoby.

Urzadzenie moze spasc¢, powodujgc zranienie ciata badz
uszkodzenie samego urzadzenia.
Nie nalezy umieszczac urzadzenia na niestabilnej

powierzchni.

Urzadzenie moze spasc¢, powodujgc zranienie ciata badz
uszkodzenie samego urzadzenia.

Nalezy uzywaé wytgcznie kabli AWG? nr 26 lub w razie
potrzeby wiekszych liniowych kabli telefonicznych.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

O

QO 00 0O ©

W celu bezpiecznego korzystania z urzgdzenia nalezy uzywac
kabla zasilajgcego dostarczonego z urzadzeniem. W
przypadku uzywania kabla dtuzszego niz 2 m z urzadzeniem
zasilanym napieciem 110 V nalezy zastosowac¢ kabel AWG 16
lub wiekszy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia
oraz porazenia prgdem lub pozaru.

Nalezy upewnic sie, ze kabel zasilajacy podtaczono do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub
pozaru.

Nie nalezy powodowac przecigzenia gniazdek sieciowych lub
przedtuzaczy.

Moze to doprowadzi¢ do obnizenia wydajnosci i skutkowaé
porazeniem pragdem lub pozarem.

Nie wolno zakrywac urzgdzenia ani umieszczac go w stabo
wentylowanych pomieszczeniach, np. w szafie.

Jezeli urzadzenie nie jest dostatecznie wentylowane, moze
dojs¢ do pozaru.

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do zrodta zasilania o
poziomie zasilania zgodnym z danymi wyszczegdlnionymi na
etykiecie.

W przypadku watpliwosci i koniecznosci sprawdzenia
poziomu zasilania, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawcag
energii elektrycznej.

a. AWG: American Wire Gauge

1. Wprowadzenie ﬂ



| Informacje o bezpieczenstwie

. . * Nie wolno zdejmowac oston ani pokryw przymocowanych
Konserwacja/sprawdzanie ® srubami.

* Naprawe zespotdéw utrwalajacych moze przeprowadzac
wytgcznie technik serwisowy. Naprawa przez
4 | \ Przestroga nieuprawnione osoby moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

* Naprawe urzadzenia moze przeprowadzac¢ wytacznie
technik serwisowy firmy Dell.

S _ = Przed czyszczeniem wnetrza urzgdzenia nalezy odtgczy¢
g kabel zasilajacy z gniazdka ?Cfe””egf?- Nie wolno czyscic Czyszczenie i obstuge urzadzenia nalezy przeprowadzaé
urzgdzenia benzenem, rozcienczalnikiem do farb lub @ zgodnie z podrecznikiem uzytkownika dostarczonym z

alkoholem. Nie wolno rozpyla¢ wody bezposrednio na
urzadzenie.

urzadzeniem.

_ _ W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

@ Kabel zasilajacy i powierzchnie styku wtyczki nalezy chroni¢

Nie wolno wigcza¢ urzadzenia podczas wykonywania prac przed kurzem i woda,

we wnetrzu urzadzenia, wymiany materiatdw

eksploatacyjnych ani czyszczenia wnetrza. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub

. . pozaru.
Moze dojs¢ do obrazen ciata.
D ox Srodki do czyszczenia nalezy trzymaé z dala od dzieci.
|

., Dzieci mogg dozna¢ obrazen.
) Nie wolno samodzielnie rozmontowywac, naprawiac i

X o ponownie montowac urzadzenia.

,”b\)! \

Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Jezeli
urzadzenie wymaga naprawy, nalezy wezwac
certyfikowanego technika.

1. Wprowadzenie m



| Informacje o bezpieczenstwie

Korzystanie z regenerowanych materiatow
® eksploatacyjnych, takich jak toner, moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

Korzystanie z materiatéw eksploatacyjnych

W przypadku powstania uszkodzen w wyniku zastosowania
4 | \ Przestroga regenerowanych materiatdw eksploatacyjnych za naprawe
zostanie pobrana optata.

) Nie nalezy rozmontowywac kasety z tonerem.

Wdychanie badz potkniecie pytu pochodzacego z toneru
moze by¢ niebezpieczne.

J

D) Nie wolno spala¢ materiatow eksploatacyjnych, takich jak
Ej kaseta z tonerem lub zespot utrwalajacy.

Moze to spowodowac wybuch lub pozar.

Przechowywane materiaty, takie jak kasety z tonerem,
nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

[ )
J Wdychanie badz potkniecie pytu pochodzacego z toneru
moze byc¢ niebezpieczne.

Podczas wymiany kasety z tonerem lub wyjmowania
zakleszczonego papieru nalezy zachowaé ostroznosc i nie
dopusci¢ do kontaktu pytu toneru z ciatem lub ubraniem.

Wdychanie badz potkniecie pytu pochodzacego z toneru

moze by¢ niebezpieczne.

W przypadku zabrudzenia ubran tonerem nie nalezy usuwac
@ go przy uzyciu gorgcej wody.

Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
tkaninie. Nalezy uzy¢ zimnej wody.

1. Wprowadzenie ﬂ



Przeglad urzadzenia

Akcesoria

e SN

= A
Kabel zasilania Skrocona instrukcja instalacji Uktadarka wydrukow?
/
Plyta z oprogramowaniem? ~ Kabel USB (tylko model B1160w) Rézne akcesoria®

a. Patrz Skrocona instrukcja instalacji, aby zamontowa¢ uktadarke wydrukéw na urzadzeniu.
b. Ptyta CD z oprogramowaniem zawiera sterowniki drukarki, aplikacje i podreczniki uzytkownika.
c. Akcesoria dostarczane z urzadzeniem réznig sie w zaleznosci od kraju zakupu i modelu.
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Przeglad urzadzenia

Widok z przodu Widok z tytu

@ * W zaleznosci od modelu urzadzenie przedstawione na ilustraciji @ * W zaleznosci od modelu urzgdzenie przedstawione na ilustraciji
moze sie rozni¢ od tego, ktére posiada uzytkownik. moze sie rozni¢ od tego, ktére posiada uzytkownik.

* Niektoére funkcje oraz wyposazenie opcjonalne mogag nie byé * Niektore funkcje oraz wyposazenie opcjonalne moga nie by¢
dostepne, w zaleznosci od modelu lub kraju (patrz ,Funkcje dostepne, w zaleznosci od modelu lub kraju (patrz ,Funkcje
poszczegolnych modeli” na stronie 7). poszczegolnych modeli” na stronie 7).

Vs

V2
4 //
1
:
5
- J
1 Port USB
2 Gniazdo zasilania
1 Panel sterowania 5 Wspornik wyjsciowy
2 Uchwyt podajnika 6 Pokrywa gorna
3 Zasobnik 7 Kaseta z tonerem
4 Taca wyjsciowa
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Omowienie panelu sterowania

3 ; WPS (tylko Umozliwia fatwg konfiguracje bezprzewodowego
/| W zaleznosci od modelu panel sterowania urzadzenia moze sig réznic. (ty 4 ) e P J

Istnieia 163 i . model potaczenia sieciowego bez komputera (patrz
stniejg rozne typy paneli sterowania. B1160w) .Konfiguracja sieci bezprzewodowej’ na stronie
91).

/ N\ * Drukowanie strony konfiguracji

] — 1 - Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
okoto 10 sekund, az zielona dioda LED
gAY — 2 zacznie powoli migaé, a nastepnie go
zwolnij.
3 » Stuzy do drukowania raportu
informacyjnego/raportu o btedach.
- Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
okoto 15 sekund, az zielona dioda LED
| zaswieci, a nastepnie go zwolnij.
4
O * Drukowanie podrecznika
\ / - Naciskaj ten przycisk za kazdym razem po
zatadowaniu arkusza papieru w przypadku
wybrania w sterowniku drukarki opcji
1 L] Dioda LED Wskazuje stan toneru (patrz ,Dioda LED stanu” Podajnik reczny dla ustawienia Zrédto.
= toneru na stronie 57).

2 <> DiodaLED Informuje o stanie urzadzenia (patrz ,Dioda LED
stanu stanu” na stronie 57).
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| Oméwienie panelu sterowania

i

Info (tylko
model
B1160)

Zasilanie/
Anuluj

Drukowanie strony konfiguracji

- Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
okoto 10 sekund, az zielona dioda LED
zacznie powoli migac¢, a nastepnie go
zwolnij.

Stuzy do drukowania raportu

informacyjnego/raportu o btedach.

- Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
okoto 15 sekund, az zielona dioda LED
zaswieci, a nastepnie go zwolnij.

Drukowanie podrecznika

- Naciskaj ten przycisk za kazdym razem po
zatadowaniu arkusza papieru w przypadku
wybrania w sterowniku drukarki opcji
Podajnik reczny dla ustawienia Zrédto.

Za pomocg tego przycisku mozesz wytgczyc¢
zasilanie lub wybudzi¢ urzgdzenie z trybu
uspienia.

Umozliwia zatrzymanie urzadzenia w
dowolnej chwili

1. Wprowadzenie ﬂ



Wiaczanie urzadzenia

1 Najpierw podigcz urzadzenie do zrddta zasilania.

2 Nacisnij przycisk (zasilanie/anuluj) dostepny na panelu sterowania.

w Aby wytgczy¢ zasilanie, nacisnij przycisk (zasilanie/anuluj) na panelu sterowania.
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Lokalna instalacja sterownika

Urzadzenie podfgczone lokalnie to urzgdzenie podtaczone do komputera
bezposrednio za pomocg kabla.

U

» Uzytkownicy systemow operacyjnych Macintosh lub Linux powinni

zapoznac sie z ,Instalacja oprogramowania” na stronie 76.

* Okno instalacji przedstawione w tym Podrecznik uzytkownika moze

rozni¢ sie w zaleznosci od urzgdzenia oraz uzywanego interfejsu.

* Wybranie opcji Instalacja niestandardowa umozliwia wybranie

programu do zainstalowania.

* Nie nalezy uzywac kabli USB dtuzszych niz 3 metry.

Upewnij sie, ze urzagdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone okno ,Kreator
znajdowania nowego sprzetu”, kliknij przycisk Anuluj, aby je
zamknac.

2

(&

W6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-

ROM.

Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem powinna sie uruchomic

automatycznie i p

owinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij Start >
Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom.

Whpisz X:\Setup.exe, zastepujac znak ,X” literg odpowiadajacqg
napedowi CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz Dale;j.

% Dell B1160 Mono Laser Printer

Umowa licencyjna

s

Program instalacyiny Dell B1160 Mono Laser
Printer — zapraszamy

Ten kreator umozliwi instalacje sktadnikéw Dell B1160 Mono
Laser Printer, L . —

Zaleca sig zamknigcie wszystkich aplikacji systemu
Windows przed uruchomieniem Programu instalacyjnego,

Przeglad podrecznika uzytkownika|

Dalej> | Anuluj |

Okno instalacji sterownika drukarki, przedstawione w tym podreczniku

uzytkownika, moz

e rozni¢ sie w zaleznosci od urzadzenia.
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Lokalna instalacja sterownika

Wybierz Podtaczenie do komputera kablem USB. Kliknij przycisk
Dalej.

52 Dell B1160 Mono Laser Printer

Wybierz metode instalacii

Wybierz sposéb podtaczenia drukarki do kormputera i kliknij przycisk "Dalej>",

& Podtaczenie do komputera kablem USH:

" Instalacja niestandardowa

Pole z opisem:
Skonfiguruj, podtaczajac kabel USBE do drukarki,

<Wstecz| Dalej> | Anuluj

Okno instalacji sterownika drukarki, przedstawione w tym podreczniku
uzytkownika, moze rozni¢ sie w zaleznosci od urzadzenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w oknie, aby
zakonczy¢ instalacje.
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Ponowna instalacja sterownika

Jesli drukarka nie dziata poprawnie, wykonaj ponizsze kroki, aby ponownie
zainstalowac sterownik.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

2 Z menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy >
Dell > Dell Printers > nazwa sterownika drukarki > Konserwacja.

3 Wybierz opcje Napraw i kliknij Dalej.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawianymi w oknie naprawy.
5 WIGZ ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM i zainstalu;j

sterownik ponownie (patrz ,Lokalna instalacja sterownika” na stronie
21).
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2. Informacje o
podstawowe] obstudze

Po ukonczeniu instalacji zalecane jest skonfigurowanie ustawierh domysinych urzadzenia. Aby wybrac lub
zmieni¢ okreslone wartosci, nalezy zapozna¢ sie z nastepng sekcja. Niniejszy rozdziat zawiera informacije o
ogolnej strukturze menu i podstawowych opcjach konfiguraciji.

* Drukowanie strony testowej

* Nosniki i zasobnik
 Drukowanie podstawowe




| Drukowanie strony testowej

W celu sprawdzenia, czy drukarka dziata poprawnie, nalezy wydrukowac strone testowa.
F? Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikéw systemu Windows.
74

Drukowanie strony testowej:

Otworz dokument, ktory ma by¢ wydrukowany.

Wybierz polecenie Drukuj z menu Plik.

Kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencje.

3 Wybierz urzadzenie z listy Wybierz drukarke.
5 Kliknij karte Dell > Strona testowa.
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INosniki i zasobnik

W tym rozdziale opisano sposoby tadowania no$nikéw druku do
urzadzenia.

A

» Korzystanie z no$nikéw druku, ktore nie sg zgodne ze
specyfikacjami moze spowodowac problemy lub koniecznosé
przeprowadzenia napraw. Naprawy nie sg objete gwarancjg ani
umowami serwisowymi firmy Dell.

* Nie nalezy korzystac z papieru do drukarek atramentowych. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

» Korzystanie z fatwopalnych nosnikow druku moze wywotac pozar.

« Do drukowania nalezy uzywac zalecanych nosnikow (patrz ,Dane
techniczne nosnika druku” na stronie 62).

Korzystanie z nosnikéw tatwopalnych lub pozostawienie ciat obcych w
drukarce moze doprowadzi¢ do przegrzania urzadzenia, a w rzadkich
przypadkach moze spowodowac to pozar.

Przeglad zasobnika

Aby zmieni¢ rozmiar, nalezy dopasowac prowadnice papieru.

ommm )

1 Prowadnica szerokosci papieru
2 Zasobnik

Niedostosowanie prowadnicy skutkowaé moze rejestracja,
przekrzywieniem obrazu lub zakleszczeniem papieru.

2. Informacje o podstawowej obstudze m



Nosniki i zasobnik

2 Stos papieru nalezy wygia¢ lub przekartkowaé, aby rozdzieli¢

Wktadanie papieru do zasobnika poszczegolne kartki przed ich zatadowaniem.

@ Jesli zasobnik papieru jest pusty lub jesli wystapito zakleszczenie
papieru, otwérz i zamknij pokrywe gorng, aby wznowi¢ drukowanie po
usunieciu btedu (patrz ,Rozwigzanie btedu braku papieru” na stronie 53
lub ,Usuwanie zakleszczen papieru” na stronie 54).

3 Umies¢ papier strong do drukowania do goéry i otworz zasobnik

-\ >
2
1 1’
L N

2. Informacje o podstawowej obstudze

1 Otworz zasobnik. Nastepnie wyreguluj rozmiar zasobnika tak, aby
byt zgodny z rozmiarem zatadowanego nosnika druku (patrz
.Przeglad zasobnika” na stronie 26).

A\




INosniki i zasobnik

4 Scisnij prowadnice dtugosci papieru i dosun jg do brzegu stosu 5 Podczas drukowania dokumentu ustaw typ i rozmiar papieru dla
papieru, nie powodujac zgiec. zasobnika (patrz ,Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na stronie 34).

:ﬂ Ustawienia wprowadzone w sterowniku urzgdzenia majg
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu
sterowania.

a Aby wydrukowac z aplikacji, nalezy uruchomi¢ aplikacje i przejs¢ do
menu drukowania.
b Otworz opcje Preferencje drukowania (patrz ,,Otwieranie

preferencji drukowania” na stronie 36).
¢ W oknie Papier wybierz karte Preferencje drukowania, a nastepnie
’ ’ , wybierz odpowiedni typ papieru.
\ % Na przyktad jesli chcesz uzy¢ etykiety, ustaw typ papieru na
E % %/ Etykiety.
d Wybierz opcje Autom. wybér (lub Podajnik reczny) w obszarze

zrodta papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.
e Rozpocznij drukowanie w aplikaciji.

F/j * Prowadnicy szerokosci papieru nie nalezy przesuwac za daleko,
poniewaz moze to spowodowac wygiecie nosnika.

* Nie nalezy uzywac papieru, ktorego krawedz wiodgca podwija sie,
mogtoby to spowodowac zakleszczenie papieru lub pomarszczenie.

» Jesli prowadnica szerokosci papieru nie zostanie dopasowana,
moze to spowodowaé zakleszczenia papieru.

LI -SSP
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INosniki i zasobnik

Reczne podawanie arkuszy do zasobnika

Do zasobnika mozna wktada¢ materiaty specjalnych typow i rozmiaréw, np.
pocztowki, karty i koperty (patrz ,Dane techniczne nosnika druku” na
stronie 62).

Wg Wskazowki dotyczace korzystania z podajnika recznego

* Do podajnika recznego nalezy fadowac nosnik druku tego samego
typu, rozmiaru i gramatury.

+ Gdy jako zrodto papieru wybrano w aplikacji opcje Papier > Zrédto
> Podajnik reczny, przy drukowaniu kazdej strony nalezy nacisng¢
przycisk (Info) lub (¢ (WPS) i zatadowa¢ do podajnika recznego
wytgcznie nosniki jednego typu, rozmiaru i gramatury.

* Aby zapobiec zakleszczeniom, nie nalezy dodawac papieru podczas
drukowania, jezeli w podajniku recznym nadal znajduje sie papier.

* Nosniki druku wktadaj do podajnika recznego strong przeznaczong
do druku skierowang do gory, gérng krawedzig skierowang do
przodu; noéniki powinny znajdowac sie na srodku zasobnika.

* Aby zapewnic¢ jakos¢ wydruku i zapobiec zakleszczeniu papieru,
nalezy zawsze stosowac odpowiedni papier (patrz ,Dane techniczne
nosnika druku” na stronie 62).

* Przed zatadowaniem kopert i etykiet do podajnika recznego
rozprostuj wszystkie wystepujgce w nich zagiecia.

W przypadku drukowania na nosniku specjalnym nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi tadowania
papieru (patrz ,Drukowanie na nosnikach specjalnych” na stronie
30).

Gdy urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii, nie pobiera
papieru z podajnika recznego. Aby wybudzi¢ urzadzenie, nacisnij
przycisk zasilania przed uzyciem podajnika recznego.

2. Informacje o podstawowej obstudze m



INosniki i zasobnik

A y = . T Z b -ka
Drukowanie na nosnikach specjalnych i asobnl
Dokumentowy °
W ponizszej tabeli przedstawiono nosniki specjalne dostepne dla Kolor o
poszczegolinych zasobnikow.
Brystol °
Typy nos$nikéw druku sg wyswietlone w menu Preferencje drukowania.
Etykiety °

Aby uzyskac najwyzszg jakos$¢ druku, wybierz odpowiedni rodzaj nosnika
w oknie Preferencje drukowania > Papier > Typ papieru (patrz Koperta °
,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36).

Z nadrukiem )
Na przykiad, jesli chcesz drukowac¢ na etykietach, wybierz Etykiety dla
I.C.) y j.SI z drukowaé yKi wybierz Etykiety Bawela .
opcji Typ papieru.
Wtérny °
7| W przypadku korzystania z nognikéw specjalnych zaleca sie Papier nieptowiejacy °

podawanie po jednym arkuszu (patrz ,Dane techniczne nosnika druku”
na stronie 62).

a. Rodzaje papieru odpowiednie do zasobnika recznego:
(e: obstugiwane)

Aby sprawdzi¢ gramature kazdego arkusza, zapoznaj sie z ,Dane

techniczne nosnika druku” na stronie 62. Koperta
Typy Zasobnik? Wyniki drukowania na kopertach zalezg od jakos$ci kopert.
Zwykty °
Gruby °
Cienki °
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INosniki i zasobnik

Aby zadrukowac koperte, umiesc¢ jg w sposéb przedstawiony na ponizszym * Nalezy uzywac tylko dobrze wykonanych kopert, z ostrymi, dobrze
rysunku. sprasowanymi zagieciami.

* Nie nalezy uzywac kopert z naklejonymi znaczkami.

* Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami, zatrzaskami, okienkami,
wewnetrzng wysciotkg, z warstwami samoprzylepnymi ani
zawierajgcych inne materiaty syntetyczne.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niedoktadnie wykonanych kopert.

’ * Nalezy sie upewnic, ze zaktadki na obu koncach koperty dochodza do
7 K’? samych rogéw koperty.
J
e 1 2
Jesli wybierzesz opcje Koperta w oknie Preferencje drukowania, a
1 Wiasciwe

drukowane obrazy tatwo ulegajg usunieciu, wybierz opcje Gruba koperta i
sprébuj wydrukowaé ponownie. W tym przypadku podczas drukowania
wystagpi¢ moze hatas. » Koperty z paskiem samoprzylepnym lub z wiecej niz jedng zaktadka,
ktéra skfada sie na zamkniecie, muszg wykorzystywac kleje
odpowiednie do temperatury utrwalania urzgdzenia (ok. 170 °C) przez

2 Niewlasciwe

* Podczas wybierania kopert nalezy uwzgledni¢ nastepujgce czynniki:

_ Ciezar: nie powinien przekracza¢ 90 g/m2, w przeciwnym razie 0,1 s. Dodatkowe klapki i paski mogg powodowac¢ marszczenie,
moze dojsé do zakleszczenia. fatdowanie lub zakleszczanie, a nawet mogq uszkodzi¢ zespoét
utrwalajacy.

- Budowa: powinny leze¢ ptasko, z zagieciem nieprzekraczajgcym
6 mm, i nie powinny by¢ wypetnione powietrzem. * W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku nalezy ustawi¢ marginesy

: : . . ie blizej niz 1 k .
- Stan: nie powinny by¢ pomarszczone, zgiete ani uszkodzone. nie blizej niz 15 mm od brzegu koperty

- Temperatura: powinny by¢ wytrzymate na temperature i nacisk * Nie nalezy drukowac w miejscach polaczen szwow koperty.

urzadzenia w czasie dziatania.
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Nosniki i zasobnik

Etykiety

Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, nalezy uzywac tylko etykiet
przeznaczonych do stosowania w drukarkach laserowych.

» Podczas wybierania etykiet nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

Kleje: Muszg wytrzymywac temperature utrwalania urzadzenia.
Temperature utrwalania urzadzenia mozna znalez¢ w danych
technicznych urzadzenia (okoto 170 °C).

Rozmieszczenie: Nalezy uzywac arkuszy etykiet bez odstonietych
miejsc pomiedzy poszczegblnymi etykietami. Etykiety mogq sie
odkleja¢ od arkuszy, na ktérych miedzy etykietami sg odstepy, co
moze powodowacé powazne zakleszczenia.

Podwiniecie: Muszg leze¢ ptasko, z zagieciem
nieprzekraczajgcym 13 mm w dowolnym kierunku.

- Stan: Nie nalezy uzywac etykiet pomarszczonych, z pecherzykami
lub innymi oznakami odklejania sie.

Nalezy sie upewnic¢, ze miedzy naklejkami nie ma odstoniete] warstwy
samoprzylepnej. Odstoniete obszary mogg powodowac odklejanie sie
etykiet podczas drukowania, co moze spowodowac zakleszczenie
papieru. Odstoniety klej moze spowodowac¢ uszkodzenie elementéw
urzadzenia.

Nie wolno przepuszczac arkusza z etykietami przez urzadzenie wiecej
niz raz. Warstwa samoprzylepna wytrzymuje tylko jedno przejscie przez
urzadzenie.

Nie nalezy uzywac etykiet z odstonietg warstwg samoprzylepng ani
takich, ktére sg pomarszczone, majg pecherzyki powietrza lub sg w
inny sposob uszkodzone.
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Nosniki i zasobnik

Karton lub materialy o niestandardowych Papier z nadrukiem
rozmiarach

W przypadku wktadania papieru z nadrukiem zadrukowana strona powinna
by¢ skierowana w gore, z niezagietg krawedzig skierowang do przodu.
Jezeli wystgpig problemy z podawaniem papieru, obro¢ papier. Nalezy
pamietaé, ze jakos¢ druku nie jest gwarantowana.

* W oprogramowaniu nalezy ustawi¢ marginesy co najmniej na 6,4 mm
od krawedzi materiatu.

* Nadruki nalezy wykonywac¢ przy uzyciu tuszu odpornego na dziatanie
wysokich temperatur, ktory nie rozmaze sie, nie wyparuje ani nie
spowoduje wydzielania niebezpiecznych substancji wskutek poddania
go temperaturze utrwalania urzadzenia (ok. 170 °C) przez okres 0,1
sekundy.

» Atrament wykorzystany w papierze z nadrukiem musi by¢ niepalny i nie
moze wywierac niekorzystnego wptywu na watki urzgdzenia.

2. Informacje o podstawowej obstudze ﬂ



INosniki i zasobnik

* Przed wiozeniem papieru z nadrukiem upewnij sie, ze tusz na papierze
wysecht. W trakcie procesu utrwalania wilgotny tusz moze rozmazac
sie na papierze, co pogorszy jakos¢ wydruku.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po zatadowaniu papieru do zasobnika papieru nalezy ustawi¢ rozmiar i typ
papieru.

Otworz Preferencje drukowania (patrz ,,Otwieranie preferenciji
drukowania” na stronie 36) i ustaw rozmiar i typ papieru na karcie Papier.

4 Aby uzy¢ papieru o nietypowym formacie, jak papier do druku faktur,
wybierz opcje Niestandardowa na karcie Papier w menu Preferencje
drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36).

2. Informacje o podstawowej obstudze ﬂ



Drukowanie podstawowe

3 Wybierz urzadzenie z listy Wybierz drukarke.

4 Aby uzyskac informacje o specjalnych funkcjach drukowania, zapoznaj ) )
sie z Zaawansowany podrecznik (patrz ,Korzystanie z = Drukowanie =)
zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie 119). | Ogéine |

Wybieranie drukarki
%5 Dodaj drukarke
= Adobe PDF

##3;Dell B1160 Mono Laser Printer

Drukowanie ¢l :
Stan: Gotowe [] Drukuj do pliku [ Preferencie

Lokalizacja:
(omerta | Zosid drarke.. |
4 Uzytkownicy systemdw operacyjnych Macintosh lub Linux powinni Zakres stron
zapoznac sie z ,Drukowanie na komputerach Macintosh” na stronie e %5?5"‘0 7 - Liczba kopii: 1
125 lub ,Drukowanie w systemie Linux” na stronie 127. o S .
. T 233
Ponizsze okno Preferencje drukowania dotyczy Notatnika w systemie :
WindOWS 7. [ Drukuj J [ Anulyj J Zastosu
. , , Podstawowe ustawienia drukowania, tacznie z liczbg kopii i
1 Otworz dokument, ktory ma by¢ wydrukowany. 4 . _ , 2 . _a‘ P
zasiegiem wydruku, mozna wybra¢ w oknie Drukuij.

2 Wybierz pozycje Drukuj z menu Plik.
;ﬂ Aby wykorzysta¢ zaawansowane funkcje drukowania, kliknij
Wiasciwosci lub Preferencje w oknie Drukuj. (patrz ,,Otwieranie
preferencji drukowania” na stronie 36).

5 Aby rozpoczg¢ zadanie drukowania, kliknij przycisk OK lub
polecenie Drukuj w oknie Drukuj.
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| Drukowanie podstawowe

3 Wybierz urzadzenie z listy Wybierz drukarke.

Anulowanie zadania drukowania 4 Kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencije.

Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce wydruku lub w buforze e —— — -
wydruku, anuluj zadanie w podany sposob: Orentaca L |
\ © Pionowa @ mm
} S — 210 % 297 mm cali
» Do tego okna mozna rowniez tatwo przejs¢, klikajac dwukrotnie ikone = |0brst o 180 stopr
H - . Opcje uktadu =
urzadzenia (s ) na pasku zadan systemu Windows. e (. Jedna shona na arkusz =)
Obramawanie strony { Brak v‘ ‘ "‘ hl ‘
» Biezgce zadanie drukowania mozna takze anulowac przez nacisniecie |
przycisku (zasilanie/anuluj) na panelu sterowania. S B e Ulubione
= ‘ Dtuga krawedz m >
|| Krétka krawedz
\
Otwieranie preferencji drukowania

E,j e Okno Preferencje drukowania przedstawione w tym Podreczniku

uzytkownika moze roznic sig w zaleznosci od urzadzenia. Jednak 71 Mozesz sprawdzi¢ biezacy stan urzadzenia naciskajac przycisk Stan

ktad okna Pref je druk ia jest zblizony. - ;
viiad oiha Freterencje drifikowania jest zolizony drukarki (patrz ,Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell” na stronie
* Po wybraniu opcji w oknie Preferencje drukowania moze by¢ 138).

widoczny znak ostrzegawczy, g lub ; . Wykrzyknik 1 oznacza, ze

mozna wybraé¢ dang opcje, ale nie jest to zalecane. Znak (x) &3
oznacza, ze danej opcji nie mozna wybra¢ z powodu ustawien
komputera lub srodowiska.

1 Otwérz dokument, ktéry ma byé wydrukowany.
2 Wybierz polecenie Drukuj z menu Plik.
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Drukowanie podstawowe

Korzystanie z ulubionych ustawien

J Wybierz wiecej opciji i Kliknij opcje |2/ (Aktualizuj); ustawienia zostang

Opcja Ulubione, ktora jest dostepna z kazdej karty wtasciwosci oprocz dodane do wprowadzonych Ustawieh wstepnych. Aby uzy¢ zapisanych
karty Dell, umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego ustawien, wybierz je z listy rozwijanej Ulubione Urzadzenie zostato
zastosowania. skonfigurowane do drukowania zgodnie z wybranymi ustawieniami.

Aby usung¢ zapisane ustawienia, wybierz je z listy rozwijanej Ulubione

Aby zachowac pozycje Ulubione, wykonaj ponizsze kroki: i Kiiknij opcje @ (Usun).

1 Zmien ustawienia na odpowiednich kartach. DomysIne ustawienia sterownika drukarki mozna réwniez przywracic,
wybierajgc z listy rozwijanej Domysiny element ulubiony pozycje
2  Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione Ulubione
Ulubione

testl v

Orientacja: X
poden: Korzystanie z pomocy

W oknie Preferencje drukowania kliknij opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢
sie wiecej i nacisnij klawisz F1 na klawiaturze.

3 Kliknij przycisk _I| (Dodaj). Po zapisaniu opcji Ulubione wszystkie
obecne ustawienia sterownika zostang zapisane.
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3. Konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje na temat zakupu materiatdw eksploatacyjnych i czesci do konserwacji
dostepnych dla urzadzenia.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i
akcesoriow

Dostepne materialy eksploatacyjne

Przechowywanie kasety z tonerem
Rozprowadzanie tonera

Wymiana kasety z tonerem
Czyszczenie urzadzenia

Wskazoéwki dotyczace przenoszenia i
przechowywania urzadzenia




Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i akcesoriow

4 Dostepne akcesoria moga sie rozni¢ w zaleznosci od kraju sprzedazy. Aby uzyskac liste dostepnych materiatow eksploatacyjnych i czesci do konserwacji,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria zatwierdzone przez firme Dell, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy www.dell.com/
supplies, dealerem firmy Dell lub ze sprzedawcg urzadzenia. Mozna takze przejs¢ do witryny www.dell.com lub support.dell.com i wybra¢ swdj kraj/
region w celu uzyskania informaciji dotyczacych kontaktu z dziatem pomocy techniczne.

3. Konserwacja ﬂ
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Dostepne materiaty eksploatacyjne

Gdy materialy eksploatacyjne zuzyjg sie, dla urzadzenia mozna zaméwi¢ nastepujace typy materiatéw:

Typ Srednia wydajno$é? Nazwa czesci

Okoto 1 500 stron YK1PM (Wszystkie kraje oprécz Chin)
Kaseta z tonerem
15RRN (Tylko Chiny)

a. Deklarowana wydajno$¢ zgodnie ze standardem ISO/IEC 19752. Liczba stron moze zaleze¢ od srodowiska operacyjnego, przerw w
drukowaniu, grafiki, typu i rozmiaru nosnika.

Efj Czas eksploatacji kasety z tonerem moze by¢ rézny w zaleznosci od opcji, stopnia pokrycia oraz trybu pracy.

A Nowe kasety z tonerem lub inne materiaty eksploatacyjne nalezy kupowac w tym samym kraju, gdzie jest uzywane urzadzenie. W przeciwnym razie nowe
kasety lub inne materiaty eksploatacyjne beda nieobstugiwane przez urzadzenie z powodu specyficznych dla kazdego kraju réznic w konfiguracji kasety
lub materiatow.

1 Firma Dell nie zaleca uzywania nieoryginalnych kaset z tonerem, innych niz firmy Dell, na przyktad napetnianych lub odnawianych. Firma Dell nie
’ gwarantuje jakosci kaset z tonerem innych niz oryginalne kasety z tonerem firmy Dell. Koszty ustug serwisowych lub naprawczych wynikajgcych z
korzystania z nieoryginalnych kaset z tonerem Dell nie sg pokrywane w ramach gwarancji na urzadzenie.
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|Przechowywanie kasety z tonerem

Kasety z tonerem zawierajg elementy wrazliwe na Swiatto, temperature i - miejscu zakurzonym,
wilgo¢. Firma Dell sugeruje, aby przestrzega¢ podanych zalecen. Pozwoli
to zapewni¢ najwyzszg wydajnosc i jakosc oraz najdtuzszy czas pracy
nowej kasety z tonerem Dell.

- samochodzie (w przypadku przechowywania przez dtuzszy czas),
- w $rodowisku w ktorym wystepujg gazy korozyjne,

) ] _ i o - w Srodowisku o duzym stopniu zasolenia powietrza.
Kasete nalezy przechowywac w tym otoczeniu, w ktérym bedzie uzywana

drukarka. Powinno by¢ to pomieszczenie o kontrolowanej temperaturze i
wilgotnosci. Kaseta z tonerem powinna pozosta¢ w oryginalnym,
zamknietym opakowaniu az do momentu instalacji. Jesli oryginalne
opakowanie nie jest dostepne, nalezy przykry¢ gérny otwor kasety

papierem i przechowywac jg w ciemnej szafce. * Nie wolno dotykac powierzchni swiattoprzewodzacej w bebnie kasety.

Otwarcie opakowania kasety spowoduje znaczacy spadek przydatnosci do * Nie wolno naraza¢ kasety na niepotrzebne wibracje lub wstrzasy.
uzycia i czasu pracy. Nie nalezy przechowywac na podtodze. Po wyjeciu
kasety z tonerem z drukarki nalezy jg zawsze prawidtowo przechowywac
zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

* Nie wolno recznie obraca¢ bebna, zwtaszcza w kierunku wstecznym.
Moze to spowodowac wewnetrzne uszkodzenie i rozsypanie tonera.

* Wewnatrz torby ochronnej zachowanej z oryginalnego opakowania.

«  Przechowywaé poziomo (nie stawiaé pionowo), ta sama strong do gory, Korzystanie z kaset z tonerem
jak przy zainstalowaniu w maszynie.

. Nie nalezy przechowywaé materiatow eksploatacyjnych w nizej Firma Dell Inc. nie zaleca ani nie aprobuje stosowania w tej drukarce kaset
opisanych warunkach: z tonerem innych firm niz Dell, w tym kaset uniwersalnych, produkowanych

_ od markg sklepu, ponownie napetnianych lub regenerowanych.

- temperatura wyzsza niz 40 °C, P a PU. P P y g y

- wilgotnos¢ mniejsza niz 20% lub wieksza niz 80%,

1 Gwarancja na drukarke Dell nie obejmuje uszkodzen spowodowanych

i przez uzycie kaset ponownie napetnianych, regenerowanych lub
wyprodukowanych przez inne firmy.

- w Srodowisku cechujgcym sie gwattownymi zmianami temperatury
lub wilgotnosci,

- w miejscu wystawionym na bezposrednie oddziatywanie promieni
stonecznych lub o$wietlenia pokojowego,
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|Przechowywanie kasety z tonerem

Szacowany czas eksploatacji kasety z tonerem

Szacowany okres eksploatacji kasety (okres przydatnosci kasety z tonerem
lub zespotu obrazujgcego do uzycia) jest uzalezniony od ilosci toneru
wymaganej do zadan wydruku. Rzeczywista liczba wydrukow moze by¢
rézna w zaleznosci od gestosci zadruku stron, srodowiska pracy, stopnia
pokrycia obrazu, przerw w drukowaniu, typu i/lub rozmiaru nosnika. Na
przyktad drukowanie duzej liczby grafik powoduje wyzsze zuzycie toneru i
moze spowodowac koniecznosc czestszej wymiany kasety z tonerem.

3. Konserwacja a



|Rozprowadzanie tonera

Gdy zaraz nastgpi koniec czasu eksploatacji kasety z tonerem:
* Na wydruku wystepuijg biate plamy, wydruk jest jasny lub wystepujg roznice w gestosci.
» Dioda LED Toner miga na zétto.

W takim przypadku mozna czasowo polepszy¢ jako$¢ druku, rozprowadzajac toner pozostaty w kasecie. W niektorych przypadkach biate plamy i jasny
wydruk bedg nadal wystepowac nawet po rozprowadzeniu tonera.

* Przed otwarciem pokrywy gornej nalezy zamkna¢ wspornik wydrukow.

» Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie toneru na
tkaninie.

3. Konserwacja



Wymiana kasety z tonerem

@ * Przed otwarciem pokrywy gornej nalezy zamkna¢ wspornik wydrukow.
» Nie uzywaj ostrych przedmiotéw, np. noza lub nozyczek do otwierania opakowania kasety z tonerem. Moga one zarysowac beben kasety.

» Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie toneru na
tkaninie.

* Potrzasnij doktadnie kasetg z tonerem, pozwoli to poprawi¢ poczatkowsg jakos$¢ druku.

* Nie nalezy dotyka¢ oznaczonego na zielono obszaru kasety. Aby nie dotykac tej powierzchni kasety, nalezy korzysta¢ z uchwytu.

Gdy kaseta z tonerem osiggnie koniec szacowanego czasu eksploatacji, urzgdzenie przestanie drukowac.

_
Z
s

A\
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| Wymiana kasety z tonerem
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Czyszczenie urzadzenia

Jesli wystepujg problemy z jako$cig wydruku lub urzadzenie znajduje sie w zakurzonym pomieszczeniu, nalezy je regularnie czysci¢, aby zapewnié
najlepsze warunki drukowania i dtugotrwate dziatanie urzadzenia.

I Czyszczenie obudowy urzgdzenia za pomocg materiatdw czyszczacych zawierajgcych duze ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych agresywnych
_— substancji moze powodowac odbarwienie lub odksztatcenie obudowy.

Jesli urzadzenie lub jego otoczenie jest zanieczyszczone tonerem, zaleca sie wyczyszczenie go za pomocg szmatki lub chusteczki zwilzonej woda. W
przypadku uzycia odkurzacza toner zostatby uniesiony w powietrze, co mogtoby by¢ szkodliwe dla uzytkownika.

Podczas procesu drukowania papier, toner i czgsteczki kurzu moga sie zbiera¢ wewnatrz urzgdzenia. Ich nagromadzenie moze powodowaé problemy
z jakoscig wydruku, takie jak plamki tonera lub smugi. Wyczyszczenie wnetrza urzgdzenia powoduje zmniejszenie lub ustgpienie tych problemow.

Czyszczenie elementéw zewnetrznych

Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, niepozostawiajacg wiokien szmatka. Sciereczke mozna lekko zwilzyé woda, ale nie wolno pozwolié, aby woda
kapata na urzadzenie lub do jego wnetrza.
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| Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie elementéw wewnetrznych

Podczas procesu drukowania papier, toner i czasteczki kurzu moga sie zbieraé wewnatrz urzgdzenia. Ich nagromadzenie moze powodowac problemy z
jakoscig wydruku, takie jak plamki tonera lub smugi. Wyczyszczenie wnetrza urzadzenia powoduje zmniejszenie lub ustgpienie tych probleméw.

» Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac suchej, niestrzepigcej sie sciereczki.

« Jesli urzadzenie wyposazone jest we wigcznik, przetgcz wiacznik przed przystgpieniem do czyszczenia.

* Przed otwarciem pokrywy gornej nalezy zamkna¢ wspornik wydrukow.

A\

3. Konserwacja



| Czyszczenie urzadzenia




Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie rolki odbierajacej

/] + Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywac suchej, niestrzepigcej sie sciereczki.
« Jesli urzadzenie wyposazone jest we wigcznik, przetgcz wiacznik przed przystgpieniem do czyszczenia.

* Przed otwarciem pokrywy gornej nalezy zamkna¢ wspornik wydrukow.
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IWskaz()wki dotyczace przenoszenia i przechowywania urzadzenia

» Podczas przenoszenia urzgdzenia nie wolno go przechyla¢ ani odwracac¢. W przeciwnym razie wnetrze urzgdzenia moze zostaé zanieczyszczone
tonerem, co moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub niskg jakos¢ wydrukow.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy sie upewnic, ze jest ono podtrzymywane bezpiecznie przez co najmniej dwie osoby.

3. Konserwacja ﬂ



4. Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace postepowania w przypadku wystapienia btedu.

Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen

papieru 52
Rozwigzanie btedu braku papieru 53
Usuwanie zakleszczen papieru 54

Objasnienie diod LED stanu 57

@ Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace postepowania w przypadku
wystgpienia btedu. Jesli ten rozdziat nie zawiera rozwigzania problemu, zapoznaj sie z
rozdziatem Rozwigzywanie probleméw w Zaawansowany Podrecznik uzytkownika
(patrz ,Rozwigzywanie problemow” na stronie 143). Jesli nie znajdziesz rozwigzania w
Podrecznik uzytkownika lub jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z serwisem.




Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen papieru

Wyhbierajac prawidtowe typy nosnikdw, mozna unikng¢ wiekszosci zakleszczen papieru. Aby unikng¢ zakleszczenia papieru, zapoznaj sie z nastepujgcymi
wskazowkami:

* Nalezy sie upewnic¢, ze prowadnice znajdujg sie we wiasciwym potozeniu (patrz ,Przeglad zasobnika” na stronie 26).

* Nie nalezy przepetnia¢ zasobnika papieru. Nalezy sie upewnié, ze poziom papieru znajduje sie ponizej 0znaczenia pojemnosci papieru ha wewnetrznej
Sciance zasobnika.

* Nie nalezy wyjmowac papieru z zasobnika, gdy urzadzenie drukuje.

* Przed zatadowaniem papier nalezy wygiac, przekartkowac i rozprostowac.
* Nie nalezy uzywac pogietego, wilgotnego ani zawijajgcego sie papieru.

* Nie nalezy wktada¢ do zasobnika roznych rodzajow papieru jednoczesnie.

» Do drukowania nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikow (patrz ,Dane techniczne nosnika druku” na stronie 62).
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IRozwiazanie btedu braku papieru

Jesli w zasobniku nie ma papieru, dioda LED stanu pali sie na czerwono. Aby rozwigzac ten problem, zataduj papier do zasobnika, nastepnie otwérz i
zamknij pokrywe gorna.

b N\
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Usuwanie zakleszczen papieru

» Jesli zasobnik papieru jest pusty lub jesli wystgpito zakleszczenie papieru, otworz i zamknij pokrywe gorng, aby wznowi¢ drukowanie po usunieciu btedu.

* Aby unikna¢ rozdarcia zakleszczonego papieru, nalezy go wyciggac powoli i delikatnie.
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jUsuwanie zakleszczen papieru

Wewnatrz urzadzenia

* Obszar utrwalacza jest gorgcy. Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas wyjmowania papieru z urzgdzenia.

* Przed otwarciem pokrywy gornej nalezy zamkna¢ wspornik wydrukdow.

4. Rozwigzywanie probleméw




jUsuwanie zakleszczen papieru

Jezeli nie wida¢ papieru w tym obszarze, przerwij i przejdz do nastepnego kroku:

r
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Objasnienie diod LED stanu

Kolor diody LED wskazuje biezgcy stan urzadzenia.

Eﬁ * Niektore diody LED moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.

» Aby rozwigzac¢ problem, sprawdz komunikat o btedzie oraz instrukcje w czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw.

* Mozna takze rozwigzaé problem postepujac zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w oknie programu Stan drukarki Dell.

» Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

Dioda LED stanu

<.,.>/A
—/

(Dioda LED
stanu)

Stan
Wyt

Zielona

Czerwona

Pomaranczowy

Miga
Wi
Miga

Wi

Miga
Wi

Opis
Urzadzenie pracuje w trybie off-line lub w trybie oszczedzania energii.
» Gdy podswietlenie miga powoli, urzadzenie odbiera dane z komputera.

* Gdy podswietlenie miga szybko, drukarka drukuje dane.
Urzadzenie jest wigczone i mozna go uzywac.

Oczekiwanie na nacisniecie przycisku (Info) lub [¢](WPS) w celu drukowania rgcznego.
* Pokrywa jest otwarta. Zamknij pokrywe.

* Podczas odbierania lub drukowania danych w zasobniku nie ma papieru. Zataduj papier do
zasobnika. Nastepnie otwoérz i zamknij pokrywe gérng, aby wznowi¢ drukowanie (patrz
»,R0zwigzanie btedu braku papieru” na stronie 53).

* Urzadzenie zatrzymato sie z powodu powaznego btedu.
Aktualizacja oprogramowania systemowego.
Nastgpito zakleszczenie papieru (patrz ,Usuwanie zakleszczen papieru” na stronie 54).
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| Objasnienie diod LED stanu

Stan Opis

W kasecie pozostaje niewielka ilos¢ toneru. Wkrotce nastgpi koniec szacowanego okresu
eksploatacji tonera. Przygotuj nowg kasete z tonerem do wymiany. Mozna tymczasowo

Miga . . . . , :
L] poprawi¢ jakos¢ wydruku, rozprowadzajac toner (patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie
D 43).
(Dioda LED Pomaranczowy
tonera) Wi Zbliza sie koniec szacowanego czasu eksploatacji kasety z tonerem?. Zalecana jest wymiana
kasety z tonerem (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).

Wyt Normalna pojemnosc¢ wszystkich kaset z tonerem.

Miga Urzadzenie taczy sie z siecig bezprzewodowa.
0] Niebieski Wi Urzadzenie faczy sie z siecig bezprzewodowg (patrz ,Korzystanie z przycisku WPS” na stronie
(Dioda WPS LED)® 93).

Wyt Urzadzenie jest odtgczone od sieci bezprzewodowe.
Wi Urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

Niebieski Urzadzenie jest w trybie gotowosci lub zasilanie urzadzenia jest wytgczone.

(Dioda LED Wyt a J ybie g a jest wytq

zasilania)

a. Szacowany czas eksploatacji kasety z tonerem to spodziewany lub szacowany czas eksploatacji kasety informujacy o usrednionej liczbie wydrukéw i zgodny z norma ISO/IEC 19752.
Liczba stron moze rézni¢ sie w zaleznosci od srodowiska pracy, czestotliwosci drukowania, liczby elementéw graficznych oraz typu i rozmiaru nosnikéw druku. W kasecie moze
znajdowac sie pewna ilos¢ toneru nawet po zapaleniu sie diody LED i przerwaniu drukowania przez drukarke.

b. Tylko modele bezprzewodowe (patrz ,Funkcje poszczegélnych modeli” na stronie 7).

4. Rozwigzywanie probleméw E



5. Dodatek

Niniejszy rozdziat zawiera dane techniczne i informacje o obowigzujgcych przepisach.

Dane techniczne
Polityka pomocy technicznej firmy Dell
Kontakt z firmg Dell

Zasady dotyczace gwarancji i zwrotow

Prawa autorskie




|Dane techniczne

Ogodlne dane techniczne

7| Wartosci specyfikacji podane ponizej mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Wszelkie zmienione informacje sa publikowane pod
adresem www.dell.com lub support.dell.com.

Elementy Opis
. Szerokosé x Diugosé x 331 x215x 178 mm (14,96 x 8,46 x 7,01 cali)
Wymiary ‘x
Wysokos¢
. . Urzadzenie razem z 4,0 kg
Ciezar . . . .
materialami eksploatacyjnymi
Tryb gotowosci Mniej niz 26 dB(A)
Poziom hatasu?
Tryb druku Mniej niz 50 dB(A)
Dziatanie od 10 do 32 °C
Temperatura
Przechowywanie (w od -20 do 40 °C
opakowaniu)
. Dziatanie od 10 do 80% wilgotnosci wzglednej
Wilgotnos¢
Przechowywanie (w od 20 do 95% wilgotnosci wzglednej
opakowaniu)
ZasilanieP Modele 110 V AC 110-127V

Modele 220 V AC 220-240 V

5. Dodatek m
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Dane techniczne

Elementy Opis
Przecietny tryb pracy Ponizej 310 W
Zuzycie energii Tryb gotowosci Ponizej 30 W
Tryb oszczedzania energii Ponizej 0,9 W (B1160), Ponizej 1,3 W (B1160w)
Tryb wylaczania Ponizej 0,3 W
Tryb gotowosci sieci Ponizej 0,9 W (B1160), Ponizej 1,3 W (B1160w)

(aktywacja wszystkich portow)

Sie¢ bezprzewodowa® Modut SPW-B4319S

a. Natezenie dzwieku, ISO 7779. Testowana konfiguracja: podstawowa instalacja urzadzenia, papier A4, drukowanie jednostronne.
b. Informacje na temat wtasciwego napiecia (V), czestotliwosci pradu (Hz) oraz rodzaju pradu zasilajgcego (A) urzadzenia znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.
c. Tylko modele bezprzewodowe (patrz ,Funkcje poszczegdlnych modeli” na stronie 7).

5. Dodatek u
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Dane techniczne nosnika druku

Typ

Zwykty papier

Koperta

Rozmiar

Letter

Legal

US Folio

Ad

Oficio

JIS B5

ISO B5
Executive
A5

Koperta Monarch
Koperta nr 10
Koperta DL

Koperta C5

216 x 279 mm
216 x 356 mm
216 x 330 mm
210 x 297 mm
216 x 343 mm
182 x 257 mm
176 x 250 mm
184 x 267 mm
148 x 210 mm
98 x 191 mm

105 x 241 mm
110 x 220 mm

162 X 229 mm

Wymiary

Gramatura nos$nika druku/Pojemnos$¢é?

Zasobnik

Od 71 do 85 g/m? (papier Od 71 do 85 g/m? (papier

dokumentowy) dokumentowy)
» 150 arkuszy papieru o * 1 arkusz
gramaturze 80 g/m2 (papier
dokumentowy)

Od 75 do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

Od 75 do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

» 10 arkuszy e 1 arkusz

Reczne podawanie do zasobnikaP
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Typ

Papier gruby

Papier cienki

Bawelna

Kolor

Rozmiar

Patrz sekcja
Zwykly papier

Patrz sekcja
Zwykly papier

Patrz sekcja
Zwykly papier

Patrz sekcja
Zwykly papier

Wymiary

Patrz sekcja Zwykly papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Patrz sekcja Zwykly papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Gramatura nosnika druku/Pojemnos$¢é?

Zasobnik

Od 86 do 120 g/m? (papier

dokumentowy)

* 50 arkuszy papieru o

gramaturze 120 g/m?
(papier dokumentowy)

Od 60 do 70 g/m? (papier

dokumentowy)

» 160 arkuszy papieru o

gramaturze 60 g/m? (papier
dokumentowy)

Od 75 do 90 g/m? (papier

dokumentowy)

» 150 arkuszy papieru o

gramaturze 80 g/m? (papier
dokumentowy)

Od 75 do 90 g/m? (papier

dokumentowy)

» 150 arkuszy papieru o

gramaturze 80 g/m? (papier
dokumentowy)

Reczne podawanie do zasobnikaP

Od 86 do 120 g/m? (papier

dokumentowy)

1 arkusz

Od 60 do 70 g/m? (papier

dokumentowy)

e 1 arkusz

Od 75 do 90 g/m? (papier

dokumentowy)

e 1 arkusz

Od 75 do 90 g/m2 (papier

dokumentowy)

e 1 arkusz
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Typ

Zadrukowany

Wtérny

Etykiety®

Brystol

Papier
dokumentowy

Rozmiar

Patrz sekcja
Zwykly papier

Patrz sekcja
Zwykly papier

Letter, Legal,
Oficio, US Folio,
A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5

Letter, Legal,
Oficio, US Folio,
A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5

Kartka pocztowa
4x6

Patrz sekcja
Zwykly papier

Wymiary

Patrz sekcja Zwykly papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Patrz sekcja Zwykly papier

Patrz sekcja Zwykly papier

Patrz sekcja Zwykly papier

Gramatura nosnika druku/Pojemnos$¢é?

Zasobnik

Od 75 do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

» 150 arkuszy papieru o

gramaturze 80 g/m? (papier

dokumentowy)

Od 60 do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

» 150 arkuszy papieru o

gramaturze 80 g/m? (papier

dokumentowy)

Od 120 do 150 g/m? (papier
dokumentowy)

» 10 arkuszy

Od 121 do 163 g/m? (papier
dokumentowy)

» 10 arkuszy

» 10 arkuszy

Reczne podawanie do zasobnikaP

Od 75 do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

1 arkusz

Od 60 do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

e 1 arkusz

Od 120 do 150 g/m? (papier
dokumentowy)

* 1 arkusz

Od 121 do 163 g/m? (papier
dokumentowy)

e 1 arkusz

e 1 arkusz
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Gramatura nos$nika druku/Pojemno$¢?

Typ Rozmiar Wymiary
Zasobnik Reczne podawanie do zasobnikaP
Papier Patrz sekcja Patrz sekcja Zwykly papier * 100 arkuszy » 1 arkusz
nieptowiejacy Zwykly papier
Rozmiar minimalny (niestandardowy) 76 x 127 mm Od 60 do 163 g/m? (papier dokumentowy)

Rozmiar maksymaliny 216 x 356 mm
(niestandardowy)

a. Pojemnos¢ maksymalna moze sie rézni¢ w zaleznosci od gramatury i grubosci nosnika oraz warunkéw panujgcych w otoczeniu.
b. Podawaj po jednym arkuszu.
c. Gtadkos¢ etykiet uzywanych w tym urzadzeniu wynosi od 100 do 250 (sheffield). Jest to wartos¢ liczbowa gtadkosci.

5. Dodatek E
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Wymagania systemowe

Microsoft® Windows®

Wymagania (zalecane)

System operacyjny wolne miejsce na

Procesor Pamie¢ RAM U R T
Windows® 2000 Procesor Intel® Pentium® 11 400 MHz (Pentium Il 933 MHz) 64 MB (128 MB) 600 MB
Windows® XP Procesor Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (256 MB) 1,5GB
Windows Server® 2003 Procesor Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (512 MB) od 1,25 GB do 2 GB
Windows Server® 2008 Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB
Windows Vista® Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB
Windows® 7 Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz 32-bitowy lub 64-bitowy lub szybszy 1 GB (2 GB) 16 GB

« Obstuguje sterowniki DirectX® 9 z pamiecig 128 MB (aby uruchomié funkcje Aero).

* Naped DVD-R/W
Windows Server® 2008 R2 Procesory Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) lub 1,4 GHz (x64) (2 GHz lub szybsze) 512 MB (2 GB) 10 GB

@ » Dla wszystkich systemow operacyjnych Windows wymagany jest program Internet Explorer w wers;ji 6.0 lub nowszej.
» Program ten moggq zainstalowac uzytkownicy z uprawnieniami administratora.
» Ustugi Windows Terminal Services sg kompatybilne z tym urzgdzeniem.

* W przypadku systemu Windows 2000 wymagany jest pakiet Services Pack 4 [ub wyzszy.
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Macintosh

System operacyjny

Mac OS X 10.4

Mac OS X 10.5

Mac OS X 10.6

Mac OS X 10.7

Procesor

Procesory Intel®
Procesor PowerPC G4/G5

Procesory Intel®
Power PC G4/G5 867 MHz lub szybszy

Procesory Intel®

Procesory Intel®

Wymagania (zalecane)
Pamie¢ RAM

+ 128 MB dla komputera Mac opartego na
procesorze PowerPC (512 MB)

* 512 MB w przypadku komputeréw Mac z
procesorem Intel (1 GB)

512 MB (1 GB)

1 GB (2 GB)

2GB

Wolne miejsce na
dysku twardym

1GB

1GB

1GB

4 GB

5. Dodatek
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Linux

Elementy

System operacyjny

Procesor
Pamie¢ RAM

Wolne miejsce na dysku
twardym

Wymagania

Redhat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)

Fedora 5 ~ 13 (32/ 64 bitowa)

SuSE Linux 10.1 (32 bitowy)

OpenSuSE® 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2 (32/64-bitowy)

Mandriva 2007, 2008, 2009, 2009.1, 2010 (32/64-bitowa)

Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10, 10.04 (32/64-bitowa)
SuUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64-bitowa)

Debian 4.0, 5.0 (32/64-bitowa)

Procesor Pentium IV 2.4GHz (Intel Core™2)
512 MB (1 GB)

1 GB (2 GB)

5. Dodatek ﬂ
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Srodowisko sieciowe (tylko model B1160w)

Aby urzadzenie mogto pracowacé jako urzadzenie sieciowe, nalezy skonfigurowac¢ w nim protokoty sieciowe. W ponizszej tabeli przedstawiono liste
Srodowisk sieciowych obstugiwanych przez urzadzenie.

Elementy Dane techniczne
Karta sieciowa » Bezprzewodowa sie¢ LAN 802.11b/g/n

*  Windows 2000/Server 2003/Server 2008/XP/Vista/7/Server 2008 R2
Sieciowy system operacyjny ¢ ROzne dystrybucje systemu Linux
e« Mac OS X10.4 -10.7

 TCP/IPv4

« DHCP, BOOTP

* DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP

» Standardowe drukowanie TCP/IP (RAW), LPR, IPP, WSD
* SNMPv 1/2/3, HTTP

* TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR, SNMPv 1/2/3, HTTP)

Protokoty sieciowe

. i o » Uwierzytelnianie: system otwarty, system z kluczem udostepnionym, WPA Personal,
Bezpieczenstwo sieci WPA2 Personal (PSK)

bezprzewodowej
P J » Szyfrowanie: WEP64, WEP128, TKIP, AES
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Polityka pomocy technicznej firmy Dell

Pomoc techniczna udzielana przez technika, wymagajaca wspotpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania probleméw, umozliwia przywrécenie
pierwotnej konfiguracji domysinej systemu operacyjnego, oprogramowania i sterownikow sprzetu, ktora istniata w momencie wysyiki z firmy Dell, a takze
pozwala na sprawdzenie prawidtowosci funkcji drukarki i wszystkich elementéw sprzetu zainstalowanych przez firme Dell. Oprocz pomocy technicznej
udzielanej przez technika w dziale pomocy technicznej firmy Dell dostepna jest pomoc techniczna online. Moga byc¢ takze dostepne odptatne opcje
dodatkowej pomocy technicznej.

Firma Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczng dla drukarki oraz wszelkiego rodzaju oprogramowania i urzgdzen peryferyjnych zainstalowanych przez
firme Dell. Pomoc dotyczacg oprogramowania i urzadzen peryferyjnych innych firm zapewnia ich pierwotny producent. Dotyczy to rowniez oprogramowania
i urzgdzen nabywanych i/lub instalowanych za posrednictwem dziatbw Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare i Custom Factory Integration (CFI/
DellPlus).

5. Dodatek



Kontakt z firma Dell

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac pod adresem
support.dell.com. Na stronie WELCOME TO DELL SUPPORT nalezy
wybra¢ odpowiedni region i poda¢ wymagane dane, aby uzyskaé¢ dostep do
narzedzi i informacji dotyczacych pomocy.

Z firmg Dell mozna skontaktowac sie drogq elektroniczng przy uzyciu
nastepujgcych adresow:

e |nternet

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (tylko kraje Azji/Pacyfiku)
www.dell.coml/jp/ (tylko Japonia)

www.euro.dell.com (tylko Europa)

www.dell.com/la/ (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

www.dell.ca (tylko Kanada)

* Protokét transferu plikow (FTP) — uzytkownik anonimowy

ftp.dell.com

Zaloguj sie jako uzytkownik: ,anonymous” i podaj swoj adres e-malil
jako hasto.

» Elektroniczna ustuga pomocy technicznej (Electronic Support Service)

mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki Lacinskiej i
Karaibow)

apsupport@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)

support.jp.dell.com (tylko Japonia)

support.euro.dell.com (tylko Europa)

Elektroniczna ustuga ofertowa (Electronic Quote Service)

apmarketing@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)

sales_canada@dell.com (tylko Kanada)
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| Zasady dotyczace gwarancji i zwrotow

Firma Dell Inc. (,Dell”) produkuje sprzet z czesci i podzespotéw nowych lub rownowaznych nowym zgodnie ze standardowymi praktykami stosowanymi w
branzy. Informacje dotyczace gwarancji udzielanej przez firme Dell na drukarke mozna znalez¢ w dokumencie Informacje o produkcie.
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|Prawa autorskie

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
©2012 Dell Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Kopiowanie niniejszych materiatéw w dowolny sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe zastosowane w niniejszym tekscie: Dell, logo firmy Dell i Narzedzie do zamawiania materiatow eksploatacyjnych firmy Dell (Dell Supplies
Ordering Utility) sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach; Adobe i Acrobat Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

Inne znaki towarowe i nazwy mogq by¢ uzywane w niniejszym dokumencie w odniesieniu do podmiotéw uzywajgcych ich jako znakéw i nazw swoich
produktow.

Firma Dell Inc. zrzeka sie wszelkich praw wiasnosci do tychze znakéw towarowych i nazw innych niz jej wtasna.

Informacje na temat licencji Open Source znajdujg sie w pliku ,LICENSE.txt" na dostarczonym dysku CD-ROM.
REV. 3.00
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Podrecznik uzytkownika

Dell B1160
Dell B1160w

ZAAWANSOWANY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalacji, zaawansowanej
konfiguraciji, obstugi i rozwigzywania problemow w srodowiskach réznych systemow
operacyjnych.

Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.

PODSTAWOWY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczace instalacji, podstawowej obstugi oraz rozwigzywania
problemow w systemie Windows.



LAAWANSOWANY

Drukowanie w systemie Linux 127

Instalacja oprogramowania

4. Uzyteczne narzedzia do zarzadz

Instalacja na komputerach Macintosh 77
Przeinstalowanie na komputerach Macintosh 72 Korzystanie z aplikacji Firmware Update Utility 131
Instalacja w systemie Linux 79 Korzystanie z aplikacji Narzedzie do zamawiania
Przeinstalowanie w systemie Linux 80 materiatéw eksploatacyjnych firmy Dell 132
Korzystanie z aplikacji Embedded Web Service
2. Korzystanie z urzadzenia potaczo (tylko model B1160w) 133
sieciq (tylko model B11 60W) Korzystanie z aplikacji Dell Printer Manager 135
Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell 138
Uzyteczny program sieciowy 82 Korzystanie z programu Unified Driver
Drukowanie raportu konfiguracji sieci 83 Configurator w systemie Linux 140
Instalowanie sterownika przez sie¢ 84
konfiguracja protokotu IPv6 89 5. Rozwigzywanie problemow
Konfiguracja sieci bezprzewodowej 91
Problemy z podawaniem papieru 144
3. Funkcje specjalne Problemy z zasilaniem i podtagczaniem kabla 145
Problemy z drukowaniem 146
Ustawianie wysokosci 116 Problemy z jakoscig wydrukow 150

Zmiana domysinych ustawien drukowania 117 Problemy zwiazane z systemem operacyjnym 155

Ustawianie urzadzenia jako domysinego 118

Korzystanie z zaawansowanych funkcji
drukowania 119

Drukowanie na komputerach Macintosh 125




1. Instalacja
oprogramowania

Niniejszy rozdziat zawiera instrukcje instalacji podstawowego i uzytecznego oprogramowania do uzytku w
przypadku, gdy urzadzenie podtgczone jest za pomoca kabla. Urzadzenie podtaczone lokalnie to urzgdzenie
podtgczone do komputera bezposrednio za pomoca kabla.

Instalacja na komputerach Macintosh 77
Przeinstalowanie na komputerach Macintosh

Instalacja w systemie Linux 79
Przeinstalowanie w systemie Linux 80

@ » Uzytkownicy systemu operacyjnego Windows powinni zapoznac sie z ,Lokalna
instalacja sterownika” na stronie 21, zawierajgcym informacje o instalacji sterownika
drukarki.

Nie nalezy uzywaé kabli USB dtuzszych niz 3 metry.




| Instalacja na komputerach Macintosh

o N o o1 A~ W

({

11
12

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wigczone i podigczone do komputera.
Wtz dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra zostanie wyswietlona na pulpicie
komputera Macintosh.

Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikone Installer OS X.
Kliknij przycisk Continue.

Przeczytaj umowe licencyjna i kliknij przycisk Continue.

Kliknij przycisk Agree, aby zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, ze wszystkie aplikacje
zostang zamkniegte. Kliknij Continue.

Kliknij Continue w oknie User Options Pane.

Kliknij przycisk Install. Zostang zainstalowane wszystkie sktadniki
niezbedne do pracy urzadzenia.

W przypadku wybrania opcji Customize mozna wybra¢ poszczegoéine
skfadniki do zainstalowania.

Podaj hasto i kliknij OK.

Instalacja oprogramowania wymaga ponownego uruchomienia
komputera. Kliknij przycisk Continue Installation.

13
14

15

16

17

18

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Close.

Otworz kolejno foldery Applications > Utilities > Print Setup Utility.

« W systemie Mac OS X 10.5-10.7 otworz kolejno foldery Applications >
System Preferences i kliknij pozycje Print & Fax.

Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

« W systemach Mac OS X 10.5-10.7 kliknij ikone ,+". Zostanie otwarte
okno.

Kliknij opcje Default Browser i znajdz potaczenie USB.

» W systemie Mac OS X 10.5-10.7 kliknij opcje Default i znajdz
potaczenie USB.

W systemie Mac OS X 10.4, jezeli funkcja Auto Select nie dziata
prawidtowo, wybierz pozycje Dell w obszarze Print Using i nazwe
uzywanego urzadzenia w polu Model.

«  Wsystemie Mac OS X 10.5-10.7, jezeli funkcja Automatyczny wybor nie
dziata prawidtowo, wybierz pozycje Select a driver to use... i nazwe
uzywanego urzadzenia w polu Print Using.

Urzadzenie zostanie wyswietlone w obszarze Printer List i ustawione jako
urzadzenie domysine.

Kliknij przycisk Add.

1. Instalacja oprogramowania



|Przeinsta|owanie na komputerach Macintosh

Jesli sterownik drukarki nie dziata prawidtowo, odinstaluj sterownik i
zainstaluj go ponownie.

1 Upewnij sie, ze urzagdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

2 WI6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-
ROM.

3 Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra zostanie wyswietlona na
pulpicie komputera Macintosh.

4 Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikone Uninstaller OS X.
5 Podaj hasto i kliknij OK.

6 Po zakonczeniu dezinstalacji kliknij przycisk OK.

7 Jesli urzagdzenie zostato juz dodane, usun je w oknie Print Setup
Utility lub Print & Fax.
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|Instalacja w systemie Linux

Aby zainstalowac¢ oprogramowanie do drukarki, nalezy pobrac pakiety z 7 Po ukonhczeniu instalacji kliknij przycisk Finish.
oprogramowaniem dla systemu Linux, ktére sg dostepne na stronie
internetowej firmy Dell (www.dell.com lub support.dell.com > znajdz swo;j
produkt > Wsparcie lub Centrum pobierania).

Dla wygody program instalacyjny dodaje do menu systemowego ikone
programu Unified Driver Configurator oraz Unified Driver. W razie
probleméw nalezy skorzysta¢ z pomocy ekranowej dostepnej za
posrednictwem menu systemowego lub aplikacji pakietu sterownika
dziatajgcych w systemie Windows, np. Unified Driver Configurator lub

Instalacja zunifikowanego sterownika Unified Image Manager.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

2 Po wyswietleniu okna Administrator Login wpisz ,root” w polu
Login i podaj hasto systemowe.

@ Aby zainstalowa¢ oprogramowanie urzadzenia, nalezy sie zalogowac
jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma odpowiednich
uprawnien, powinien je uzyska¢ od administratora.

3 Z witryny firmy Dell pobierz pakiet sterownika Unified Linux.

4 Kliknij prawym przyciskiem pakiet Unified Linux Driver i wyodrebnij
pliki.

5 Kliknij dwukrotnie pozycje cdroot > autorun.

6 Po wyswietleniu okna powitalnego kliknij przycisk Next.

1. Instalacja oprogramowania
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| Przeinstalowanie w systemie Linux

Jesli sterownik drukarki nie dziata prawidtowo, odinstaluj sterownik i
zainstaluj go ponownie.

&)

Upewnij sie, ze urzagdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Po wyswietleniu okna Administrator Login wpisz ,root” w polu
Login i podaj hasto systemowe.

Aby odinstalowac¢ oprogramowanie urzadzenia, nalezy zalogowac
sie jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma odpowiednich
uprawnien, powinien je uzyskac¢ od administratora.

Kliknij ikone znajdujaca sie na dole pulpitu. Po wys$wietleniu okna
Terminal wpisz:

[root@localhost root]#cd /opt/Dell/mfp/uninstall/[root@localhost
uninstall]#./uninstall.sh

Kliknij przycisk Uninstall.
Kliknij przycisk Next.

Kliknij przycisk Finish.
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2. Korzystanie z urzadzenia pofaczonego z

siecig (tylko model B1160w)

Ten rozdziat zawiera instrukcje krok po kroku dotyczgce konfigurowania urzadzenia podtgczonego do sieci i
oprogramowania.

* Uzyteczny program sieciowy 82
* Drukowanie raportu konfiguracji sieci 83
* Instalowanie sterownika przez sieé¢ 84
» konfiguracja protokotu IPv6 89

Konfiguracja sieci bezprzewodowej 91

Obstugiwane urzadzenia i funkcje opcjonalne moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu
(patrz ,Funkcje poszczegodinych modeli” na stronie 7).




|Uzyteczny program sieciowy

Istnieje kilka programéw umozliwiajgcych tatwg konfiguracje ustawien sieciowych w srodowisku sieciowym. Dzieki nim administrator sieci moze zarzadzaé
wieloma urzadzeniami znajdujgcymi sie w sieci.

@ Przed rozpoczeciem korzystania z programéw opisanych ponizej nalezy ustawi¢ adres IP.

Embedded Web Service

Jest to wbudowany serwer WWW urzgdzenia sieciowego, ktéry umozliwia wykonanie ponizszych zadan (patrz ,Korzystanie z aplikacji Wbudowana ustuga
sieciowa” na stronie 90).

» Sprawdz informacje o materiatach eksploatacyjnych i stanie.
» Dostosowywanie ustawien urzadzenia.

» Skonfiguruj opcje powiadomien e-mail. Po ustawieniu tej opcji informacje o stanie urzadzenia (np. poziom zuzycia kasety z tonerem lub btad
urzagdzenia) bedg automatycznie wysytane na adres e-mail okreslonej osoby.

» Konfigurowanie parametrow sieciowych, niezbednych do podtaczenia urzgdzenia do ré6znych srodowisk sieciowych.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecia (tylko model B1160w) E



Drukowanie raportu konfiguracji sieci

Mozesz wydrukowaé Raport konfiguraciji sieci przedstawiajgcy biezace ustawienia sieciowe urzadzenia mozna wydrukowaé z poziomu panelu
sterowania urzadzenia. Jest to pomocne w konfigurowaniu sieci.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk [¢](WPS) przez ponad 10 sekund.
W raporcie konfiguracji sieci mozna znalez¢ adresy MAC i IP urzadzenia.
Na przykfad:

* Adres MAC: 00:15:99:41:A2:78

* Adres IP: 169.254.192.192
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| Instalowanie sterownika przez sie¢

3 Wybierz Dalej.

Program instalacyiny Dell B1160w Mono Laser
Printer — zapraszamy

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci i wigczone.
Sprawdz tez, czy ustawiono adres IP urzadzenia.

Ten kreator urnozliwi instalacje sktadnikéw Dell B1160w
Mono Laser Printer,

Zaleca sig zamknigcie wszystkich aplikacji systemu
Windows przed uruchomieniern Programu instalacyjnego,

@ Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone okno ,Kreator
znajdowania nowego sprzetu”, kliknij przycisk Anuluj, aby je

zamknqc. Przeglad podrecznika uzytkownika|

2 WI6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-

ROM.
Umowa licencyjna i Dalej> I Anuluj I

Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij Start >
Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom.

Wpisz X:\Setup.exe, zastepujac znak X" literg odpowiadajaca
napedowi CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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| Instalowanie sterownika przez sie¢

Wybierz Podtacz drukarke sieciowg do komputera. Kliknij

przycisk Dalej. Eﬁ Jesli nie mozesz znalez¢ urzadzenia w sieci, wytgcz zapore

internetowaq i kliknij Aktualizuj. W systemie operacyjnym Windows

kliknij kolejno opcje Start > Panel sterowania, uruchom zapore

WIRIER Rt ginslach systemu Windows, a nastepnie wytacz te opcje. W przypadku innych
systeméw operacyjnych nalezy postepowac zgodnie ze wskazdéwkami

znajdujgcymi sie w ich podrecznikach online.

% Dell B1160w Mono Laser Printer @

Wybierz sposéb podtaczenia drukarki do komputera i kliknij przycisk "Dalej>",

"~ Podtaczenie do komputera kablem USB

(" Bezprzewodowe podtaczenie do komputera

@ Padiacs drikaiks Sieciowa 43 Komputera 6 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w oknie, aby
 Instalacja niestandardowa zakohczyé inStalaCjQ.

Pole z opisem:

Skonfiguryj i zainstaluj oprogramowanie drukarki, ktéra znajduje sie w sieci lub jest pod
taczona do bezprzewodowego punktu dostepu,

— I — — _

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone i podtgczone do sieci.

Eﬁ Opcja Instalacja niestandardowa umozliwia wybranie potagczenia 1
urzadzenia i wybranie indywidualnych skfadnikow do zainstalowania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawianymi w oknie. W10z dostarczona plyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-

ROM.

3 Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra zostanie wyswietlona na

5 Wyszukane urzgdzenia zostang pokazane na ekranie. Zaznacz to, I _
pulpicie komputera Macintosh.

ktorego chcesz uzyé, i kliknij przycisk Dalej.

4 Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikone Installer OS X.

Kliknij przycisk Continue.

(&)

6 Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk Continue.
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| Instalowanie sterownika przez sie¢

11
12

13

Kliknij przycisk Agree, aby zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem o zamknieciu
wszystkich aplikacji. Kliknij Continue.

Kliknij Continue w oknie User Options Pane.

Aby skonfigurowaé ustawienia potgczenia bezprzewodowe, zapoznaj

sie z czescig ,Konfiguracja na komputerze Macintosh” na stronie 103.

Kliknij przycisk Install. Zostang zainstalowane wszystkie sktadniki
niezbedne do pracy urzadzenia.

W przypadku wybrania opcji Customize mozna wybrac
poszczegolne skfadniki do zainstalowania.

Podaj hasto i kliknij OK.

Instalacja oprogramowania wymaga ponownego uruchomienia
komputera. Kliknij przycisk Continue Installation.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Quit lub Restart.

14

15

16

18
19

Otwoérz kolejno foldery Applications > Utilities > Print Setup
Utility.

* W systemie Mac OS X 10.5-10.7 otworz kolejno foldery
Applications > System Preferences i kliknij pozycje Print &
Fax.

Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

* W systemie Mac OS X 10.5-10.7 kliknij przycisk ,+". Zostanie
wys$wietlone okno.

W systemie Mac OS X 10.4 kliknij pozycje IP Printer.

* W systemie Mac OS X 10.5-10.7 kliknij przycisk IP.

Wybierz opcje HP Jetdirect - Socket w obszarze Protocol.

Podczas drukowania dokumentu sktadajgcego sie z wielu stron
wydajnos¢ drukowania mozna zwiekszy¢ przez wybranie ustawienia
Socket dla opcji Printer Type.

Podaj adres IP urzadzenia w polu Address.

Whprowadz nazwe kolejki w polu Queue. Jesli nie mozna okresli¢
nazwy kolejki, najpierw nalezy uzy¢ domysinej nazwy kolejki.
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Instalowanie sterownika przez siec

20 W systemie Mac OS X 10.4, jezeli funkcja Auto Select nie dziata Instalacja sterownika w systemie Linux i

prawidtowo, wybierz pozycje Dell w obszarze Print Using i nazwe dodawanie drukarki sieciowej
uzywanego urzadzenia w polu Model.

W systemie Mac OS X 10.5-10.7, jezeli funkcja Auto Select nie 1
dziata prawidtowo, wybierz opcje Select Printer Software, a
nastepnie wybierz nazwe urzgdzenia w obszarze Print Using.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wkaczone i podtgczone do sieci.
Sprawdz tez, czy ustawiono adres IP urzadzenia.

Pobierz pakiet Unified Linux Driver z witryny firmy Dell.
21 Kliknij przycisk Add.
Urzadzenie zostanie wys$wietlone w obszarze Printer List i Wyodrebnij plik UnifiedLinuxDriver.tar.gz i otw6rz nowy katalog.

ustawione jako urzgdzenie domysine.
Kliknij dwukrotnie folder Linux > ikone install.sh.

Zostanie otwarte okno instalatora Dell. Kliknij przycisk Continue.

Linux

Zostanie otwarte okno kreatora dodawania drukarki. Kliknij przycisk
Next.

o g A~ WONDN

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie do drukarki, nalezy pobrac pakiety z
oprogramowaniem dla systemu Linux, ktére sg dostepne na stronie
internetowej firmy Dell (www.dell.com lub support.dell.com > znajdz swo;j
produkt > Wsparcie lub Centrum pobierania). 8

Wybierz drukarke sieciowg i kliknij przycisk Search.

N

W polu listy zostanie wyswietlony adres IP urzgdzenia oraz nazwa
modelu.

@ Instalacja innych programow. Wybierz urzadzenie i kliknij przycisk Next.

« Patrz ,Instalacja zunifikowanego sterownika Unified Linux Driver” na
stronie 79. 10 Wprowadz opis drukarki i nacisnij przycisk Next.
1 1 Po dodaniu urzgdzenia kliknij Finish.

12 Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish.

87
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| Instalowanie sterownika przez sie¢

Dodawanie drukarki sieciowej

0 N O G A ON =

Kliknij dwukrotnie ikone Unified Driver Configurator.

Kliknij ikone Add Printer.

Zostanie otwarte okno Add printer wizard. Kliknij przycisk Next.

Wybierz ustawienie Network printer i kliknij przycisk Search.
Adres IP drukarki i nazwa modelu pojawig sie w polu listy.
Wybierz urzadzenie i kliknij przycisk Next.

Wprowadz opis drukarki i kliknij przycisk Next.

Po dodaniu urzgdzenia kliknij Finish.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w)
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konfiguracja protokotu IPv6

i 1 Uruchom przegladarke internetowg, na przyktad program Internet

/1. Protokdét IPv6 jest obstugiwany prawidtowo tylko w systemie Windows Explorer, w systemie Windows. W polu adresu podaj adres IP

"~ Vista lub nowszym. urzadzenia (http://xxx.xxx.xxx.xxx) i nacisnij klawisz Enter lub kliknij
opcje Przejdz.

- o o B o o 7 Jezelijestto pierwsze logowanie do programu Wbudowana ustuga
tﬁ Jesli sie IPV6 nie dziafa, przywroc fabryczne wartosci ustawien sieciowa, konieczne jest zalogowanie sig jako administrator. Wpisz
sieciowych i sprobuj ponownie. ponizszy, domysIny identyfikator i hasto.

* ID: admin
Aby korzysta¢ ze srodowiska sieciowego IPv6, nalezy wykonac¢ ponizszg
procedure w celu uzycia adresu IPv6.

 Hasto: dell00000

3 Po wyswietleniu okna Wbudowana ustuga sieciowa przenies
kursor na gorny pasek menu w czesci Ustawienia i kliknij polecenie
Ustawienia sieciowe.

Z ustugi Wbudowana ustuga sieciowa

4 Kliknij polecenie TCP/IPv6 w lewej czesci witryny internetowej.

4 Najpierw konieczne jest uzyskanie dostepu do aplikacji Wbudowana 5 Aby wiaczyé opcje IPv6, zaznacz pole wyboru Protokét IPv6.
ustuga sieciowa za pomocg adresu IPv4, a nastepnie
przeprowadzenie ponizszych czynnosci w celu zastosowania IPv6. 6 Zaznacz pole wyboru Reczny adres. Zostanie wowczas

aktywowane pole Adres/Prefiks.

7 Wprowadz pozostatg czes$¢ adresu (np.: 3FFE:10:88:194::AAAA.
“A” oznacza warto$¢ szesnastkowg od 0 do 9 lub od A do F).

8 Wybierz konfiguracje DHCPV6.

9 Kliknij przycisk Zastosuij.
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konfiguracja protokotu IPv6

Korzystanie z aplikacji Wbudowana ustuga
sieciowa

1 Uruchom przegladarke internetowa, ktéra obstuguje wpisywanie
adresow IPv6 jako adresy URL (np. Internet Explorer).

2 Wybierz jeden z adresow IPv6 (Link-local Address, Stateless
Address, Stateful Address, Manual Address) z opcji Raport

konfiguraciji sieci (patrz czesc¢ ,Drukowanie raportu konfiguracji
sieci” na stronie 83).

3 Wprowadz adresy IPv6 (np.: http://[[FE80::215:99FF:FE66:7701]).

1 Adresy muszg by¢ zawarte w nawiasach kwadratowych [ ].
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| Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Nazwa sieci bezprzewodowej i klucz sieciowy

@ * Upewnij sie, ze urzadzenie obstuguje sie¢ bezprzewodowg. W
zaleznosci od modelu sie¢ bezprzewodowa moze nie by¢ dostepna

(patrz ,Funkcje poszczegolnych modeli” na stronie 7). Sieci bezprzewodowe wymagajg wiekszego poziomu zabezpieczen,

dlatego przy pierwszej konfiguracji punktu dostepu tworzone sg hazwa sieci
(SSID), uzywany typ zabezpieczen i klucz sieciowy. Przed
kontynuowaniem instalacji urzgdzenia popro$ administratora sieci o te
informacje.

« Jesli sie¢ IPv6 nie dziata, przywrdc¢ fabryczne wartosci ustawien
sieciowych i sprébuj ponownie.

Rozpoczecie pracy

Objasnienie rodzajow sieci

Zwykle miedzy komputerem a urzgdzeniem moze istnie¢ tylko jedno
potaczenie w danym czasie.

Tryb infrastruktury

Jest to srodowisko uzywane zazwyczaj w sieciach
&, domowych lub w sieciach typu SOHO (Small Office/Home
> “L/j Office). W tym trybie do komunikacji z urzadzeniem
<& bezprzewodowym wykorzystywany jest punkt dostepu.

4 Tryb Ad-hoc
B /‘/“v,y Ten tryb nie wykorzystuje punktu dostepu. Komputer
b bezprzewodowy oraz urzadzenie bezprzewodowe
f[[’ : \\{V g . .
S (W komunikuja sie bezposrednio.
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Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Wprowadzenie do metod konfiguracji bezprzewodowej

Ustawienia bezprzewodowe mozna skonfigurowac z urzadzenia lub komputera. Wybierz metode konfiguracji z ponizszej tabeli.

@ Niektore rodzaje instalacji w sieci bezprzewodowej moga nie byédostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.

Metoda konfiguracji Metoda potaczenia Opis i instrukcje
Za pomoca panelu sterowania Korzystanie z funkcji WPS (zalecane) » Patrz ,Korzystanie z przycisku WPS” na stronie 93.
urzadzenia

(o)

Uzytkownicy systemu Windows powinni zapoznac sie z czescig ,Punkt
dostepu przez kabel USB w systemie Windows” na stronie 95.

Punkt dostepu przez kabel USB (zalecane)

()

» Uzytkownicy komputera Macintosh powinni zapoznac sie z czescig ,,Punkt
dostepu przez kabel USB w systemie Macintosh” na stronie 103.
Potaczenie Ad-hoc przez kabel USB » Uzytkownicy systemu Windows powinni zapoznac sie z czescig ,Potaczenie
o Ad-hoc przez kabel USB w systemie Windows” na stronie 99.
()

» Uzytkownicy komputera Macintosh powinni zapoznac¢ sie z czescig
.Potaczenie Ad-hoc przez kabel USB w systemie Macintosh” na stronie 106.

W przypadku wystapienia probleméw w trakcie konfiguracji bezprzewodowej lub instalacji sterownikdéw nalezy zapoznac sie z rozdziatem poswieconym
rozwigzywaniu problemoéw (patrz ,Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowg” na stronie 111).
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| Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Korzystanie z przycisku WPS

Jesli urzadzenie lub punkt dostepu (router bezprzewodowy) obstuguja
funkcje Wi-Fi Protected Setup™ (WPS), to bez uzycia komputera mozna w
prosty sposéb okresli¢ ustawienia sieci bezprzewodowej za pomocg

przycisku [ ¢ | (WPS) dostepnego na panelu sterowania.

@ .

Aby mozliwe byto korzystanie z sieci bezprzewodowej w trybie
infrastruktury, nalezy upewnic sie, ze kabel sieciowy jest odtgczony
od urzgdzenia. W zaleznosci od uzywanego punktu dostepu (routera
bezprzewodowego) do taczenia z punktem dostepu uzywany jest
przycisk WPS (PBC) lub konieczne jest wpisanie numeru PIN z
komputera. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika dotgczonym do uzywanego punktu dostepowego (lub
routera bezprzewodowego).

» W przypadku zastosowania przycisku WPS do konfiguracji sieci
bezprzewodowej, ustawienia zabezpieczen moga ulec zmianie. Aby
tego unikngé, zablokuj opcje WPS dla biezacych ustawien
zabezpieczen sieci bezprzewodowej. Nazwa opcji moze sie rozni¢ w
zaleznosci od uzywanego punktu dostepu (lub routera
bezprzewodowego).

Co nalezy przygotowacé

* Sprawdz, czy punkt dostepu (lub router bezprzewodowy) obstuguje
funkcje WPS (Wi-Fi Protected Setup™).

» Sprawdz, czy dane urzgdzenie obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi Protected
Setup™).

» Komputer podtgczony do sieci (tylko w trybie PIN)

Wybieranie typu

Istniejg dwa sposoby podigczenia urzadzenia do sieci bezprzewodowej za
pomoca przycisku [ ¢ | (WPS) na panelu sterowania.

Metoda konfiguracji przyciskéw (PBC) umozliwia podtgczenie
urzadzenia do sieci bezprzewodowej poprzez nacisniecie przycisku | ¢ |
(WPS) na panelu sterowania urzgdzenia oraz przycisku WPS (PBC)
odpowiednio punktu dostepu z obstuga funkcji Wi-Fi Protected Setup™
(WPS) lub routera bezprzewodowego.

Metoda z wykorzystaniem osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN)
umozliwia podtgczenie urzadzenia do sieci bezprzewodowej poprzez
wprowadzenie dostarczonego numeru PIN w punkcie dostepu z obstugg
funkcji WPS (Wi-Fi Protected Setup™) (lub routerze bezprzewodowym).

Domys$inym ustawieniem fabrycznym urzadzenia jest tryb PBC, ktory jest
zalecany dla typowego srodowiska sieci bezprzewodowej.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) E



| Konfiguracja sieci bezprzewodowej

taczenie w trybie PBC

Laczenie w trybie PIN

1

Nacisnij przycisk (¢ (WPS) na panelu sterowania i przytrzymaj go
przez 2-4 sekundy, az dioda LED stanu zacznie szybko migac.

Oznacza to nawigzywanie potaczenia z siecig bezprzewodowa.
Dioda LED miga powoli przez ok. 2 minuty, do momentu nacisniecia
przycisku PBC na punkcie dostepowym (lub routerze
bezprzewodowym).

Nacisnij przycisk WPS (PBC) na punkcie dostepowym (lub routerze
bezprzewodowym).

a Dioda LED sieci bezprzewodowej zacznie miga¢ szybko.
Urzadzenie taczy sie z punktem dostepu (lub routerem
bezprzewodowym).

b Gdy urzadzenie nawigze potgczenie z siecig bezprzewodowa,
dioda LED WPS pozostanie wtgczona.

1

Nalezy wydrukowac raport konfiguracji sieci zawierajacy numer PIN
(patrz ,Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie 83).

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk (¢ (WPS) na
panelu sterowania przez przynajmniej dziesie¢ sekund.

Umozliwia wyswietlenie numeru PIN urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (¢ (WPS) na panelu kontrolnym
przez ponad 4 sekundy, az dioda LED stanu zaswieci sie.

Oznacza to, ze urzadzenie nawigzuje potaczenie z punktem
dostepowym (lub routerem bezprzewodowym).

W ciggu dwdch minut nalezy wprowadzi¢ ten osmiocyfrowy numer
PIN w komputerze podtagczonym do punktu dostepu (lub routera
bezprzewodowego).

Dioda LED miga powoli przez ok. 2 minuty, do momentu
wprowadzenia 8-cyfrowego numeru PIN.

Dioda LED sieci bezprzewodowej miga w nizej opisany sposob:

a Dioda LED sieci bezprzewodowej zacznie miga¢ szybko.
Urzadzenie faczy sie z punktem dostepu (lub routerem
bezprzewodowym).

b Gdy urzadzenie nawigze potaczenie z siecig bezprzewodowa,
dioda LED WPS pozostanie wigczona.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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Ponowne faczenie sie z siecig

Roztaczanie potaczenia z siecig

Kiedy funkcja potaczenia bezprzewodowego jest wytgczona, urzadzenie
automatycznie prébuje ponownie potagczy¢ sie z punktem dostepu (lub
routerem bezprzewodowym) przy uzyciu poprzednio uzywanych ustawien
pofaczenia i adresu.

(7| Urzadzenie automatycznie taczy sie ponownie z siecig bezprzewodowg
w nastepujacych przypadkach:

« Urzadzenie zostanie wytgczone i ponownie wtgczone.

e Punkt dostepu (lub router bezprzewodowy) zostanie wytgczony i
ponownie wigczony.

Anulowanie procesu faczenia

Aby anulowac funkcje potaczenia z siecig bezprzewodowa, gdy urzadzenie
nawigzuje potaczenie z siecig bezprzewodowa, nacisnij ponownie przycisk

(zasilanie/anuluj) na panelu sterowania. Nalezy zaczekaé 2 minuty, az

ponownie zostanie nawigzana komunikacja z siecig bezprzewodowa.

Aby roztaczy¢ potaczenie z siecig bezprzewodowa, nacisnij przycisk (¢
(WPS) na panelu sterowania przez ponad dwie sekundy.

» Sie¢ Wi-Fi pracuje w trybie bezczynnosci: Urzadzenie jest
natychmiast odtaczane od sieci bezprzewodowej i gasnie dioda WPS
LED.

» Sie¢ Wi-Fi jest uzywana: Podczas oczekiwania urzadzenia na
zakonczenie biezgcego zadania drukowania dioda LED sieci
bezprzewodowej miga szybko. Nastepnie potgczenie sieci
bezprzewodowej jest automatycznie roztagczane, a dioda LED WPS jest
wytaczana.

Konfiguracja w systemie Windows

Punkt dostepu przez kabel USB w systemie
Windows

» Co nalezy przygotowac
- punkt dostepu
- komputer podtgczony do sieci
- dysk CD dostarczony z urzadzeniem

- urzadzenie zainstalowane z interfejsem sieci bezprzewodowej

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) E
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- kabel USB. 4 Wybierz Dalej.

1 Sprawdz, czy kabel USB jest podiaczony do urzadzenia. R N ey =
Program instalacyiny Dell B1160w Mono Laser
Printer — zapraszamy

2 Wiacz komputer, punkt dostepu i urzadzenie. Voo Caser Prar oo 2cle skeadnikéw Dell B1150w
Zaleca sig zamkniecie wszystkich aplikacji systemu
Windows przed uruchomieniern Programu instalacyjnego,

@ Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone okno ,Kreator
znajdowania nowego sprzetu”, kliknij przycisk Anuluj, aby je
zamknac.

Przeglad podrecznika uzytkownika]

3 WI6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-
ROM Umowa licencyjna | Dale])l Anuluj |

Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

Wybierz opcje Bezprzewodowe podiaczenie do komputera.

. _ . i . o Kliknij przycisk Dalej.
Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij Start >

Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom. 2} Dell B1160w Mono Laser Printer =
. . . . . Whybierz metode instalaciji

Wpisz X:\Setup.exe, zastepujac znak X" literg odpowiadajacag

nadeOWi CD_ROM’ a naStQpnie kllknlj prZyCiSk OK Wybierz sposéb podtaczenia drukarki do komputera i kliknij przycisk "Dalej>”,

(" Podtaczenie do komputera kablem USB

+ Bezprzewodowe poditaczenie do komputera:

" Podtacz drukarke sieciowa do komputera

" Instalacja niestandardowa

Pole z opisem:

Skunfigu_ruj ustawienia sieci bezprzewodowej drukarki przez kabel USE i zainstaluj
sterownik drukarki,

<Wstecz | Dalej> | Anuluj

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) ﬂ
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P

Podtacz drukarke sieciowag do komputera: Jesli sie¢
bezprzewodowa zostata skonfigurowana, wybierz te opcje, aby
zainstalowac sterownik urzadzenia, ktéry umozliwi korzystanie z
urzgdzenia w sieci. Jesli sie¢ bezprzewodowa nie jest skonfigurowana,
najpierw wybierz opcje Bezprzewodowe podtaczenie do komputera,
aby skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa.

Oprogramowanie wyszukuje sieci bezprzewodowe.

Jesli w wyniku wyszukiwania nie odnaleziono zadnych urzadzen,
sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podtaczony pomiedzy
komputerem a urzadzeniem i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu wyszukiwania w oknie zostang wyswietlone
urzadzenia z obstugq sieci bezprzewodowej. Wybierz nazwe
(identyfikator SSID) uzywanego punktu dostepu i kliknij przycisk
Dalej.

Jezeli nie mozesz znalez¢ zadanej nazwy sieci lub jezeli chcesz
skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa recznie, kliknij opcje Ustawienia
zaawansowane.

* Wprowadz nazwe sieci bezprzewodowej: Wpisz identyfikator
SSID zadanego punktu dostepu (w identyfikatorze SSID rozrézniane
sq wielkie i mate litery).

* Tryb dziatania: Wybierz opcje Tryb infrastr..

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w)

Uwierzytelnianie: Wybierz typ uwierzytelniania.

System otw.: Uwierzytelnianie nie jest uzywane, a szyfrowanie
moze, ale nie musi by¢ uzywane, w zaleznosci od potrzeby
zabezpieczenia danych.

Klucz wsp.: Stosowana jest funkcja uwierzytelniania. Urzgdzenie
majgce odpowiedni klucz WEP moze uzyskac dostep do sieci.
WPA Personal lub WPA2 Personal: Wybierz jedng z tych opcji,
aby przeprowadza¢ uwierzytelnianie serwera wydruku przy pomocy
wczesniej udostepnionego klucza WPA. Uzywany jest tu
udostepniony tajny klucz (ogélnie nazywany kluczem wstepnym),
ktory nalezy recznie skonfigurowa¢ w punkcie dostepowym i u
kazdego klienta.

Szyfrowanie: Wybierz szyfrowanie (Brak, WEP64, WEP128, TKIP,
AES, TKIP AES).

Klucz sieciowy: Wprowadz wartos¢ klucza sieciowego dla
szyfrowania.

Potwierdz klucz sieciowy: Potwierdz wartos¢ klucza sieciowego
szyfrowania.

Indeks klucza WEP: Jesli korzystasz z szyfrowania WEP, wybierz
odpowiedni Indeks klucza WEP.

97
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Eé Jesli punkt dostepu ma ustawienia zabezpieczen, wyswietlone zostanie
okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe;.

Zostanie wyswietlone okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe;.
Wyswietlane okno moze sie rozni¢ w zaleznosci od wybranego trybu
zabezpieczen: WEP lub WPA.

WEP

Wybierz typ uwierzytelniania System otw. lub Klucz wsp. i
wprowadz klucz zabezpieczen WEP. Kliknij przycisk Dalej.

WEP (Wired Equivalent Privacy) to protokot zabezpieczen
zapobiegajacy nieuprawnionemu dostepowi do sieci
bezprzewodowej. Protokét WEP szyfruje fragment z danymi w
kazdym pakiecie wymienianym w sieci bezprzewodowej za pomocg
64- lub 128-bitowego klucza szyfrujgcego WEP.

WPA

Wprowadz klucz wspétdzielony WPA i kliknij przycisk Dalej.

WPA uwierzytelnia i identyfikuje uzytkownikdw na podstawie tajnego
klucza, ktory jest automatycznie zmieniany w regularnych odstepach
czasu. W standardzie WPA do szyfrowania danych sg uzywane
rowniez protokoty TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) i AES
(Advanced Encryption Standard).

8 Sprawdz, czy ustawienia sieci bezprzewodowej wyswietlane w tym
oknie sg prawidtowe. Kliknij przycisk Dalej.

W przypadku metody z wykorzystaniem serwera DHCP.

Jesli adres IP jest przypisywany za pomocg serwera DHCP,
sprawdz, czy serwer ten jest wyswietlany w oknie. Jesli
wyswietlana jest metoda adresu statycznego (Statyczny), kliknij
przycisk Zmien TCP/IP, aby zmieni¢ metode przypisywania na
DHCP.

W przypadku metody z wykorzystaniem adresu statycznego

Jesli adres IP jest przypisywany statycznie, sprawdz, czy opcja
Statyczny jest wyswietlana w oknie. Jesli jednak jest
wyswietlana metoda DHCP, kliknij przycisk Zmien TCP/IP, aby
wprowadzic¢ adres IP oraz inne wartosci konfiguracji sieci dla
urzgdzenia. Przed wprowadzeniem adresu IP urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢ informacje o konfiguracji sieciowej komputera. Jesli
komputer taczy sie z siecig metodg wykorzystujgca serwer
DHCP, nalezy skontaktowa¢ sie z administratorem sieci w
sprawie przydzielenia statycznego adresu IP.

Na przyktad:

Jesli ustawienia sieciowe w komputerze wygladajg nastepujaco:
- Adres IP: 169.254.133.42

- Maska podsieci: 255.255.0.0

W takim przypadku ustawienia sieci urzagdzenia powinny by¢
nastepujace:

- Adres IP: 169.254.133.43

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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10

11

12

13

- Maska podsieci: 255.255.0.0 (uzyj maski podsieci
komputera)

- Brama: 169.254.133.1

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej
odtacz kabel USB od komputera i drukarki. Kliknij przycisk Dalej.

Zostanie wyswietlone okno Konfigurowanie sieci
bezprzewodowej zakonczone.

Wybierz opcje Tak, jesli akceptujesz aktualne ustawienia, i przejdz
do procedury instalaciji.
Wybierz opcje Nie, aby wrdci¢ do ekranu poczatkowego.

Nastepnie Kliknij Dalej.

Gdy zostanie wyswietlone okno Dalej, kliknij przycisk Potwierdz
potaczenie drukarki.

Wybierz sktadniki, ktére majg zostac zainstalowane. Kliknij przycisk
Dalej.

Po wybraniu sktadnikbw mozesz réwniez zmieni¢ nazwe
urzadzenia, wybrac, czy ma by¢ ono udostepniane w sieci, ustawic
je jako urzadzenie domysine oraz zmieni¢ nazwe portu dla kazdego
urzadzenia. Kliknij przycisk Dalej.

14

15

16

Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno z monitem o
wydrukowanie strony testowej. Aby wydrukowac strone testowa,
kliknij przyciskDrukuj strone testowa.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 16.
Jezeli strona testowa zostata wydrukowana poprawnie, Kliknij
przycisk Tak.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowac ja

ponownie.

Kliknij przycisk Zakoncz.

Potaczenie Ad-hoc przez kabel USB w systemie
Windows

Jesli uzytkownik nie posiada punktu dostepu, moze podtgczyé urzadzenie
bezprzewodowo do komputera, konfigurujac sie¢ bezprzewodowg w trybie
Ad-hoc wedtug ponizszych prostych czynnosci.

* Co nalezy przygotowac

komputer podtaczony do sieci
dysk CD dostarczony z urzgdzeniem
urzadzenie zainstalowane z interfejsem sieci bezprzewodowej

kabel USB

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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1 Sprawdz, czy kabel USB jest podtgczony do urzadzenia. 5 Wybierz opcje Bezprzewodowe podtaczenie do komputera.
Kliknij przycisk Dalej.
2 Wigcz komputer i urzgdzenie sieci bezprzewodowe.

2 Dell B1160w Mono Laser Printer @

3 Wi6z dostarczona ptyte CD z oprogramowaniem do napgdu CD- WHDIErZ Mietote dnstalacl
ROM.

Wybierz sposéb podtaczenia drukarki do komputera i kliknij przycisk "Dalej>",
Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem powinna sie¢ uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

" Podtaczenie do komputera kablem USB

¢« Hezprzewodowe podtaczenie do komputera:
Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij Start > ¢ Podhacz drukarks sieciows do kamputera
Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom. ¢ Instalacja niestandardowa

Pole z opisem:

WpiSZ X:\Setup'exe’ ZaStquja_C Znak uX" Iltera, OdeWiadaja_Ca_ Skonfigu‘r(ujdusgawienia sieci bezprzewodowej drukarki przez kabel USB i zainstaluj
. . . . . sterownik drukarki,
napedowi CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.

<Wstecz | Dalej> | Anuluj

4 Wybierz Dalej.

2 Dell B1160 Mono Laser Printer
Program instalacyiny Dell B1160 Mono Laser (7 Podtacz drukarke sieciowg do komputera: Jesli sie¢
Printer — zapraszamy b d tat konfi rowan bierz t . b
Ten kreator umozliwi instalacje sktadnikéw Dell B1160 Mona e.ZprZEWO owa Z0s ?’a SKO gu_ owa a’ Wy e_ ] Q OpCJQ’ a- y
A zainstalowac sterownik urzadzenia, ktéry umozliwi korzystanie z

Windows przed uruchomieniern Programu instalacyjnego,

urzadzenia w sieci. Jesli sie¢ bezprzewodowa nie jest skonfigurowana,
najpierw wybierz opcje Bezprzewodowe podtaczenie do komputera,
aby skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa.

Przeglad podrecznika uzytkuwnika]

6 Oprogramowanie wyszukuje sieci bezprzewodowe.

Umowa licencyjna Dalej> ‘ Anuluj |

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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Jesli oprogramowanie nie wyszuka sieci, moze by¢ konieczne
sprawdzenie, czy kabel USB tgczacy komputer z urzgdzeniem jest
podtgczony prawidtowo, a nastepnie wykonanie instrukciji
wyswietlanych w oknie.

Po wyszukiwaniu sieci bezprzewodowych zostanie wyswietlona lista
sieci bezprzewodowych wyszukanych przez urzadzenie.

Aby uzy¢ domysinych ustawien sieci Ad-hoc firmy Dell, wybierz
ostatnig sie¢ bezprzewodowa na liscie, ktorej Nazwa sieci (SSID) to
Dell_device, a Sygnat to Sie¢ wewn. drukarki.

Nastepnie kliknij Dalej.

Aby uzyc¢ innych ustawien trybu Ad-hoc, wybierz inng sie¢
bezprzewodowg na liscie.

Aby zmienié ustawienia Ad-Hoc, kliknij przycisk Ustawienia
zaawansowane.

* Wprowadz nazwe sieci bezprzewodowej: Wpisz identyfikator
SSID (w identyfikatorze SSID rozrézniane sg wielkie i mate litery).

* Tryb dziatania: Wybierz opcje Ad-Hoc.

» Kanat: Wybierz kanat. (Ust. autom. lub wartos$¢ z zakresu od 2412
MHz do 2467 MHz).

* Uwierzytelnianie: Wybierz typ uwierzytelniania.
System otw.: Uwierzytelnianie nie jest uzywane, a szyfrowanie
moze, ale nie musi by¢ uzywane, w zaleznosci od potrzeby
zabezpieczenia danych.
Klucz wsp.: Stosowana jest funkcja uwierzytelniania. Urzadzenie
majgce odpowiedni klucz WEP moze uzyskac dostep do sieci.

» Szyfrowanie: Wybierz typ szyfrowania (brak, WEP64, WEP128).

* Klucz sieciowy: Wprowadz wartos¢ klucza sieciowego dla
szyfrowania.

* Potwierdz klucz sieciowy: Potwierdz wartosc klucza sieciowego
szyfrowania.

* Indeks klucza WEP: Jesli korzystasz z szyfrowania WEP, wybierz
odpowiedni Indeks klucza WEP.

Jesli sie¢ Ad-hoc ma okreslone ustawienia zabezpieczen, zostanie
wyswietlone okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe;.

Zostanie wyswietlone okno zabezpieczen sieci bezprzewodowej.
Wybierz typ uwierzytelniania System otw. lub Klucz wsp. i kliknij
przycisk Dalej.

 WEP (Wired Equivalent Privacy) to protokot zabezpieczen
zapobiegajacy nieuprawnionemu dostepowi do sieci
bezprzewodowej. Protokét WEP szyfruje fragment z danymi w
kazdym pakiecie wymienianym w sieci bezprzewodowej za pomocg
64- lub 128-bitowego klucza szyfrujgcego WEP.

Zostanie wyswietlone okno zawierajgce ustawienia sieci
bezprzewodowej. Sprawdz ustawienia i kliknij przycisk Dalej.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m



Eé Przed wprowadzeniem adresu IP urzadzenia nalezy sprawdzic¢

informacje o konfiguracji sieciowej komputera. Jesli w komputerze z
obstugg sieci bezprzewodowej ustawiona jest metoda DHCP, to
ustawienie sieci bezprzewodowej rowniez powinno by¢ ustawione na
DHCP. Podobnie jesli w komputerze z obstugg sieci bezprzewodowej
ustawiona jest metoda Statyczny, to ustawienie sieci bezprzewodowej
rowniez powinno by¢ ustawione na Statyczny.

Jesli w komputerze z obstugg sieci bezprzewodowej ustawiona jest
metoda DHCP, aby uzy¢ ustawienia statycznego adresu sieci
bezprzewodowej, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci w
celu uzyskania statycznego adresu IP.

* W przypadku metody z wykorzystaniem serwera DHCP
Jesli metoda przypisywania adresu IP jest DHCP, sprawdz, czy w
oknie Potwierdzenie ustawien sieci bezprzewodowej jest
wyswietlana wartos¢ DHCP. Jesli wyswietlana jest metoda adresu
statycznego (Statyczny), kliknij przycisk Zmien TCP/IP, aby zmieni¢
metode przypisywania na Otrzymuj adres IP automatycznie
(DHCP).

* W przypadku metody z wykorzystaniem adresu statycznego

Jesli metoda przypisywania adresu IP jest Statyczny, sprawdz, czy
w oknie Potwierdzenie ustawien sieci bezprzewodowej jest
wyswietlana wartos¢ Statyczny. Jesli jednak jest wyswietlana
metoda DHCP, kliknij przycisk Zmien TCP/IP, aby wprowadzi¢
adres IP oraz inne wartosci konfiguracji sieci dla urzadzenia.

Na przyktad:

Jesli ustawienia sieciowe w komputerze wygladajg nastepujgco:
- Adres IP: 169.254.133.42

- Maska podsieci: 255.255.0.0

W takim przypadku ustawienia sieci urzadzenia powinny by¢
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nastepujace:

- Adres IP: 169.254.133.43

- Maska podsieci: 255.255.0.0 (Uzyj maski podsieci komputera.)
- Brama: 169.254.133.1

Po zakonczeniu konfiguracji ustawien sieci bezprzewodowej odtacz
kabel USB od komputera i drukarki. Kliknij przycisk Dalej.

Jezeli zostanie wyswietlone okno Zmien ustawienia sieciowe
komputera, wykonaj czynnosci podane w tym oknie.

Po zakonhczeniu konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej
komputera kliknij przycisk Dalej.

W przypadku ustawienia sieci bezprzewodowej komputera na DHCP
nadanie adresu IP moze potrwac kilka minut.

Zostanie wyswietlone okno Konfigurowanie sieci
bezprzewodowej zakonczone. Aby drukowac z urzadzenia
obstugujacego Wi-Fi Direct, ustaw opcje Wi-Fi Direct (patrz
~Konfiguracja opcji Wi-Fi Direct” na stronie 110).

Opcja Wi-Fi Direct:

* Opcja Wi-Fi direct wyswietlana jest na ekranie tylko wtedy, gdy
drukarka jg obstuguje.

* Za pomocg narzedzia Dell Printer Manager mozna wtgczyc¢ opcje
Wi-Fi Direct (patrz ,Konfiguracja opcji Wi-Fi Direct” na stronie 110).

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) ﬂ
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* Nazwa sieci (SSID): Domysinie nazwa sieci to nazwa modelu oraz
maksymalnie 22 znakow (z wytaczeniem ,Direct-xx-"). Konfiguracja na komputerze Macintosh
* Klucz sieciowy to cigg od 8 do 64 znakow.

* Co nalezy przygotowac

1 1 Gdy zostanie wyswietlone okno Dalej, kliknij przycisk Potwierdz - Punkt dostepu

potaczenie drukarki. - komputer podtaczony do sieci

12 Wybierz sktadniki, ktére majg zostac zainstalowane. Kliknij przycisk - dysk CD dostarczony z urzadzeniem
Dalej. - urzadzenie zainstalowane z interfejsem sieci bezprzewodowej
- kabel USB.

13 Po wybraniu sktadnikow mozesz réwniez zmieni¢ nazwe
urzadzenia, wybrac¢, czy ma by¢ ono udostepniane w sieci, ustawic
je jako urzadzenie domysine oraz zmieni¢ nazwe portu dla kazdego
urzadzenia. Kliknij przycisk Dalej.

Punkt dostepu przez kabel USB w systemie
Macintosh

14 Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno z monitem o

wydrukowanie strony testowej. Aby wydrukowac strone testowa, 1  Sprawdz, czy kabel USB jest podiaczony do urzadzenia.
kliknij przyciskDrukuj strone testowa.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 16. 2 Wiacz komputer, punkt dostgpu i urzadzenie.

15 Jezeli strona testowa zostata wydrukowana poprawnie, Kliknij 3  Wioz dostarczong plyte CD z oprogramowaniem do napgdu CD-
przycisk Tak. ROM.
W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowac ja 4 Kliknij dwukrotnie ikong CD-ROM, ktéra zostanie wyswietlona na
ponownie. pulpicie komputera Macintosh.

16 Kliknij przycisk Zakoncz. 5 Kiiknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikong Installer OS X.

6 Kliknij przycisk Continue.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) W
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7
8
9

10
11

12

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk Continue.
Kliknij przycisk Agree, aby zaakceptowa¢ umowe licencyjna.

Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, ze wszystkie
aplikacje zostang zamkniete. Kliknij Continue.

Kliknij Wireless Network Setting w oknie User Options Pane.

Oprogramowanie wyszukuje sieci bezprzewodowe.

Jesli w wyniku wyszukiwania nie odnaleziono zadnych urzadzen,
sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podtgczony pomiedzy
komputerem a urzadzeniem i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu wyszukiwania w oknie zostang wyswietlone
urzadzenia z obstuga sieci bezprzewodowej. Wybierz nazwe
(identyfikator SSID) uzywanego punktu dostepu i kliknij przycisk
Next.

Po recznym skonfigurowaniu obstugi sieci bezprzewodowej kliknij
opcje Advanced Setting.

* Enter the wireless Network Name: Wpisz identyfikator SSID

zadanego punktu dostepu (w identyfikatorze SSID rozrézniane sg

wielkie i mate litery).

* Operation Mode: Wybierz opcje Infrastructure.

» Authentication: Wybierz typ uwierzytelniania.

Open System: Uwierzytelnianie nie jest uzywane, a szyfrowanie
moze, ale nie musi by¢ uzywane, w zaleznosci od potrzeby
zabezpieczenia danych.

Shared Key: Stosowana jest funkcja uwierzytelniania. Urzadzenie
majgce odpowiedni klucz WEP moze uzyskac dostep do sieci.
WPA Personal lub WPA2 Personal: Wybierz jedng z tych opcji,
aby przeprowadza¢ uwierzytelnianie serwera wydruku przy pomocy
wczesniej udostepnionego klucza WPA. Uzywany jest tu
udostepniony tajny klucz (ogélnie nazywany kluczem wstepnym),
ktory nalezy recznie skonfigurowa¢ w punkcie dostepowym i u
kazdego klienta.

Encryption: Wybierz szyfrowanie. (brak, WEP64, WEP128, TKIP,
AES, TKIP AES)

Network Key: Wprowadz wartos¢ klucza sieciowego dla
szyfrowania.

Confirm Network Key: Potwierdz wartos¢ klucza sieciowego
szyfrowania.

WEP Key Index: Jesli korzystasz z szyfrowania WEP, wybierz
odpowiedni WEP Key Index.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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Jesli punkt dostepu ma ustawienia zabezpieczen, wyswietlone zostanie
okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe;j.

Zostanie wyswietlone okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe,;.
Wyswietlane okno moze sie r6zni¢ w zaleznosci od wybranego trybu
zabezpieczen: WEP lub WPA.

WEP

Wybierz typ uwierzytelniania Open System lub Shared Key i
wprowadz klucz zabezpieczeh WEP. Kliknij przycisk Next.

WEP (Wired Equivalent Privacy) to protokot zabezpieczen
zapobiegajacy nieuprawnionemu dostepowi do sieci
bezprzewodowej. Protokét WEP szyfruje fragment z danymi w
kazdym pakiecie wymienianym w sieci bezprzewodowej za pomocg
64- lub 128-bitowego klucza szyfrujgcego WEP.

WPA

Wprowadz klucz wspétdzielony WPA i kliknij przycisk Next.

WPA uwierzytelnia i identyfikuje uzytkownikéw na podstawie tajnego
klucza, ktory jest automatycznie zmieniany w regularnych odstepach
czasu. W standardzie WPA do szyfrowania danych sg uzywane

rowniez protokoty TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) i AES
(Advanced Encryption Standard).

13

Sprawdz, czy ustawienia sieci bezprzewodowej wyswietlane w tym

oknie sg prawidtowe. Kliknij przycisk Next.

W przypadku metody z wykorzystaniem serwera DHCP.

Jesli adres IP jest przypisywany za pomocg serwera DHCP,
sprawdz, czy serwer ten jest wyswietlany w oknie. Jesli
wyswietlana jest metoda adresu statycznego (Statyczny), kliknij
przycisk Change TCP/IP, aby zmieni¢ metode przypisywania na
DHCP.

W przypadku metody z wykorzystaniem adresu statycznego

Jesli adres IP jest przypisywany statycznie, sprawdz, czy opcja
Static jest wyswietlana w oknie. Jesli jednak jest wyswietlana
metoda DHCP, kliknij przycisk Change TCP/IP, aby wprowadzic
adres IP oraz inne wartosci konfiguracji sieci dla urzadzenia.
Przed wprowadzeniem adresu IP urzadzenia nalezy sprawdzi¢
informacje o konfiguracji sieciowej komputera. Jesli komputer
taczy sie z siecig metodg wykorzystujgca serwer DHCP, nalezy
skontaktowaé sie z administratorem sieci w sprawie
przydzielenia statycznego adresu IP.

Na przyktad:

Jesli ustawienia sieciowe w komputerze wygladajg nastepujaco:
- Adres IP: 169.254.133.42

- Maska podsieci: 255.255.0.0

W takim przypadku ustawienia sieci urzagdzenia powinny by¢
nastepujace:

- Adres IP: 169.254.133.43

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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14

15

16

- Maska podsieci: 255.255.0.0 (uzyj maski podsieci
komputera)

- Brama: 169.254.133.1

Potaczenie z siecig bezprzewodowg jest nawigzywane zgodnie z
konfiguracjq sieci.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej jest zakornczona. Aby drukowac
Z urzgdzenia obstugujacego Wi-Fi Direct, ustaw opcje Wi-Fi Direct
(patrz ,,Konfiguracja opcji Wi-Fi Direct” na stronie 110).

Opcja Wi-Fi Direct:

* Opcja Wi-Fi direct wyswietlana jest na ekranie tylko wtedy, gdy
drukarka jg obstuguje.

e Za pomocg narzedzia Dell Printer Manager mozna witgczy¢ opcje
Wi-Fi Direct (patrz ,Konfiguracja opcji Wi-Fi Direct” na stronie 110).

* Network Name(SSID): DomysInie nazwa sieci to nazwa modelu
oraz maksymalnie 22 znakow (z wytaczeniem ,Direct-xx-").

* Network Key to cigg od 8 do 64 znakdw.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje. Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk Quit
lub Restart.

Potaczenie Ad-hoc przez kabel USB w systemie
Macintosh

Jesli uzytkownik nie posiada punktu dostepu, moze podtgczy¢ urzadzenie
bezprzewodowo do komputera, konfigurujac sie¢ bezprzewodowg w trybie
Ad-hoc wedtug ponizszych prostych wskazoéwek.

* Co nalezy przygotowac
- komputer podtgczony do sieci

- Plyta CD-ROM z oprogramowaniem drukarki (dostarczona z
komputerem)

- urzadzenie zainstalowane z interfejsem sieci bezprzewodowej

- kabel USB.
1 Sprawdz, czy kabel USB jest podtgczony do urzadzenia.
2 Wiacz komputer i urzgdzenie.

3 Wt6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-
ROM.

4 Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktora zostanie wyswietlona na
pulpicie komputera Macintosh.

5 Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.
6 Kliknij dwukrotnie ikone Installer OS X.
7 Podaj hasto i kliknij OK.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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8
9
10
11

12
13

Kliknij przycisk Continue.
Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk Continue.
Kliknij przycisk Agree, aby zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

Wybierz opcje Easy Install i kliknij przycisk Install. Dla wiekszosci
uzytkownikow zalecane jest wybranie opcji Easy Install. Zostang
zainstalowane wszystkie sktadniki niezbedne do pracy urzadzenia.

W przypadku wybrania opcji Custom Install mozna wybrac
poszczegolne sktadniki do zainstalowania.

Kliknij opcje Wireless Setting and Installation.

Oprogramowanie wyszukuje urzadzenia z obstugg sieci
bezprzewodowe,.

Jesli w wyniku wyszukiwania nie odnaleziono zadnych urzadzen,
sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podtgczony pomiedzy
komputerem a urzadzeniem i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

14

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w)

Po wyszukiwaniu sieci bezprzewodowych zostanie wyswietlona lista
sieci bezprzewodowych wyszukanych przez urzadzenie.

Aby uzy¢ domysinych ustawien sieci Ad-hoc firmy Dell, wybierz
ostatnig sie¢ bezprzewodowa na liscie, ktorej Network Name(SSID)
to Dell_device, a Signal to Printer Self Network.

Nastepnie kliknij Next.

Aby uzyc¢ innych ustawien trybu Ad-hoc, wybierz inng sie¢
bezprzewodowa na liscie.

Aby zmieni¢ ustawienia Ad-Hoc, kliknij przycisk Advanced Setting.

» Enter the wireless Network Name: Wpisz identyfikator SSID (w
identyfikatorze SSID rozrézniane sg wielkie i mate litery).

* Operation Mode: Wybierz opcje Ad-Hoc.

» Channel: Wybierz kanat (Auto Setting lub warto$¢ z zakresu od
2412 MHz do 2467 MHz).

* Authentication: Wybierz typ uwierzytelniania.
Open System: Uwierzytelnianie nie jest uzywane, a szyfrowanie
moze, ale nie musi by¢ uzywane, w zalezno$ci od potrzeby
zabezpieczenia danych.
Shared Key: Stosowana jest funkcja uwierzytelniania. Urzadzenie
majgce odpowiedni klucz WEP moze uzyskac¢ dostep do sieci.

* Encryption: Wybierz typ szyfrowania (brak, WEP64, WEP128).

* Network Key: Wprowadz wartos¢ klucza sieciowego dla
szyfrowania.

107
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15

» Confirm Network Key: Potwierdz wartosc¢ klucza sieciowego
szyfrowania.

* WEP Key Index: Jesli korzystasz z szyfrowania WEP, wybierz
odpowiedni WEP Key Index.

Jesli sie¢ Ad-hoc ma okre$lone ustawienia zabezpieczen, zostanie
wyswietlone okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe;.

Zostanie wyswietlone okno zabezpieczen sieci bezprzewodowe,.
Wybierz typ uwierzytelniania Open System lub Shared Key i kliknij
przycisk Next.

 WEP (Wired Equivalent Privacy) to protokot zabezpieczen
zapobiegajacy nieuprawnionemu dostepowi do sieci
bezprzewodowej. Protokét WEP szyfruje fragment z danymi w
kazdym pakiecie wymienianym w sieci bezprzewodowej za pomocg
64- lub 128-bitowego klucza szyfrujgcego WEP.

Zostanie wyswietlone okno zawierajgce ustawienia sieci
bezprzewodowej. Sprawdz ustawienia i kliknij przycisk Next.

Przed wprowadzeniem adresu IP urzadzenia nalezy sprawdzic¢
informacje o konfiguracji sieciowej komputera. Jesli w komputerze z
obstuga sieci bezprzewodowej ustawiona jest metoda DHCP, to
ustawienie sieci bezprzewodowej rowniez powinno by¢ ustawione na
DHCP. Podobnie jesli w komputerze z obstugg sieci bezprzewodowej
ustawiona jest metoda Statyczny, to ustawienie sieci bezprzewodowej
rowniez powinno by¢ ustawione na Statyczny.

Jesli w komputerze z obstugg sieci bezprzewodowej ustawiona jest
metoda DHCP, aby uzy¢ ustawienia statycznego adresu sieci
bezprzewodowej, nalezy skontaktowaé sie z administratorem sieci w
celu uzyskania statycznego adresu IP.

* W przypadku metody z wykorzystaniem serwera DHCP

Jesli metoda przypisywania adresu IP jest DHCP, sprawdz, czy w
oknie Wireless Network Setting Confirm jest wyswietlana wartos¢
DHCP. Jesli wyswietlana jest metoda adresu statycznego
(Statyczny), kliknij przycisk Change TCP/IP, aby zmieni¢ metode
przypisywania na Receive IP address automatically (DHCP).

* W przypadku metody z wykorzystaniem adresu statycznego

Jesli metoda przypisywania adresu IP jest Statyczny, sprawdz, czy
w oknie Potwierdzenie ustawien sieci bezprzewodowej jest
wyswietlana wartos¢ Statyczny. Je$li jednak jest wyswietlana
metoda DHCP, Kliknij przycisk Zmien TCP/IP, aby wprowadzi¢
adres IP oraz inne wartosci konfiguracji sieci dla urzadzenia.

Na przyktad:

Jesli ustawienia sieciowe w komputerze wygladajg nastepujaco:
- Adres IP: 169.254.133.42

- Maska podsieci: 255.255.0.0

W takim przypadku ustawienia sieci urzgdzenia powinny by¢
nastepujgce:

- Adres IP: 169.254.133.43

- Maska podsieci: 255.255.0.0 (uzyj maski podsieci komputera)
- Brama: 169.254.133.1

Potaczenie z siecig bezprzewodowa jest nawigzywane zgodnie z
konfiguracjq sieci.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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17 Po zakonczeniu konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej 6 Kliknij kolejno opcje Bezprzewodowa > UZYTKOWNIKA.
odfacz kabel USB od komputera i drukarki. Sie¢ Wi-Fi mozna wiaczyé i wytaczyé.
18 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje. Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk Quit

lub Restart. Konfiguracja Wi-Fi Direct do drukowania

mobilnego

Wiaczanie/wytaczanie sieci Wi-Fi Wi-Fi Direct to tatwa w konfiguracji metoda potaczenia peer-to-peer
drukarki z urzadzeniem mobilnym, ktéra zapewnia bezpieczne potgczenie
oraz lepszg wydajnosc¢ niz tryb Ad Hoc.

1 Sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do sieci.

Za pomocg opcji Wi-Fi Direct mozna takze podtgczy¢ drukarke do sieci Wi-
Fi Direct przy jednoczesnym potaczeniu z punktem dostepu. Mozesz takze
jednoczesnie korzystac z sieci przewodowej i sieci Wi-Fi Direct, co pozwala
wielu uzytkownikom na dostep do dokumentéw i drukowanie ich za pomocg
Na przyktad: sieci Wi-Fi Direct i sieci przewodowej.

2 Uruchom przegladarke internetowa, na przyktad Internet Explorer,
Safari lub Firefox i wprowadz nowy adres IP urzadzenia w oknie
przegladarki.

@ » Za pomocg funkcji Wi-Fi Direct drukarki nie mozna taczyc sie z

3 Kliknij polecenie Logowanie w gornej prawej czesci witryny Internetem.

Embedded Web Service. « Lista obstugiwanych protokotéw moze by¢ inna niz w modelu, sieci
Wi-Fi Direct NIE obstugujg protokotu IPv6, filtrowania sieci, ustug
4 Wpisz ID i Hasto, a nastepnie Kliknij przycisk Logowanie. IPSec, WINS i SLP.

« |D: admin

* Hasto: dell00000

5 Po otwarciu okna Wbudowana ustuga sieciowa kliknij opcje
Ustawienia > Ustawienia sieciowe.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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Konfiguracja opcji Wi-Fi Direct

Mozesz wigczyc¢ funkcje Wi-Fi Direct za pomoca jednej z nastepujacych

metod.

Z komputera podtaczonego kablem USB (zalecane)

W przypadku konfiguracji z dotgczonej ptyty CD z oprogramowaniem
patrz punkt dostepu przez kabel USB.

Uzytkownicy systemu Windows

Patrz ,Punkt dostepu przez kabel USB w systemie Windows” na
stronie 95.

Patrz ,Potaczenie Ad-hoc przez kabel USB w systemie Windows”
na stronie 99.

Uzytkownicy systemu Macintosh

Patrz ,Punkt dostepu przez kabel USB w systemie Macintosh” na
stronie 103.

Patrz ,Potgczenie Ad-hoc przez kabel USB w systemie Macintosh”
na stronie 106.

Po zakonczeniu instalacji sterownika mozna skonfigurowa¢ narzedzie
Dell Printer Manager i wprowadzi¢ zmiany w funkcji Wi-Fi Direct.

Konfiguracje funkcji Wi-Fi Direct mozna takze przeprowadzi¢ z trybu
Ad-Hoc, gdy sie¢ nie jest dostepna. Konieczne bedzie wtgczenie jej za
pomocg aplikacji Dell Printer Manager, w sposob wskazany ponizej.

Narzedzie Dell Printer Manager dostepne jest wytgcznie dla
uzytkownikow systemow Windows i Macintosh.

W menu Start wybierz Programy lub Wszystkie programy > Dell

Printers > Dell Printer Manager > s (Przetacz do trybu
zaawansowanego) > Ustawienia urzadzenia > Sie¢.

= Bezposrednie potaczenie Wi-Fi wi./wyt.: Wybierz Wi., aby
wigczyc.

= Nazwa urzadzenia: Wprowadz nazwe drukarki, aby
wyszukiwaé drukarke w sieci bezprzewodowej. Domysinie
nazwag urzadzenia jest nazwa modelu.

= Adres IP: Wprowadz adres IP drukarki. Adres IP stosowany jest
tylko w sieci lokalnej, a nie w sieci przewodowej lub
bezprzewodowej w trybie infrastrukturalnym. Zalecamy
zastosowanie domyslnego lokalnego adresu IP (domysiny
lokalny adres IP drukarki w opcji Wi-Fi Direct to 192.168.3.1).

= Wiasciciel grupy: Wiacz te opcje, aby przypisac drukarke do
wtaséciciela grupy Wi-Fi Direct. Wtasciciel grupy dziata
podobnie jak bezprzewodowy punkt dostepu. Zalecamy
wtgczenie tej opciji.

» Klucz sieciowy: Jesli drukarka jest Wtasciciel grupy, do
podtgczenia innych urzadzen mobilnych wymagany jest Klucz
sieciowy. Mozesz skonfigurowac klucz sieciowy samodzielnie
lub zapamietaé dany klucz sieciowy generowany losowo
domysinie.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m
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Z komputera potaczonego z siecig
@ » Po wyszukaniu drukarki, z ktérg chcesz potaczy¢ urzadzenie
Jesli drukarka korzysta z kabla sieciowego lub bezprzewodowego punktu mobilne, wybierz drukarke, dioda LED drukarki zacznie migag.

dostepu, mozesz wigczyc¢ funkcje Wi-Fi Direct i skonfigurowac jg z Nacisnij przycisk WPS drukarki, nastapi potaczenie drukarki z
narzedzia SyncThru™ Web Service. urzgdzeniem mobilnym.

» Jesli urzgdzenie mobilne nie obstuguje WPS, wpisz ,Klucz sieciowy”

. i . ™ . . L
Przejdz do narzedzia SyncThru™ Web Service, wybierz Ustawienia drukarki zamiast naciskag przycisk WPS.

> Ustawienia sieciowe > Bezprzewodowa > Bezposrednie
potaczenie Wi-Fi.

* Wiacz lub wytgcz opcje Bezposrednie potaczenie Wi-Fi i skonfiguruj

inne opcje. Rozwigzywanie problemow z siecia
bezprzewodowag

@ + Dla uzytkownikow systemu Linux
- Wydrukuj raport z konfiguraciji sieci IP, aby sprawdzi¢ wydruk

(patrz ,Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie 83). Problemy wystepujace w trakcie konfiguracji lub
- Przejdz do narzedzia Ustuga SyncThru sieci Web, wybierz instalacji sterownika

Ustawienia > Ustawienia sieciowe > Bezprzewodowa > Wi-Fi

Direct.
- Wiacz lub wylacz opcje Wi-Fi Direct. Nie znaleziono drukarek

* Urzadzenie moze nie by¢ wtgczone. Wigcz komputer i urzadzenie.

» Kabel USB nie jest podtgczony do komputera i urzadzenia. Podtacz

KonflguraCJa Urzqdzenla mObllnego urzadzenie do komputera, uzywajac kabla USB.

» Urzadzenie nie obstuguje sieci bezprzewodowej. Zapoznaj sie z
podrecznikiem uzytkownika urzgdzenia, ktory znajduje sie na
dotaczonej do urzadzenia ptycie CD-ROM z oprogramowaniem, i
przygotuj bezprzewodowe urzadzenie sieciowe.

* Po skonfigurowaniu opcji Wi-Fi Direct w drukarce zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi urzadzenia mobilnego, aby skonfigurowac opcje Wi-
Fi Direct w urzadzeniu.

» Po skonfigurowaniu opcji Wi-Fi Direct pobierz aplikacje do drukowania
dla urzgdzen mobilnych, np. smartfona.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m



| Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Awaria podtaczania — Nie znaleziono nazwy SSID Jesli komputer jest skonfigurowany do obstugi serwera DHCP,
drukarka pobiera adres IP w sposéb automatyczny (przez serwer

* Nie udato sie wyszukac¢ wybranej lub wprowadzonej nazwy sieci DHCP)

(SSID). Sprawdz nazwe sieci (identyfikator SSID) w punkcie dostepu i
sprobuj potaczy¢ sie ponownie.

«  Punkt dostepu nie jest wiaczony. Wiacz punkt dostepu. J Jeél? za’danie drukowan‘ia nie. dz.ia’fa w trybie DHCP, pr,oblerp moze
wynika¢ z automatycznie zmienionego adresu IP. Poréwnaj adres IP

urzadzenia i portu drukarki.

Awaria podtaczania — Nieprawidtowe zabezpieczenia L
Jak poréwnac¢:

» Zabezpieczenia nie zostaty poprawnie skonfigurowane. Sprawdz 1 Wydrukuj raport o ustawieniach sieciowych drukarki, nastepnie
skonfigurowane opcje zabezpieczen w punkcie dostepu i urzadzeniu. sprawdz adres IP (patrz ,Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na
stronie 83).

2 Sprawdz adres IP portu drukarki w komputerze.
a Kiliknij przycisk Start w systemie Windows.

« Komputer nie odbiera sygnatu z urzadzenia. Sprawdz podtaczenie b W systemie Windows Server 2000 wybierz kolejno pozycje
kabla USB i zasilanie urzadzenia. Ustawienia > Drukarki.

Awaria podiaczania — Ogdélny btad potaczenia

* W systemie Windows XP/Server 2003 wybierz pozycje

Awaria podigczania — Potaczenie z siecig przewodowa Drukarki i faksy.

* W systemie Windows Server 2008/Vista wybierz polecenie
» Urzadzenie jest podtagczone za pomoca kabla sieciowego. Odtacz kabel Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

sieciowy od urzadzenia. * W systemie Windows 7 wybierz pozycje Panel sterowania >

Urzadzenia i drukarki.
Btad potaczenia z komputerem « W systemie Server 2008 R2 wybierz kolejno pozycje Panel
sterowania > Sprzet > Urzadzenia i drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem myszy urzgdzenie.

d W systemie Windows XP/2003/2008/Vista wybierz polecenie
- W srodowisku sieciowym z adresowaniem DHCP Wiasciwosci.

W przypadku systemow Windows 7 i Windows Server 2008 R2 w
menu podrecznym wybierz polecenie Wiasciwosci drukarki.

* Wprowadzony adres sieciowy nie umozliwia potaczenia komputera z
urzgdzeniem

(2}
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| Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Jesli polecenie Whasciwosci drukarki ma oznaczenie », mozna
wybrac inne sterowniki drukarki powigzane z wybrang drukarka.

e Kiliknij karte Port.
f Kliknij karte Skonfiguruj port.

Inne problemy

Jesli podczas uzywania urzadzenia w sieci wystapig problemy, sprawdz
ponizsze informacje:

g Sprawdz, czy Nazwa drukarki lub Adres IP: jest adresem IP
wskazanym w arkuszu konfiguracji sieci.

3 Zmien adres IP portu drukarki, jesli r6zni sie od adresu w raporcie o
ustawieniach sieciowych.

Jesli do zmiany adresu IP portu chcesz uzy¢ ptyty CD z
oprogramowaniem, kliknij Podtacz drukarke sieciowa do
komputera w opcji Wybierz metode instalacji. Nastepnie podtacz
ponownie adres IP.

W Srodowisku sieciowym z adresowaniem statycznym

Urzadzenie wykorzystuje statyczny adres IP, jesli komputer
skonfigurowany jest do jego obstugi.

Na przyktad:

Jesli ustawienia sieciowe w komputerze wygladajg nastepujaco:
= Adres IP: 169.254.133.42

= Maska podsieci: 255.255.0.0

W takim przypadku ustawienia sieci urzadzenia powinny byc¢
nastepujace:

= Adres IP: 169.254.133.43
= Maska podsieci: 255.255.0.0 (uzyj maski podsieci komputera)
= Brama: 169.254.133.1

4 Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat punktu dostepu (lub
bezprzewodowego routera), zapoznaj sie z jego instrukcjg obstugi.

By¢ moze komputer, punkt dostepu (lub router bezprzewodowy) badz
urzadzenie sg wytgczone.

Sprawdz sygnat sieci bezprzewodowej w poblizu urzadzenia. Jesli
router znajduje sie daleko od urzadzenia lub jego odbior zaktoca jakas
przeszkoda, mogg wystepowac trudnosci z tagcznoscia.

Wyltacz i ponownie wtgcz punkt dostepu (lub bezprzewodowy router),
urzadzenie i komputer. Czasami wytgczenie i ponowne witgczenie
pomaga przywrocic¢ tgcznose sieciowa.

Sprawdz, czy oprogramowanie zapory sieciowej (V3 lub Norton) nie
blokuje tgcznosci.

Jesli komputer i urzadzenie sg podtaczone do tej samej sieci, ale nie
mozna znalez¢ urzadzenia, oprogramowanie funkcjonujgce jako
zapora moze blokowac tagczno$é¢. Wytacz to oprogramowanie,
postepujac zgodnie z procedurg opisang w jego instrukcji obstugi, i
sprébuj ponownie wyszukac urzadzenie.

Sprawdz, czy adres IP urzadzenia zostat prawidtowo przydzielony.
Adres IP mozna sprawdzi¢, drukujgc raport konfiguracji sieci.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) ﬂ



| Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Sprawdz, czy punkt dostepu (lub bezprzewodowy router) ma
skonfigurowane zabezpieczenie (hasto). Jesli posiada hasto, skontaktu;
sie z administratorem punktu dostepu (lub bezprzewodowego routera).

Sprawdz adres IP urzgdzenia. Ponownie zainstaluj sterownik
urzgdzenia i zmien ustawienia w celu podtgczenia urzadzenia do sieci.
Z powodu wiasciwosci protokotu DHCP przydzielony adres IP mogt sie
zmienic, jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi czas lub punkt
dostepu zostat zresetowany.

Zarejestruj adres MAC urzadzenia podczas konfiguracji serwera DHCP
w punkcie dostepu (lub routerze bezprzewodowym). Adres IP
ustawiony w adresie MAC bedzie wtedy automatycznie uzywany. Adres
MAC urzgdzenia mozna sprawdzi¢, drukujgc raport konfiguracji
sieciowej (patrz ,Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie 83).

Sprawdz srodowisko sieci bezprzewodowej. Moze nie by¢ mozliwe
podtaczenie do sieci w trybie infrastruktury, w ktérym przed
potaczeniem z punktem dostepu (lub bezprzewodowym routerem)
konieczne jest wprowadzenie danych uzytkownika.

To urzadzenie jest kompatybilne tylko z sieciami IEEE 802.11b/g/n i Wi-
Fi. Inne typy komunikacji bezprzewodowej (np. Bluetooth) nie sg
obstugiwane.

W przypadku uzywania trybu Ad-Hoc w systemach operacyjnych takich
jak Windows Vista konfigurowanie ustawienia potgczenia
bezprzewodowego moze by¢ konieczne przy kazdym uzyciu
urzadzenia bezprzewodowego.

Bezprzewodowe urzadzenie sieciowe firmy Dell nie umozliwia
jednoczesnego korzystania z trybow infrastruktury i Ad-Hoc.

Urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowe;j.

Urzadzenie znajduje sie z daleka od przeszkod, ktére mogtyby
blokowac sygnat bezprzewodowy.

Usun duze metalowe przedmioty spomiedzy punktu dostepu (lub
routera bezprzewodowego) i urzadzenia.

Upewnij sie, ze urzadzenie i bezprzewodowy punkt dostepu (lub router
bezprzewodowy) nie sg oddzielone stupami, scianami lub kolumnami
wspornikowymi sktadajgcymi sie z metalu lub betonu.

Urzadzenie znajduje sie z daleka od innych urzadzenh elektronicznych,
ktére mogq zaktdcac¢ sygnat bezprzewodowy.

Wiele urzadzen moze zaki6caé sygnat bezprzewodowy, w tym
kuchenka mikrofalowa i niektore urzgdzenia Bluetooth.

Po kazdej zmianie konfiguracji punktu dostepu (lub routera
bezprzewodowego) nalezy ponownie skonfigurowac ustawienia sieci
bezprzewodowej urzadzenia.

2. Korzystanie z urzadzenia potaczonego z siecia (tylko model B1160w) m



3. Funkcje specjalne

Ten rozdziat zawiera informacje na temat specjalnych funkcji drukowania.

Ustawianie wysokosci 116
Zmiana domysinych ustawien drukowania 117
Ustawianie urzadzenia jako domysinego 118

Korzystanie z zaawansowanych funkcji
drukowania 119

Drukowanie na komputerach Macintosh 125
Drukowanie w systemie Linux 127

@ Procedury znajdujgace sie w tym rozdziale dotyczg przewaznie systemu Windows 7.




Ustawianie wysokosci

Na jakos$¢ wydruku wptyw ma cisnienie atmosferyczne, zalezne od
wysokosci nad poziomem morza, na ktorej urzadzenie jest uzywane.
Ponizsze informacje pozwalajg na skonfigurowanie urzadzenia w celu
uzyskania jak najwyzszej jakosci wydruku.

Przed ustawieniem wartosci wysokosci nalezy okresli¢ wysokos¢, na ktorej
znajduje sie urzgdzenie.

(3,280 ft)
WA 8

1 Wysoki 3
2 Wysoki 2
3 Wysoki1
4 Normalna

* Uzytkownicy systemow Windows i Macintosh powinni przejs¢ do

aplikacji Dell Printer Manager > e (Przetacz do trybu

zaawansowanego) > Ustawienia urzadzenia (patrz ,Przeglad
interfejsu ustawien zaawansowanych” na stronie 136).

:ﬂ Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, wysokos¢é mozesz ustawic
przy uzyciu programu Embedded Web Service (patrz ,Korzystanie z
aplikacji Embedded Web Service (tylko model B1160w)” na stronie

133).

3. Funkcje specjalne w



|Zmiana domysinych ustawien drukowania

1 Kliknij przycisk Start w systemie Windows.
Mozesz zmieni¢ ustawienia dla poszczegoélnych zadan drukowania w
2 W systemie Windows Server 2000 wybierz kolejno pozycje opcji Preferencje drukowania.
Ustawienia > Drukarki.

* W systemie Windows XP/Server 2003 wybierz pozycje Drukarki
i faksy.

* W systemie Windows Server 2008/Vista wybierz polecenie
Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

* W systemie Windows 7 wybierz pozycje Panel sterowania >
Urzadzenia i drukarki.

* W systemie Server 2008 R2 wybierz kolejno pozycje Panel
sterowania > Sprzet > Urzadzenia i drukarki.

3 Prawym przyciskiem myszy kliknij uzywane urzadzenie.

4 W systemie Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista wybierz
opcje Preferencje drukowania.

W systemie Windows 7 lub Windows Server 2008 R2 w menu
kontekstowym wybierz opcje Preferencje drukowania.

F? Jesli polecenie Preferencje drukowania ma oznaczenie », mozna
wybrac¢ inne sterowniki drukarki powigzane z wybrang drukarka.

5 Zmien ustawienia na kazdej karcie.

6 Kliknij przycisk OK.

3. Funkcje specjalne



| Ustawianie urzadzenia jako domysinego

1
2

Kliknij przycisk Start w systemie Windows.
W systemie Windows Server 2000 wybierz kolejno pozycje
Ustawienia > Drukarki.

* W systemie Windows XP/Server 2003 wybierz pozycje Drukarki
i faksy.

* W systemie Windows Server 2008/Vista wybierz polecenie
Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

* W systemie Windows 7 wybierz pozycje Panel sterowania >
Urzadzenia i drukarki.

* W systemie Server 2008 R2 wybierz kolejno pozycje Panel
sterowania > Sprzet > Urzadzenia i drukarki.

Wybierz urzadzenie.

Kliknij prawym przyciskiem myszy urzgdzenie i wybierz Ustaw jako
drukarke domysina.

W przypadku systemow Windows 7 lub Windows Server 2008 R2: jesli
polecenie Ustaw jako drukarke domysing ma oznaczenie », mozna
wybrac¢ inne sterowniki drukarki powigzane z wybrang drukarka.

3. Funkcje specjalne ﬂ



Korzystanie z zaawansowanych funkcji drukowania

@ Sterownik XPS drukarki: stosowany do drukowania plikéw w formacie
XPS.

» Sterownik XPS moze by¢ instalowany tylko w srodowiskach
Windows Vista lub nowszych.

» Sterownik drukarki XPS mozna zainstalowac po wtozeniu ptyty CD z
oprogramowaniem do napedu CD-ROM. Sterownik drukarki XPS
jest instalowany automatycznie podczas instalacji oprogramowania
Dell.

Drukowanie do pliku (PRN)

Czasem konieczne moze by¢ zapisanie danych drukowania w formie pliku.

1

2
3

L/

Zaznacz pole Drukuj do pliku w oknie Drukuj.

m Drukowanie @

Ogdlne ‘

Wybieranie drukarki

%Dodaj drukarke
=5 Adobe PDF
:,ﬂ,;_:)Dell B1160 Mono Laser Printer

< [t )

Stan: Gotowe plici | Preferencie
Lokalizacja:
N Znaid drukark...
Zakres stron
@ Wszystko Liczba kopii: 1

Zaznaczenie Biezaca strona

Strony Sortuj

11| 22| 33

Kliknij przycisk Drukuj.

Wprowadz $ciezke docelowa i nazwe pliku, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Przyktad: c:\Temp\nazwa pliku.

W przypadku wprowadzenia samej nazwy pliku zostanie on zapisany
automatycznie w folderze Moje dokumenty, Documents and
Settings lub Uzytkownicy. Zapisany folder moze wyglgdac inaczej w
zaleznosci od systemu i uzywanej aplikaciji.

3. Funkcje specjalne m



Korzystanie z zaawansowanych funkcji

Element Opis

Objasnienie specjalnych funkciji drukarki Drukowanie plakatu Dokument zajmujacy jedna strone mozna wydrukowaé na 4
(Plakat 2x2), 9 (Plakat 3x3) lub 16 arkuszach (Plakat 4x4).

D P6zniej te arkusze mozna sklei¢ w jeden duzy plakat.

Podczas korzystania z urzgdzenia mozna uzywac¢ zaawansowanych funkcji

drukowania.

et B! ﬂ arkuszy byto tatwiejsze, okresl wartos¢ opcji Naktadanie sie

2 53 plakatu w milimetrach lub calach, klikajac przycisk wyboru
zmieni¢ ustawienia drukowania, kliknij Wtasciwosci lub Preferencje w znajdujacy sie w prawym gornym rogu karty Podstawowe.

oknie Drukuj uzywanej aplikacji. Nazwa urzgdzenia, ktéra jest wyswietlana
w oknie wiasciwosci drukarki, moze sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanego

N
-

Wybierz warto$¢ opcji Naktadanie si¢ plakatu. Aby tgczenie

Aby skorzystac z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik drukarki i

10 mm

n

urzadzenia. ’ %)
L +10 mm
7 Drukowanie Drukuje dokument po obu stronach kartki i rozmieszcza kartki
t/ﬁ e W zal_eznoéci od opcji lub modelu_ nie_ktére menu moga nie byc _ broszury? tak, aby po ztozeniu wydruku na pot mozna byto otrzymac
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia. broszure.

* Wybierz menu Pomoc lub kliknij przycisk # w oknie lub nacisnij F1
na klawiaturze i kliknij opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢ sie wiecej
(patrz ,Korzystanie z pomocy” na stronie 37).

Aby utworzy¢ broszure, nalezy drukowac na no$niku w
formacie Letter, Legal, A4, US Folio lub Oficio.

@ Opcja Drukowanie broszury nie jest dostepna dla

Element Opis wszystkich rozmiaréw papieru. Wybierz dostepng
Wiele stron na Umozliwia wybor liczby stron do wydrukowania na jednym opcje Rozmiar papieru na karcie Papier, aby
arkusz arkuszu papieru. Aby wydrukowac wiecej niz jedng strone na sprawdzi¢ dostepne rozmiary.

arkusz, strony zostang zmniejszone i utozone w okreslonym

W przypadku wybrania niedostepnego rozmiaru
porzadku. Na jednym arkuszu mozna wydrukowac do 16 Przyp W epneg

) papieru, wybor zostanie automatycznie anulowany.
1"‘ Z! stron. Wybierz tylko dostepny papier (papier bez znaku

lub ).

3. Funkcje specjalne ﬂ



Korzystanie z zaawansowanych funkcji

Element Opis Element Opis
Drukowanie Mozna drukowac na obu stronach papieru (recznie). Przed Opcje papieru Zmienia rozmiar dokumentu, aby na wydrukowanej stronie byt
dwustronne drukowaniem nalezy wybra¢ orientacje dokumentu. on wiekszy lub mniejszy, poprzez wprowadzenie wartosci

zmniejszony.

(Recznie)? g a procentowej, o ktdrg dokument ma zosta¢ zwiekszony lub

[ﬁ  Z funkcji mozna korzysta¢ w przypadku

stosowania papieru o rozmiarze Letter, Legal, A4, Znak wodny Opcja znaku wodnego umozliwia drukowanie tekstu na
US Folio lub Oficio. istniejgcym dokumencie. Mozna jej uzy¢, jezeli na przykfad
+ Jesli urzadzenie nie ma zespotu druku | chcesz wydrukowac duzy szary napis ,DRAFT” |ub
dwustronnego, nalezy recznie dokonczyc zadanie L3 | ,CONFIDENTIAL" ukosnie na pierwszej stronie lub na
drukowania. Najpierw zostanie wydrukowana g\ wszystkich stronach dokumentu.
kazda co druga strona dokumentu. Potem na
ekranie wyswietlona zostanie wiadomos¢. Znak wodny a Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji
» Nie zalecamy drukowania po obu stronach oprogramowania, nalezy otworzy¢ okno Preferencje

(Tworzenie znaku

nosnikow specjalnych, np. na etykietach, drukowania.

: . wodnego) . . I
kopertach lub na grubym papierze. Moze to b Z karty Zaawansowane wybierz Edytuj z listy rozwijanej
spowodowa¢ zakleszczenie papieru lub Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znakow
uszkodzenie urzadzenia. wodnych.

¢ Wpisz tekst w polu Komunikat znaku wodnego.

+ Brak: wylgczenie tej funkcii. Mozna wpisa¢ do 256 znakow. Tekst zostanie wyswietlony

» Dtuga krawedz: typowy uktad uzywany przy oprawianiu w oknie podgladu obrazu.

ksigzek.

|
I H‘
\mmmw\\\

o T T T

kalendarzy.
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| Korzystanie z zaawansowanych funkcji

Element
Znak wodny

(Edycja znaku
wodnego)

Znak wodny

(Usuwanie znaku
wodnego)

Opis
Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji
oprogramowania, nalezy otworzy¢ okno Preferencje
drukowania.
Z karty Zaawansowane wybierz Edytuj z listy rozwijanej
Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znakéw
wodnych.
Aby zmienic¢ tekst znaku wodnego i jego opcje, nalezy
wybrac zadany znak wodny z listy Aktualne znaki wodne.

d Kliknij Aktualizuj, aby zachowac¢ zmiany.
e Kiliknij przycisk OK lub Drukuj przed opuszczeniem okna

Drukuj.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji
oprogramowania, nalezy otworzy¢ okno Preferencje
drukowania.

Z karty Zaawansowane wybierz Edytuj z listy rozwijanej
Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znakéw
wodnych.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz usungg¢ z listy Aktualne
znaki wodne, i kliknij Usun.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed opuszczeniem okna
Drukuj.

Element
Naktadka?

AA

Opis
Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy uzywany jest
sterownik drukarki SPL (patrz ,Oprogramowanie” na stronie
7).

Naktadka to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku
twardym komputera w formie pliku (w specjalnym formacie),
ktore mozna wydrukowa¢ na dowolnym dokumencie.
Naktadki umozliwiajg zastgpienie papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Zamiast uzywania wczesniej
wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzy¢
naktadke zawierajgca doktadnie te same informacje co papier
firmowy. Aby wydrukowac list z logo i danymi firmy, nie trzeba
wktada¢ gotowego papieru firmowego do urzadzenia —
wystarczy wydrukowaé naktadke firmowg na dokumencie.

Aby uzyé naktadki strony, nalezy jg najpierw utworzy¢. Nowa
naktadka powinna zawiera¢ logo lub obraz.

B/ * Rozmiar dokumentu naktadki musi by¢ taki sam
jak rozmiar dokumentu, ktdry bedzie drukowany z
naktadka. Nie nalezy tworzy¢ naktadek ze
znakami wodnymi.

* Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka
sama jak rozdzielczo$¢ dokumentu, na ktorym
bedzie drukowana naktadka.

3. Funkcje specjalne E



| Korzystanie z zaawansowanych funkcji

Element
Nakiadka

(Tworzenie nowej
naktadki strony)

Opis
Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otworz okno
Preferencje drukowania.

b Kiliknij karte Zaawansowane i wybierz opcje Edytuj z listy

rozwijanej Tekst. Wyswietlone zostanie okno Edycja
nakfadki.

W oknie Edycja naktadki kliknij przycisk Utworz.

W oknie Zapisz jako wpisz nazwe o dtugosci do o$miu
znakow w polu Nazwa zadania. Jezeli jest to konieczne,
wybierz ciezke docelowa. (Sciezka domyslna to
C:\Formover.)

Kliknij przycisk Zapisz. Nazwa zostanie wyswietlona w
polu Lista naktadek.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed opuszczeniem okna
Drukuj.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zostanie natomiast
zapisany na dysku twardym komputera.

Element
Nakiadka

(Korzystanie z
naktadek stron)

Opis

a Kiliknij karte Zaawansowane.
b Z listy rozwijanej Tekst wybierz zadang naktadke.
¢ Jezeli zadany plik nakfadki nie znajduje sie na liscie

rozwijanej Tekst, wybierz z listy opcje Edytuj... i kliknij
Zataduj. Wybierz plik naktadki, z ktérej chcesz skorzystac.
Jezeli wybrany plik naktadki jest przechowywany w
zewnetrznym zrédle, mozna go rowniez zatadowac po
otwarciu okna Otwoérz.

Po wybraniu pliku Kliknij przycisk Otwérz. Plik zostanie
wys$wietlony na liscie Lista naktadek i bedzie mozna go
uzy¢ do drukowania. Wybierz naktadke z listy Lista
naktadek.

W razie potrzeby zaznacz pole Potwierdzaj naktadanie
stron podczas druku. Jesli to pole wyboru jest
zaznaczone, za kazdym razem po wystaniu dokumentu do
drukowania wyswietlany bedzie monit o potwierdzenie, czy
na dokumencie ma by¢ drukowana naktadka.

Jesli to pole nie jest zaznaczone, a naktadka zostata
wybrana, bedzie ona automatycznie drukowana razem z
dokumentem.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed opuszczeniem okna
Drukuj.
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| Korzystanie z zaawansowanych funkcji

Element Opis
Nakfadka a W oknie Printing Preferences kliknij karte
(Usuwanie nakladki ~ Z3awansowane.
strony) b Z listy rozwijanej Edytuj wybierz opcje Tekst.
¢ Wybierz naktadke, ktorg chcesz usunac z listy Lista
nakfadek.

d Kiliknij przycisk Usun.

e Po wys$wietleniu komunikatu z prosbg o potwierdzenie
kliknij przycisk Tak.

f Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed opuszczeniem okna
Drukuj. Nieuzywane naktadki stron mozna usungc.

a. Ta opcja nie jest dostepna, gdy uzywany jest sterownik XPS.

3. Funkcje specjalne ﬂ



| Drukowanie na komputerach Macintosh

Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub Zmiana ustawien drukarki
opcji. Oznacza to, ze funkcje nie sg obstugiwane.

Podczas korzystania z urzgdzenia mozna uzywac¢ zaawansowanych funkcji
drukowania.

Drukowanie dokumentu Ot,vv()r'z aplika}cj'e i wybierz opch Pr’in't z fn'enu FiIe.'NaZ\{va u'rzaid_ze'r)ia,
ktora jest wyswietlana w oknie wtasciwosci drukarki, moze sie rozni¢ w

zaleznosci od uzywanego urzadzenia. Z wyjatkiem nazwy uktad okna

Podczas drukowania z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia whasciwosci drukarki jest podobny do okna przedstawionego ponizej.

sterownika drukarki w kazdej aplikacji. Aby drukowaé¢ z komputera
Macintosh, wykonaj ponizsze kroki:

Drukowanie wiele stron na jednym arkuszu

1 Otworz dokument do wydruku.

2 Otwodrz menu File i kliknij polecenie Page Setup (w niektérych Na jednym arkuszu papieru mozna drukowac wiecej niz jedng strone. Jest
programach Document Setup). to oszczedny sposOb na drukowanie stron szkicowych.

3 Wybierz rozmiar papieru, orientacje strony, skalowanie i inne opcje
oraz upewnij sie, ze wybrane jest urzgdzenie uzytkownika. Kliknij
przycisk OK.

1 Otworz aplikacije i wybierz opcje Print z menu File.

2 Wybierz opcje Layout z listy rozwijanej pod opcjg Orientation. Z
listy rozwijanej Pages per Sheet wybierz liczbe stron do

4 Otworz menu File i kliknij polecenie Print. : ) .
wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

5 Wybierz liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zostac

wydrukowane. 3 Wybierz inne opcje, ktorych chcesz uzycé.

6 Kliknij przycisk Print. 4 Kliknij przycisk Print.

Urzadzenie wydrukuje wybrang liczbe stron na jednym arkuszu

papieru.
3. Funkcje specjalne E



| Drukowanie na komputerach Macintosh

Korzystanie z pomocy

Kliknij znak zapytania dostepny w lewym dolnym rogu okna i kliknij temat,
o ktérym chcesz dowiedziec¢ sie wiecej. Zostanie wyswietlone okno
wyskakujgce z informacjami o obstugiwanych przez sterownik cechach tej
opciji.

printer: [ 10.88.181.197 =
Presets: | Standard a

Copies: [1____| M Collated () Two-Sided

Pages: @ Al
OFrom: 1 to: 1

Paper Size: u 20.99 by 29.70 cm
Orientation: m I»
:uvoul a
Pages per Sheet: M
o Dhre T'Z'? S v N

Border: | None )

Two-Sided: | OFf B

) Reverse Page Orientation

@) o) i) Cow (Cancer) G
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| Drukowanie w systemie Linux

/| Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub
opcji. Oznacza to, ze funkcje nie sg obstugiwane.

Drukowanie z poziomu aplikacji

7]
4
Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiajg drukowanie za u
pomocg systemu Common UNIX Printing System (CUPS). Urzadzenie
moze drukowac z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

1 Otworz aplikacje i wybierz opcje Print z menu File.
2 Wybierz opcje Print bezposrednio korzystajac z Ipr.
3 W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz

odpowiednig nazwe modelu urzadzenia z listy drukarek i kliknij
przycisk Properties.

Zmien wtadciwosci zadania drukowania, uzywajgc nastepujgcych
czterech kart wyswietlonych u gory okna.

* General: Umozliwia zmiane rozmiaru papieru oraz orientacje
dokumentow. Umozliwia rowniez drukowanie dwustronne,
dodawanie nagtéwka poczatkowego i koncowego oraz zmiane
liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

W zaleznosci od modelu drukowanie w trybie automatycznego/
recznego druku dwustronnego moze nie by¢ dostepne. Mozesz
zastosowac system drukowania Ipr lub inne aplikacje do drukowania
stron nieparzystych i parzystych.

o Text: Umozliwia okreslenie marginesow strony i ustawia takie
opcje tekstu, jak odstepy i kolumny.

* Graphics: Umozliwia ustawianie opcji obrazu uzywanych
podczas drukowania plikbw obrazéw, np. opcje koloréw, rozmiar
lub potozenie obrazu.

« Advanced: umozliwia ustawienie rozdzielczos$ci druku, zrodfa
papieru i miejsca docelowego.

Kliknij przycisk Apply, aby zastosowaé¢ zmiany i zamkna¢ okno
Properties.

Kliknij przycisk OK w oknie LPR GUI, aby rozpocza¢ drukowanie.
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| Drukowanie w systemie Linux

Zostanie wyswietlone okno Printing, umozliwiajgce kontrolowanie

stanu zadania drukowania. Konfigurowanie wlasciwosci drukarki

Aby anulowa¢ biezace zadanie, kliknij przycisk Cancel.
W oknie Printer Properties w module Printers configuration mozna
zmienia¢ réznorodne wiasciwosci urzadzenia uzywanego jako drukarka.

Drukowanie plikéw
1 Otworz program Unified Driver Configurator.

Korzystajgc z systemu CUPS mozna drukowac wiele r6znych typow plikbw W razie potrzeby przejdz do modutu Printers configuration.

— bezposrednio z poziomu wiersza polecenia. Umozliwia to narzedzie

CUPS Ipr, ale pakiet sterownikéw zastepuje standardowe narzedzie Ipr 7  Zlisty dostepnych drukarek wybierz odpowiednie urzadzenie i kliknij
bardziej wygodnym dla uzytkownika programem LPR GUI. przycisk Properties.

Aby wydrukowa¢ dowolny plik dokumentu: 3 Zostanie otwarte okno Printer Properties.

U gory okna widocznych jest pie¢ nastepujgcych kart:
1 W wierszu polecenia systemu Linux wpisz polecenie _ . . o .
Jpr <nazwa_pliku>" i nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlone ) Geperal. umo_zI|W|a_ z.mlane? lokalizacji '_ na}zwy drukarki. Nazwa
okno LPR GUL. wpisana na tej karcie jest widoczna na liscie drukarek na panelu
Printers configuration.
Jesli wpiszesz tylko ,Ipr” i nacisniesz klawisz Enter, najpierw pojawi
sie okno Select file(s) to print. Wybierz pliki, ktére chcesz
wydrukowac, i kliknij przycisk Open.

» Connection: umozliwia przegladanie lub wybér innego portu. W
przypadku zmiany uzywanego portu urzadzenia z portu USB na
port rownolegty (lub odwrotnie) nalezy na tej karcie ponownie

2 W oknie programu LPR GUI wybierz urzadzenie z listy i zmien skonfigurowac port urzadzenia.

wiasciwosci zadania drukowania.  Driver: umozliwia przegladanie lub wybér innego sterownika

drukarki. Klikajgc przycisk Options, mozna ustawi¢ domysine

3 Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie. opcje urzadzenia.

3. Funkcje specjalne ﬂ



| Drukowanie w systemie Linux

* Jobs: wyswietla liste zadan drukowania. Kliknij przycisk Cancel
job, aby anulowaé¢ wybrane zadanie i zaznacz pole wyboru
Show completed jobs, aby wyswietli¢ poprzednie zadania na
liscie zadan.

» Classes: Ta opcja pokazuje klase danej drukarki. Aby dodaé
urzadzenie do danej klasy, kliknij przycisk Add to Class lub

kliknij przycisk Remove from Class, aby usuna¢ urzadzenie z
wybranej klasy.

4 Kliknij przycisk OK, aby zastosowa¢ zmiany i zamkng¢ okno Printer
Properties.

3. Funkcje specjalne E



4. Uzyteczne narzedziado
zarzadzania

W tym rozdziale opisano narzedzia do zarzagdzania pomocne w petnym wykorzystaniu mozliwosci urzadzenia.
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Korzystanie z aplikacji Narzedzie do zamawiania materiatow
eksploatacyjnych firmy Dell 132
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Korzystanie z aplikacji Dell Printer Manager 135
Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell 138
Korzystanie z programu Unified Driver Configurator w systemie Linux 140




Korzystanie z aplikacji Firmware Update Utility

Aplikacja Firmware Update Utility umozliwia konserwacje urzadzenia 3 Jesli urzadzenie jest podtaczone za pomoca kabla USB, kliknij USB
poprzez aktualizacje oprogramowania systemowego. Connected Printer lub Network Connected Printer (tylko model
B1160w).
Fﬁ Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikéw systemu Windows. -
Stepd
1 Z menu Start Wybierz Opch Programy lub Wszystkie programy > - Download the latest firmware from hitp./support.dell.com
Dell > Dell Printers > nazwa sterownika drukarki > Firmware
Update Utlllty - Select the 'Drivers and Downloads' icon and find your printer.
2 Pobierz najnowszg wersje oprogramowania. Kliknij http:// Step2
WWW.Support.de||.00m. - Choose a connection type - USE or Network.
r'};’ ConnecL;gdB Printer ;?.J Connr:iggcll: rF‘krirﬂ:s_-r

4 Kliknij opcje Browse i wybierz pobrany plik oprogramowania.

5 Kliknij opcje Update Firmware.

4. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania ﬂ
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I Korzystanie z aplikacji Narzedzie do zamawiania materiatow eksploatacyjnych firmy Dell

Zamawianie kaset z tonerem lub materiatow eksploatacyjnych od firmy

Dell:

L

Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikow systemow Windows
I Macintosh.

Kliknij dwukrotnie ikone Narzedzie do zamawiania materiatéw
eksploatacyjnych firmy Dell na pulpicie.

LUB

Z menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy >
Dell > Dell Printers > nazwa sterownika drukarki > Narzedzie do
zamawiania materiatéw eksploatacyjnych firmy Dell.

Srodowisko Macintosh

Otworz kolejno foldery Applications > Dell > Dell Supplies Ordering
Utility.

Zostanie otwarte okno Narzedzie do zamawiania materiatéw
eksploatacyjnych firmy Dell.

& ==

Zamow maternialy eksploatacyjne Poziom toneru

Materiaty Dell tylko w firmie Dell lub u sprzedawcow.
( Zamow przez Internet @

E Odwiedz strong i zaméw materiaty Dell.

\ b www.dell.com/supplies

Zamow telefonicznie
Aby zaméwi¢ materiaty, zadzwori:
\ ) | Polska v |
022 579 59 65

Firma Dell i Srodowisko

Aby uzyskac wigcej informacji o wtdrnym przetwarzaniu, odwiedz
y www.dell.comrecycle

Numer etykiety serwisowej twojej drukarki Dell: 2345-11

Preferencje Zamknij

4. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania ﬂ



IKorzystanie z aplikacji Embedded Web Service (tylko model B1160w)

1 Kliknij polecenie Logowanie w gornej prawej czesci witryny

@ » Do dziatania aplikacji Embedded Web Service wymagane jest Embedded Web Service.
zainstalowanie przegladarki Internet Explorer 6.0 lub nowszej.
« Objasnienia dotyczace aplikacji Embedded Web Service zawarte w 2 Wpisz ID i Hasto, a nastepnie kliknij przycisk Logowanie.

tym podreczniku uzytkownika mogq sie rézni¢ od zakupionego

; A e * ID: admin
urzadzenia, w zaleznosci od opcji i modelu.

« Tylko model sieciowy. * Hasto: dell00000

Embedded Web Service - przeglad
Uzyskiwanie dostepu do aplikacji Embedded

Web Service

# Informacje Ustawienia Zabezpieczenia Konserwacja

1 Uruchom przegladarke internetowg, na przyktad program Internet

Explorer, w systemie Windows. . L
P y W zalezno$ci od uzywanego modelu urzgdzenia niektére karty mogag

W polu adresu podaj adres IP drukarki (http://XXX.XXX.XXX.XXX) i nie by¢ wyswietlane.
nacisnij klawisz Enter lub kliknij opcje Przejdz.

2 Zostanie otwarta wbudowana witryna internetowa urzadzenia.

Logowanie do programu Embedded Web Service

Przed ustawieniem opcji aplikacji Embedded Web Service nalezy
zalogowac sie jako administrator. Z aplikacji Embedded Web Service
mozna korzystac bez logowania, ale w takim przypadku dostep do kart
Ustawienia i Zabezpieczenia bedzie niemozliwy.

4. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania E



Korzystanie z aplikacji Embedded Web Service (tylko model B1160w)

Karta Informacje

Karta Zabezpieczenia

Ta karta przedstawia ogoélne informacje dotyczace urzadzenia. Mozna
sprawdzi¢ na przyktad, ile toneru pozostato. Mozna réwniez wydrukowac
raporty, np. raport btedow.

» Aktywne alerty: Wskazuje alerty, ktore wystapity w urzgdzeniu oraz ich
waznosc.

» Materialy: Wskazuje, ile stron zostato zadrukowanych oraz ilos¢ toneru
pozostatego w kasecie.

» Liczniki uzycia: Wskazuje obcigzenia pracg w rozbiciu na typu
wydrukow: jednostronne i dwustronne.

* Biezace ustawienia: Wyswietla dane urzadzenia i sieci.

* Drukuj informacje: Drukuje raporty dotyczace np. systemu i czcionki.

Karta Ustawienia

Ta karta umozliwia ustawienie opcji konfiguracji dostepnych w urzadzeniu i
sieci. Aby karta byta widoczna, nalezy zalogowac sie jako administrator.

+ Karta Ustawienia urzadzenia: Umozliwia ustawienie opcji dostepnych
w urzgdzeniu.

+ Karta Ustawienia sieciowe: Wyswietla opcje srodowiska sieciowego.
Pozwala na ustawienie opcji takich jak TCP/IP oraz protokotéw
sieciowych.

Ta karta umozliwia ustawienie informacji bezpieczenstwa systemu i sieci.
Aby karta byta widoczna, nalezy zalogowac sie jako administrator.

» Zabezpieczenia komputera: Umozliwia okreslenie informacji
dotyczacych administratora systemu. Mozna takze wigczac lub
wytgczac funkcje urzadzenia.

» Zabezpieczenia Sieci: Filtrowanie IPv4/IPv6.

Karta Konserwacja

Ta karta umozliwia konserwacje urzadzenia poprzez aktualizacje
oprogramowania uktadowego i ustawienie informacji kontaktowych do
wysytania poczty elektronicznej. Po wybraniu menu £acze mozna réwniez
potaczyc sie z witryng Dell lub pobra¢ sterowniki.

» Aktualizacja&nbsp;oprogramowania systemowego: Aktualizuj
oprogramowanie systemowe urzadzenia.

* Informacje kontaktowe: Konfiguracja informacji kontaktowych.

» Lacze: Wyswietla tacza do przydatnych witryn, na ktérych mozna
przeczyta¢ lub pobra¢ informacije.

4. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania ﬂ



Korzystanie z aplikacji Dell Printer Manager

Narzedzie Dell Printer Manager to aplikacja, ktéra gromadzi wszystkie
ustawienia urzadzenia firmy Dell w jednym miejscu. Aplikacja Dell Printer
Manager obejmuje ustawienia urzadzenie, a takze srodowiska drukowania,
ustawienia/dziatania oraz uruchamianie. Wszystkie te funkcje gwarantujg
wygode uzytkowania urzadzenia firmy Dell. Narzedzie Dell Printer Manager
obejmuje dwa rozne interfejsy uzytkownika: podstawowy oraz
zaawansowany. Przetgczanie pomiedzy dwoma interfejsami jest proste:

wystarczy klikngé przycisk #= .

@ * Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikdéw systemow
Windows i Macintosh.

e W przypadku systemu Windows do korzystania z programu Dell
Printer Manager wymagany jest program Internet Explorer w wersji
6.0.

Korzystanie z programu Dell Printer Manager

Otwieranie programu:
Srodowisko Windows

Wybierz Start > Programy lub Wszystkie programy > Dell > Dell Printers
> Dell Printer Manager > Dell Printer Manager.

Srodowisko Macintosh

Otworz kolejno foldery Aplikacje > Dell > Dell Printer Manager.

Interfejs narzedzia Dell Printer Manager skfada sie z r6znych czesci
podstawowych, opisanych w ponizszej tabeli:

@ Zrzut ekranu moze sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.

Dell Printer Manager J|lom 2 EH B @ 9

1

o' G

%% Dell Printer Manager

5

Toneru

| Identyfikator
toneru

6] Zaméw materialy

Lista
drukarek

Lista drukarek wyswietla ikony drukarek
zainstalowanych w komputerze.
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Korzystanie z aplikacji Dell Printer Manager

Informacje o
drukarce

2
Informacje o
aplikaciji
3
Szybkie tacza
4

Tutaj znajdujg sie informacje ogdlne na temat
urzadzenia. Mozna tu sprawdzi¢ takie informacje, jak
nazwa modelu urzadzenia, adres IP (lub nazwa portu)
oraz stan urzadzenia.

Przycisk Podrecznik uzytkownika: Wyswietl
Podrecznik uzytkownika.

Obejmuje tgcza do zmian zaawansowanych ustawien,
preferencji, pomocy i informaciji o aplikacji.

4 . o .
Eﬁ Przycisk #= stuzy do zmiany interfejsu
uzytkownika na interfejs ustawien

zaawansowanych.

Wyswietla Szybkie tacza do okreslonych funkcji
urzgdzenia. Ta sekcja zawiera takze tacza do aplikacji
w ustawieniach zaawansowanych.

7l Po podtgczeniu urzadzenia do sieci aktywowana
zostanie ikona aplikacji Embedded Web
Service.

Obszar
zawartosci

Zamoéw
6 materialy

Wyswietla informacje o wybranym urzadzeniu,
pozostatym poziomie toneru i papieru. Informacje te
roznic¢ sie beda w zaleznosci od wybranego urzadzenia.
Niektore urzadzenia nie obstugujg tej funkciji.

Kliknij przycisk Zaméw w oknie zamowienia
materiatdbw. Nowe kasety z tonerem zamawia¢ mozna
za posrednictwem Internetu.

@ Kliknij przycisk Pomoc ( # ) w prawym gornym rogu okna, a nastepnie
kliknij dowolng opcje, aby uzyskac¢ informacje na jej temat.

Przeglad interfejsu ustawien zaawansowanych

Interfejs zaawansowany przeznaczony jest dla os6b zarzgdzajacych siecig

i urzgdzeniami.

Ustawienia urzadzenia

Umozliwia skonfigurowanie r6znych ustawien np. konfiguracji urzadzenia,
papieru, ukfadu strony, emulaciji, sieci i informacji o drukowaniu.
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Korzystanie z aplikacji Dell Printer Manager

Ustawienia ostrzezen (tylko srodowisko
Windows)

To menu zawiera ustawienia powigzane z alarmami o btedach.
» Ostrzezenie drukarki: Obejmuje ustawienia czasu otrzymania alarmu.

» Ostrzezenie e-mail: Zawiera opcje dotyczace otrzymywania alertow
pocztg elektroniczna.

* Historia ostrzezen: Obejmuje alerty dotyczace historii urzadzenia i
toneru.
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| Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell

Aplikacja Stan drukarki Dell wyswietla stan drukarki podtgczonej do sieci Na pasku zadan systemu Windows wyswietlone zostang nastepujace

lokalnej. Dla drukarki wyswietlane bedg komunikaty: Drukarka w gotowosci, ikony:

Drukarka offline, Sprawdzanie btedéw, poziom toneru i alarmy niskiego

poziomu toneru. lkona Znaczenie Opis

7 % Normalny Urzadzenie jest w trybie gotowosci, nie wystepujg

@ » Dostepny dla uzytkownikéw systemu Windows. btedy ani ostrzezenia.

* Okno programu Stan drukarki Dell i jego zawarto$¢, pokazane w tym
podreczniku uzytkowania, moga sie rozni¢ w zaleznosci od
urzgdzenia i uzywanego systemu operacyjnego.

% Ostrzezenie Stan urzgdzenia moze spowodowac wystapienie
. btedu w przysztosci. Na przyktad, poziom toneru
moze by¢ niski, co oznacza, ze niedtugo moze doj$¢

* Nalezy sprawdzi¢, czy system operacyjny jest zgodny z do jego wyczerpania.

urzgdzeniem (patrz temat ,WWymagania systemowe” na stronie 66).
% Wskaznik Wystapit przynajmniej jeden btad.
btedu

 Stan drukarki Dell X

“ Przechodzenie w tryb upienia...

Przeglad aplikacji Stan drukarki Dell

W programie Stan drukarki Dell mozna uzyskac informacje o btedach, ktére
wystgpity podczas pracy. Aplikacja Stan drukarki Dell instalowana jest
automatycznie podczas instalacji oprogramowania urzadzenia.

Srodowisko Windows

Z menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy > Dell >
Dell Printers > nazwa sterownika drukarki > Stan drukarki Dell.

2 3 4 5
Program Stan drukarki Dell mozna takze uruchomié¢ recznie. Przejdz do O} | Fiemat g, | | Pode stytkonnia, | | 2o
Preferencje drukowania, kliknij karte Podstawowe > przycisk Stan
drukarki.
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I Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell

Poziom toneru

1
2 Opcja
Zamoéw mat.
3
ekspl.
4 Podrecznik
uzytkownika
5 Zamknij

Mozesz sprawdzi¢ poziom toneru w kazdej kasecie.
Urzadzenie i liczba kaset z tonerem wyswietlane w
powyzszym oknie moga sie rézni¢ w zaleznosci od
uzywanego urzadzenia. Niektére urzgdzenia nie
obstuguja tej funkcji.

Mozesz skonfigurowac ustawienia ostrzezen
zwigzanych z zadaniami drukowania.

Nowe kasety z tonerem zamawia¢ mozna za
posrednictwem Internetu.

Umozliwia wyswietlenie Podrecznik uzytkownika.

Zamknij okno.

Zmiana ustawien programu Stan drukarki Dell

Prawym przyciskiem myszy Kliknij ikone Stan drukarki Dell i wybierz Opcije.
Wybierz wymagane ustawienia w oknie Opcje.
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Korzystanie z programu Unified Driver Configurator w systemie Linux

Unified Driver Configurator to narzedzie stuzace gtéwnie do konfigurowania = Uniified Driver Configurator
urzadzen wielofunkcyjnych. Stosowanie narzedzia Unified Driver 1’2 ' m';wl"z::”
Configurator wymaga zainstalowania zunifikowanego sterownika dla "
systemu Linux (Unified Linux Driver) (patrz ,Instalacja w systemie Linux” na = .
:  —}
stronie 79). F—
‘e
Po zainstalowaniu sterownika Unified Linux Driver w systemie Linux na
pulpicie zostanie automatycznie utworzona ikona pakietu Unified Driver
Configurator.
Uruchamianie programu Unified Driver
Configurator
[ oca prert
Moded;
1 Dwukrotnie kliknij ikone Unified Driver Configurator, znajdujaca [ |
sie na pulpicie. ea
Mozna takze klikng¢ ikone menu Startup i wybrac opcje Dell 1 Printer Configuration
Unified Driver > Unified Driver Configurator. 2 Port Configuration
2 Aby przej$¢ do okna konfiguracji danego modutu, nalezy klikngé
odpowiednie przyciski po lewej stronie. @ Aby skorzystaé¢ z pomocy ekranowej, kliknij Help.

Po zmianie konfiguracji kliknij przycisk Exit, aby zamkna¢ aplikacje
Unified Driver Configurator.
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Korzystanie z programu Unified Driver Configurator w systemie Linux

. . . 2  Wyswietla wszystkie zainstalowane urzadzenia.
Printers configuration
3

Wyswietla stan, nazwe modelu i URI dla urzadzenia.

Menu Printers configuration ma dwie karty: Printers i Classes. . . .
przyciski sterujgce drukarkg sg nastepujace:

* Refresh: Odswieza liste dostepnych urzadzen.

Karta Printers
* Add Printer: Umozliwia dodanie nowych urzadzen.

Klikajac przycisk z ikong urzadzenia z lewej strony okna programu Unified * Remove Printer: Usuwa wybrane urzadzenie.
Driver Configurator, mozna wyswietli¢ biezacg konfiguracje drukarki

. Set as Default: Ustawia wybrane urzadzenie jako domysine.
systemowej.

» Stop/Start: Zatrzymuje/uruchamia urzadzenie.

- Unified Driver Configurator

= Prinkers confguralion

1? p | * Test: Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia, czy
= 2' urzadzenie dziata poprawnie.

E_

«

* Properties: Umozliwia przegladanie i zmiane wiasciwosci drukarki.

3 weckd printer:
Local prnterfidie)
Modei;

URE:

Exit

1 Przetgcza do opcji Printers configuration.
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Korzystanie z programu Unified Driver Configurator w systemie Linux

Karta Classes

Ports configuration

Na karcie Classes znajduje sie lista dostepnych klas urzadzen.
Jaue sie epny A W tym oknie mozna wyswietla¢ liste dostepnych portow, sprawdzac ich

— Unified Driver Configurator X stan oraz zwalnia¢ porty, ktore zostaty zablokowane jako zajete w
~Printers configuration . .
]@ priters. | Glasses | momencie, kiedy proces nadrzedny zostat przerwany.
1 Rakash |
E ‘ e - . Unified Driver Configurater »
Wi Sisney| 2 ey
ke Cooee ——
e E MewmipD MeVMIp] ewimip2 evimipd —
= | Tlwewwe .|
1 EEETE] idevimipS idewmipf [evimip? Help I
e, | 1 L B W W
About | dovimips dovmip® dowmip10 Mdowmip11
v |
S class:
¢ Stale: idle
Prinkers In class:
[ent | 4 :
Podwn'rUSB Davica:
Port It unisod
1  Wyswietla wszystkie klasy urzgdzen. |_eat |
2 Wyswietla stan klasy i liczbe urzgdzen w tej klasie. 1 Przelacza do opcji Ports configuration.

Wyswietla wszystkie dostepne porty.

* Refresh: Odswieza liste klas. Wyswietla rodzaj portu, urzadzenie podtaczone do tego portu oraz

» Add Class: Umozliwia dodanie nowej klasy urzadzen. stan.
* Remove Class: Usuwa wybrang klase urzadzen. * Refresh: odswieza liste dostepnych portow.

» Release port: Zwalnia wybrany port.
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5. Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace postepowania w przypadku wystgpienia btedu.

Problemy z podawaniem papieru 144
Problemy z zasilaniem i podtagczaniem kabla 145
Problemy z drukowaniem 146
Problemy z jakoscig wydrukow 150
Problemy zwigzane z systemem operacyjnym 158

@ Aby uzyskac¢ informacje o btedach wystepujacych podczas instalacji i konfiguraciji
potaczenia bezprzewodowego, zapoznaj sie z czescig dotyczgca rozwigzywania
probleméw w rozdziale poswieconym konfiguracji potgczenia bezprzewodowego (patrz
»,R0zZwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowsg” na stronie 111).




| Problemy z podawaniem papieru

Stan

Papier zakleszcza sie podczas
drukowania

Papier skleja sie.

Arkusze papieru nie sg podawane ze
stosu.

Papier nie jest podawany do urzadzenia.

Papier nadal ulega zakleszczeniu.

Koperty przekrzywiajg sie lub nie s
podawane prawidiowo.

Sugerowane rozwigzania

Usun zakleszczenie papieru.

Sprawdz maksymalng pojemnosc¢ zasobnika.

Upewnij sie, ze uzyto wtasciwego typu papieru.

Wyjmij papier z zasobnika papieru i wygnij go lub przekartku;.
Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektérych typdw papieru.

W zasobniku moga znajdowac sie rézne typy papieru. Zataduj do zasobnika papier jednego typu, rozmiaru i o
jednakowej gramaturze.

Usun wszystkie przeszkody z wnetrza urzadzenia.

Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Usun papier z zasobnika i zataduj go prawidtowo.

W zasobniku znajduje sie zbyt duza ilo$¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.

Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami technicznymi danego urzadzenia.
W zasobniku znajduje sie zbyt duza ilo$¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru. W przypadku drukowania na
materiatach specjalnych nalezy zatadowa¢ materiat recznie.

Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami technicznymi danego
urzadzenia.

Wewnatrz urzadzenia mogq znajdowac sie resztki papieru. Otwérz pokrywe gorng i wyjmij resztki papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykajg koperty po obu jej stronach.
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| Problemy z zasilaniem i podtaczaniem kabla

Stan Sugerowane rozwigzania
Urzadzenie nie jest zasilane - Najpierw poditacz urzadzenie do zrodta zasilania i nacisnij przycisk (o) (zasilanie/anuluj) na panelu sterowania.
lub kabel taczacy urzadzenie z
komputerem nie jest podtagczony
prawidiowo.

» Odtacz kabel urzadzenia i podtagcz go ponownie.
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| Problemy z drukowaniem

Stan

Urzadzenie nie drukuje.

Urzadzenie nie jest zasilane.

Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania

Najpierw podtgcz urzadzenie do zrodta zasilania i nacisnij przycisk (zasilanie/
anuluj) na panelu sterowania.

Urzadzenie nie jest wybrane jako urzadzenie = Wybierz urzadzenie jako urzadzenie domysine w systemie Windows.
domysine.

Sprawdz nastepujace mozliwosci:

Pokrywa gorna nie jest zamknieta. Zamknij pokrywe gorna.

Wystgpito zakleszczenie papieru. Usun zakleszczenie papieru (patrz ,Usuwanie zakleszczen papieru” na stronie 54).
Nie zatadowano papieru do podajnika. Zataduj papier (patrz ,Wktadanie papieru do zasobnika” na stronie 27).

Nie zainstalowano kasety z tonerem. Zainstaluj kasete z tonerem (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).

Upewnij sie, ze z kasety z tonerem zostata zdjeta ostona ochronna i arkusze (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).

Jesli wystapit btad systemowy, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Kabel taczacy urzadzenie z komputerem nie  Odtacz kabel urzadzenia i podtacz go ponownie (patrz ,Widok z tytu” na stronie 17).
jest podtgczony prawidtowo.

Kabel taczacy urzadzenie z komputerem jest  Jesli to mozliwe, podtacz kabel do innego sprawnego komputera i wykonaj wydruk.
uszkodzony. Mozna takze sprobowac uzy¢ innego kabla urzgdzenia.

Ustawienia portu sg nieprawidtowe. Sprawdz ustawienia drukarki w systemie Windows, aby okresli¢, czy zadanie

drukowania zostato wystane do prawidtowego portu. Jesli komputer wyposazony
jest w wiecej niz jeden port, upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do
prawidtowego portu.

Urzadzenie moze by¢ nieprawidtowo Sprawdz okno Preferencje drukowania, aby sie upewnic, ze wszystkie ustawienia
skonfigurowane. sq prawidtowe.
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| Problemy z drukowaniem

Stan Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania
Urzadzenie nie drukuje. Sterownik drukarki zostat nieprawidtowo Odinstaluj i zainstaluj ponownie sterownik urzadzenia.
zainstalowany.
Urzadzenie nie dziata prawidtowo. Sprawdz, czy urzadzenie nie wyswietla btedu systemowego na wyswietlaczu

panelu sterowania. Skontaktuj sie z serwisem.

Rozmiar dokumentu jest zbyt duzy — brakuje  Zwolnij wiecej przestrzeni na dysku i wydrukuj dokument ponownie.
pamieci dyskowej komputera, aby umozliwic¢
dostep do tego zadania drukowania.

Zasobnik odbiorczy jest petny. Po wyjeciu papieru z zasobnika wyjsciowego urzadzenie wznowi drukowanie.
Urzadzenie wybiera Opcje papieru wybrane w oknie Preferencje W wielu aplikacjach zrodto papieru mozna wybrac na karcie Papier w oknie
materialy do drukowania mogg by¢ nieprawidtowe. Preferencje drukowania (patrz ,,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie
drukowania z 36). Wybierz wtasciwe zrodto papieru. Zobacz ekran pomocy sterownika drukarki
niewtasciwego zrodta (patrz ,,Korzystanie z pomocy” na stronie 37).
papieru.
Wykonywanie zadania  Zadanie moze by¢ bardzo ztozone. Zmniejsz ztozonos$¢ strony lub zmienh ustawienia jakosci wydruku.
drukowania trwa bardzo
diugo.
Potowa strony jest Mogta zosta¢ wybrana niewtasciwa orientacja Zmien orientacje strony w aplikacji (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na
pusta. strony. stronie 36). Zobacz ekran pomocy sterownika drukarki (patrz ,Korzystanie z

pomocy” na stronie 37).

Rzeczywisty rozmiar papieru oraz ustawienia Upewnij sie, ze rozmiar papieru w ustawieniach sterownika drukarki odpowiada

rozmiaru papieru nie sg zgodne. arkuszom znajdujgcym sie w zasobniku. Upewnij sie takze, czy rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki odpowiada papierowi wybranemu w
ustawieniach uzywanej aplikacji oprogramowania (patrz ,,Otwieranie preferencji
drukowania” na stronie 36).
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| Problemy z drukowaniem

Stan

Urzadzenie drukuje, ale
tekst jest niepoprawny,
znieksztatcony lub
niepeiny.

Strony sa drukowane,
ale sa puste.

Urzadzenie
niepoprawnie drukuje
pliki PDF. Brakuje
niektorych elementow
graficznych, tekstu lub
ilustraciji.

Mozliwa przyczyna

Kabel urzgdzenia jest nieprawidtowo
podfgczony lub uszkodzony.

Wybrano niewtasciwy sterownik drukarki.

Aplikacja dziata nieprawidtowo.

System operacyjny dziata nieprawidtowo.

Kaseta z tonerem jest uszkodzona lub pusta.

Plik moze zawiera¢ puste strony.

Niektore elementy, np. kontroler lub ptyta
gtbwna, sg uszkodzone.

Niezgodnos¢ miedzy plikiem PDF a
produktami firmy Acrobat.

Sugerowane rozwigzania

Odtacz kabel urzadzenia i podtacz go ponownie. Sprobuj wydrukowaé dokument,
ktory wczesniej zostat juz prawidtowo wydrukowany. Jesli to mozliwe, podtacz
kabel i urzgdzenie do innego komputera i sprébuj wydrukowac¢ zadanie, ktére na
pewno jest poprawne. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wymien kabel
urzadzenia.

Sprawdz menu wyboru drukarki w aplikacji, aby sie upewnié¢, ze wybrano wtasciwe
urzadzenie.

Sprébuj wydrukowaé dokument z innej aplikaciji.

Zamknij system Windows i ponownie uruchom komputer. Wytgcz i wtgcz ponownie
urzadzenie.

W razie potrzeby wstrzasnij kasetg z tonerem. W razie koniecznosci wymien
kasete z tonerem.

» Patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 43.

» Patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44.
Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.

Skontaktuj sie z serwisem.

Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwi¢ te czynnos¢. Wigcz opcje
Drukuj jako obraz w opcjach drukowania programu Acrobat.

\ Lﬁ Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako obrazu.
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Problemy z drukowaniem

Stan

Jakos¢ druku zdjeé nie
jest dobra. Obrazy nie
s$3 wyrazne.

Przed rozpoczeciem
drukowania urzadzenie
wydziela pare w poblizu
zasobnika
wyjsciowego.

Drukarka nie drukuje na
papierze o nietypowym

formacie, jak papier do

druku faktur.

Zadrukowany papier z

fakturami jest zawiniety.

Mozliwa przyczyna

Rozdzielczos¢ zdjecia jest bardzo niska.

Uzywanie wilgotnego papieru moze
spowodowac powstawanie pary podczas
wydruku.

Rzeczywisty rozmiar papieru i ustawiony
rozmiar papieru nie sg zgodne.

Ustawienia typu papieru nie pasujg do siebie.

Sugerowane rozwigzania

Zmniejsz rozmiar zdjecia. Po zwiekszeniu rozmiaru w aplikacji rozdzielczo$¢
zostaje zmniejszona.

To nie stanowi problemu. Kontynuuj drukowanie.

Wybierz wtasciwy rozmiar papieru w obszarze Niestandardowa na karcie Papier
w oknie Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na
stronie 36).

Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje
drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ Gruby (patrz ,Otwieranie preferenciji
drukowania” na stronie 36).
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Jesli wnetrze urzadzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany nieprawidtowo, jakos¢ wydruku moze sie pogorszy¢. Ponizsza tabela zawiera
informacje dotyczace usuwania problemu.

Stan

Zbyt jasny lub wyblakty
wydruk

AathCc
AabhCc
AabhCc
AabhCc
AabhCc

Goérna czes¢ papieru jest
zadrukowywana
jasniejszymi kolorami niz
pozostata czesé¢

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Sugerowane rozwigzania

Jezeli na stronie wystepujg pionowe, biate pasma lub wyblakie obszary, kohczy sie zapas toneru. Zaméw nowg kasete z
tonerem (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).

» Papier moze by¢ niezgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty.

» Jedli cata strona jest jasna, ustawienie rozdzielczosci druku jest zbyt niskie lub wtgczony jest tryb oszczedzania tonera.
Ustaw rozdzielczo$¢ wydruku i wytgcz tryb oszczedzania toneru. Patrz ekran pomocy sterownika drukarki.

* Obecnosc¢ wyblaktych powierzchni i plam sugeruje koniecznosé wyczyszczenia kasety z tonerem. Wyczys¢ wnetrze
urzadzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 46).

» Powierzchnia modutu LSU wewnatrz urzadzenia moze by¢ zabrudzona. Wyczys$¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,Czyszczenie
urzadzenia” na stronie 46). Jesli te czynnos$ci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.

Toner moze nie przylega¢ prawidtowo do tego typu papieru.

» Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ papieru
na Wtérny (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36).
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania
Plamy toneru » Papier moze by¢ niezgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty.
— » Walek transferowy moze by¢ brudny. Wyczys$¢ wnetrze urzgdzenia (patrz ,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 46).
ﬁ g %C « Sciezka papieru moze wymagaé wyczyszczenia. Skontaktuj sie z serwisem (patrz ,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 46).
, I C
ABICC
A'8ICC
A&ICC
Wyblakie obszary Jesli w r6znych miejscach na stronie wystepuja wyblakte, zazwyczaj okragte obszary:
» Jeden z arkuszy papieru moze by¢ wadliwy. Sprébuj ponownie wydrukowac¢ zadanie.
ﬁ g E g E[ » Zawartosc¢ wilgoci w papierze jest nierbwnomierna lub papier ma wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki.
A aBb C e Zia partia papieru. Btedy w procesie produkcyjnym moga sprawic, ze niektére obszary papieru nie wchtaniajg toneru. Uzyj
AaBbQ papieru innego typu lub innej marki.
AaBbdQ » Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ Gruby
lub Grubszy (patrz ,,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36).
Jesli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.
Biate plamy Jesli na stronie widoczne sg biate plamy:

» Papier jest zbyt chropowaty i jego drobiny sg przenoszone na czesci wewnetrzne urzadzenia, co powoduje zabrudzenie
watka transferowego. Wyczys$¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 46).

« Sciezka papieru moze wymagaé wyczyszczenia. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,Czyszczenie urzadzenia” na stronie
46).

Jesli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania

Pionowe linie na wydruku Jesli na stronie wystepujg pionowe smugi:

» Powierzchnia (czes¢ bebna) kasety z tonerem wewnatrz urzadzenia zostata prawdopodobnie zarysowana. Wyjmij kasete

AaBbCc¢ Z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).
ﬁ‘: EB::E Jesli na stronie wystepujg biate pionowe smugi:
A.:a Bbél(: » Powierzchnia modutu LSU wewnatrz urzgdzenia moze by¢ zabrudzona. Wyczys¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,Czyszczenie
AaBbCa urzgdzenia” na stronie 46). Jesli te czynnos$ci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.
/
Czarne tto Jesli stopien zacieniowania tta jest zbyt duzy:
* Zmien papier na papier o0 mniejszej gramaturze.
AaBbCc e Sprawdz warunki panujgce w miejscu, w ktorym ustawiono urzadzenie: bardzo suche lub bardzo wilgotne powietrze
ﬁagggc (wilgotnos¢ wzgledna wyzsza niz 80%) moze powodowac wieksze cieniowanie tta.
AngCg *  Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).
AaBbCc » Doktadnie rozprowadz toner (patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 43).
Smugi toneru * Wyczys¢ wnetrze urzadzenia (patrz temat ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).
» Sprawdz typ i jako$¢ papieru.
ﬁagggc *  Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).
a C
AaBkCc
AaBbCc
AaBbCc
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania

Powtarzajgce sie pionowe Jesli na drukowanej stronie wystepujg powtarzajgce sie pionowe $lady:

pasy « Kaseta z tonerem moze byé uszkodzona. Jesli problem nie ustapi, wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa (patrz
~Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).

AaBbCc » Na niektorych czesciach urzadzenia moze znajdowac sie toner. Jesli wady wystepujg na tylnej czesci strony, problem
ﬁ d g B 8 C_ zostanie prawdopodobnie rozwigzany po wydrukowaniu kilku nastepnych stron.

A ZB bC g o Zespot utrwalajgcy moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem.

AaBbCc

Rozproszenie toneru w tle Plamki w tle powstajg z drobin toneru rozprowadzonych w sposob przypadkowy na drukowanej stronie.

» Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Uzyj papieru z innej partii. Nie otwieraj opakowania papieru, jezeli nie jest to konieczne, aby
papier nie wchtonat zbyt wiele wilgoci.

» Jeslirozproszenie toneru w tle pojawia sie na kopercie, zmien ukfad wydruku, aby unikng¢ drukowania w obszarach, ktore
majg nachodzace na siebie potaczenia po drugiej stronie. Drukowanie na potgczeniach moze powodowac problemy.

Mozesz tez wybrac¢ opcje Gruba koperta w oknie Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na
stronie 36).

» Jezeli plamki tta pokrywajg catg powierzchnie drukowanej strony, dostosuj rozdzielczos¢ drukowania z poziomu aplikaciji
lub w oknie Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36). Upewnij sie, ze wybrany
zostat odpowiedni typ papieru. Na przyktad: Jesli wybrano Grubszy papier, a zastosowano Zwykty papier, moze wystgpic
nagromadzenie toneru, co powoduje ten problem z jakoscia.

» Jesli uzywasz nowej kasety z tonerem, najpierw rozprowadz toner (patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 43).
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Problemy z jakoscig wydrukow

Stan

Wokét pogrubionych
znakoéw lub obrazéw
widaé czasteczki toneru

Znieksztatcone znaki

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Przekrzywienie strony

Sugerowane rozwigzania

Toner moze nie przylega¢ prawidtowo do tego typu papieru.

Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ papieru

na Wtoérny (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36).

Upewnij sie, ze wybrany zostat odpowiedni typ papieru. Na przyktad: Jesli wybrano Grubszy papier, a zastosowano
Zwykly papier, moze wystgpi¢ nagromadzenie toneru, co powoduje ten problem z jakoscia.

Jezeli litery sg znieksztatcone, a obrazy niekompletne, uzywany papier moze by¢ zbyt sliski. Sprébuj uzy¢ innego papieru.

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
Sprawdz typ i jako$¢ papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice nie obejmujg stosu arkuszy zbyt ciasno ani zbyt luzno.
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania

Podwijanie sie i falowanie Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
» Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Zwijanie sie papieru moze by¢ spowodowane wysoka temperaturg i wilgotnoscia.

AaBbCC » Odwro¢ stos papieru w zasobniku. Sprébuj takze obréci¢ papier w zasobniku o 180°.

Marszczenie papieru » Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

» Sprawdz typ i jakos¢ papieru.

AabbCc » Odwrd6¢ stos papieru w zasobniku. Sprébuj takze obréci¢ papier w zasobniku o 180°.

AaBbCc
AabBbbCc
AaBbCc
AaBbCc

Zabrudzenie tylnych stron Sprawdz, czy toner nie wysypuje sie z kasety. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia (patrz temat ,,Czyszczenie urzgdzenia’ na
wydrukéw stronie 46).

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Stan

Jednokolorowe lub
czarne strony

Wysypywanie sie toneru z
kasety

AaBbCc
AaBpCc

Aaz3bCc
A Ce
AdL ¢

Niewypetnione znaki

Sugerowane rozwigzania

Kaseta z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete z tonerem i w6z jg ponownie.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na

stronie 44).

Urzgdzenie moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Wyczysé wnetrze urzadzenia (patrz temat ,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 46).

Sprawdz typ i jakos¢ papieru.

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz temat ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44).

Jesli problem wystepuje nadal, urzadzenie moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

W czesciach znakéw wystepujg biate plamy w miejscach, gdzie powinny znajdowaé sie wypetnione powierzchnie:

Druk moze odbywac¢ sie na niewtasciwej stronie papieru. Wyciagnij papier i odwroc¢ go.
Papier moze by¢ niezgodny ze specyfikacjami.
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| Problemy z jakos$cia wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania

Poziome smugi Jesli wystgpig poziome rownolegte czarne paski lub smugi:
» Kaseta z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete z tonerem i wt0z jg ponownie.

A oD |l N
’/5\‘ : g g :;’ « Kaseta z tonerem moze byé uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na
----- | stronie 44).
AaBbC . : . . , L _
e Jesli problem wystepuje nadal, urzadzenie moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.
A ~ DI ;‘
N ap v v
Podwiniecie Jesli zadrukowany papier jest pozwijany lub papier nie jest podawany do drukarki:

e Odwr6¢ stos papieru w zasobniku. Sprébuj takze obrécié papier w zasobniku o 180°.

» Zmien opcje papieru w drukarce i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw
typ na Cienki (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 36).

* Nieznanyobrazpojawia Korzystanie z urzgdzenia na wysokosci wiekszej niz 1000 m moze mie¢ niekorzystny wptyw na jakos¢ wydruku np. powodujac
sie wielokrotnie na wysypywanie sie toneru lub zbyt jasne wydruki. Nalezy poprawi¢ ustawienie wysokosci w urzadzeniu (patrz ,Ustawianie
kilku arkuszach wysokos$ci” na stronie 116).

 Wysypywanie sie
toneru z kasety

* Wydruk jest jasny lub
wystepuja zabrudzenia
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Typowe problemy w systemie Windows

Stan Sugerowane rozwigzania

Podczas instalacji pojawia Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie aplikacje z grupy Autostart, a nastepnie uruchom system Windows ponownie.
sie komunikat ,,Plik w uzyciu” Ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Wyswietlane sg komunikaty: Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system Windows i ponownie wydrukuj zadanie.
,»Ogolny blad ochrony”,

»Wyjatek OE”, ,,Spool 32” lub

»Niedozwolona operacja”

Pojawiajg sie komunikaty: Takie komunikaty mogag zosta¢ wyswietlone podczas drukowania. Wystarczy zaczekac, az urzadzenie zakonczy drukowanie.
»Drukowanie nie powiodto Jezeli komunikat pojawi sie w trybie gotowosci lub po ukohczeniu drukowania, sprawdz potgczenie i/lub okresl, czy wystapit
sie”, ,,Przekroczony limit bfad.

czasu drukarki”

Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Microsoft Windows znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Microsoft Windows
dostarczonym wraz z komputerem.
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Typowe problemy na komputerach Macintosh

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie niepoprawnie drukuje pliki Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwi¢ te czynnos¢. Wiacz opcje Drukuj jako obraz w opcjach
PDF. Brakuje niektérych elementéw drukowania programu Acrobat.
graficznych, tekstu lub ilustracji.

@ Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako obrazu.

Niektore litery nie sa normalnie System Mac OS nie moze utworzy¢ czcionki podczas drukowania strony tytutowej. Litery alfabetu angielskiego i cyfry
wyswietlane podczas drukowania wyswietlane sg prawidtowo na oktadce.
oktadki.

Podczas drukowania dokumentu na Upewnij sie, ze wybrane ustawienie rozdzielczosci jest takie samo w sterowniku urzgdzenia i w programie Acrobat
komputerze Macintosh w programie Reader.

Acrobat Reader w wersji 6.0 lub

nowszej kolory drukowane sa

nieprawidiowo.

Wiecej informacji na temat komunikatow o btedach systemu Macintosh znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Macintosh dostarczonym wraz
z komputerem.
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Typowe problemy w systemie Linux

Stan Sugerowane rozwigzania
Urzadzenie nie drukuje. e Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. Otwérz program Unified Driver Configurator i przejdz do karty
Printers w oknie Printers configuration, aby wyswietli¢ liste dostepnych drukarek. Sprawdz, czy dane urzadzenie
znajduje sie na tej liscie. Jes$li nie ma go tam, uruchom kreatora Add new printer wizard w celu skonfigurowania
urzadzenia.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest uruchomione. Otworz okno Printers configuration i wybierz urzadzenie z listy drukarek.
Zapoznaj sie z opisem w panelu Selected printer. Jesli w obszarze stanu widoczny jest ciag ,Stopped”, nacisnij przycisk
Start. Spowoduje to wznowienie normalnej pracy drukarki. Stan ,stopped” moze zosta¢ uaktywniony, gdy wystapig
problemy podczas drukowania.

e Sprawdz, czy dla aplikacji wybrano specjalng opcje drukowania, np. ,-oraw”. Jesli w wierszu polecen wpisano parametr -
oraw”, skasuj go, aby drukowanie przebiegato prawidtowo. W aplikacji Gimp wybierz ,print” —> ,Setup printer” i edytuj
parametr w wierszu polecen.

Urzadzenie nie drukuje To znany problem wystepujacy w przypadku korzystania z urzgdzen kolorowych z wersjami programu Ghostscript (8.51 lub
calych stron; strony sg wczesniejszymi) w 64-bitowym srodowisku Linux. Usterka jest zgtoszona w witrynie bugs.ghostscript.com jako Ghostscript
zadrukowane w potowie. Bug 688252. Problem zostat rozwigzany w oprogramowaniu AFPL Ghostscript w wersji 8.52 i nowszych. Aby rozwigzac
problem, pobierz oprogramowanie AFPL Ghostscript z witryny http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i zainstaluj je.
Podczas drukowania Nalezy unika¢ zmiany parametrow zadania drukowania (na przykfad przy pomocy interfejsu uzytkownika LPR), gdy zadanie

dokumentu wyswietlany jest drukowania jest w toku. Znane wersje serwera CUPS przerywajg zadanie drukowania zawsze po zmianie opcji drukowania,

komunikat o btedzie ,,Cannot po czym drukowanie zadania jest rozpoczynane ponownie. Poniewaz sterownik Unified Linux Driver blokuje port w trakcie

open port device file”. drukowania, nagte przerwanie jego pracy powoduje, ze port pozostaje zablokowany i nie jest dostepny dla kolejnych zadan
drukowania. Jesli wystgpi taka sytuacja, sprobuj zwolni¢ port, wybierajac opcje Release port w oknie Port configuration.

@ Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Linux znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Linux dostarczonym wraz z komputerem.
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Glosariusz

Eﬁ W celu utatwienia korzystania z urzadzenia w niniejszym glosariuszu
omowiono terminologie powszechnie stosowang w odniesieniu do
drukowania, a takze terminy stosowane w tym podreczniku
uzytkownika.

802.11

802.11 to zbidr standardéw dotyczacych komunikacji w bezprzewodowej
sieci lokalnej (WLAN), opracowany przez IEEE LAN/MAN Standards
Committee (IEEE 802).

802.11b/g/n

Tryb 802.11b/g/n jest obstugiwany przez ten sam sprzet i korzysta z pasma
2,4 GHz. Tryb 802.11b obstuguje przepustowo$¢ do 11 Mb/s, a tryb
802.11n przepustowosc¢ do 150 Mb/s. Praca urzadzen 802.11b/g/n moze w
pewnych przypadkach by¢ zaktdécana przez kuchenki mikrofalowe, telefony
bezprzewodowe i urzgdzenia Bluetooth.

Punkt dostepu

Punkt dostepowy (AP) lub bezprzewodowy punkt dostepowy (WAP) to
urzadzenie sprzegajgce urzadzenia komunikacji bezprzewodowej w
lokalng sie¢ bezprzewodowa (WLAN). Dziata jako centralny nadajnik i
odbiornik radiowych sygnatow WLAN.

ADF

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) to modut skanowania, ktéry
automatycznie podaje arkusz papieru oryginatu, tak ze urzgdzenie moze
natychmiast zeskanowaé pewng jego czesc.

AppleTalk

AppleTalk to zastrzezony zestaw protokotow stworzony przez firme Apple,
Inc. dla sieci komputerowych. Byt dotaczony do oryginalnego komputera
Macintosh (1984). Obecnie firma Apple zastepuje go protokotem sieciowym
TCPI/IP.

Giebia bitowa

Termin z dziedziny grafiki komputerowej oznaczajacy liczbe bitéw
uzywanych do przedstawienia barwy pojedynczego piksela mapy bitowej.
Im wieksza gtebia barwy, tym szerszy zakres odrebnych barw. W miare
zwiekszania liczby bitow liczba mozliwych barw staje sie w praktyce zbyt
duza dla mapy kolorow. Kolor 1-bitowy jest powszechnie nazywany
monochromatycznym lub czarno-biatym.

BMP

Format grafiki bitmapowej, uzywany wewnetrznie w podsystemie grafiki
(GDI) systemu Microsoft Windows, powszechnie uzywany jako prosty

format plikbw graficznych na tej platformie.
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BOOTP

Panel sterowania

Protokot BOOTP. Protokét sieciowy uzywany przez klienta sieciowego w
celu automatycznego przydzielenia adresu IP. Zazwyczaj odbywa sie to w
trakcie wykonywania procedury startowej komputera lub systemu
operacyjnego. Serwery BOOTP przypisujg kazdemu klientowi adres IP z
puli adreséw. Protokot BOOTP umozliwia ,komputerom bezdyskowym”
uzyskanie adresu IP przed uruchomieniem zaawansowanego systemu
operacyjnego.

CCD

Modut CCD (Charge Coupled Device) to sprzet umozliwiajacy
wykonywanie zadan skanowania. Mechanizm blokowania modutu CCD jest
uzywany do ochrony modutu CCD przed uszkodzeniami podczas
przenoszenia urzadzenia.

Sortowanie

Sortowanie to proces drukowania zadania kopiowania wielu dokumentéw w
zestawach. Kiedy wybrana jest opcja sortowania, urzadzenie drukuje caty
zestaw przed wydrukowaniem dodatkowych kopii.

Panel sterowania to ptaski, zwykle pionowo zorientowany obszar, na
ktérym wyswietlane sg elementy odpowiadajgce za sterowanie i
monitorowanie. Panel sterowania znajduje sie zazwyczaj w przedniej
czesci urzadzenia.

Pokrycie

Termin z dziedziny technologii druku, okreslajacy stopien zuzycia toneru w
czasie drukowania. Na przykfad pokrycie 5% oznacza, ze strona papieru
A4 jest w okoto 5% pokryta obrazem lub tekstem. Jezeli wiec na
dokumencie lub oryginale znajdujg sie ztozone obrazy lub duza ilos¢ tekstu,
pokrycie bedzie wieksze i w zwigzku z tym zuzycie toneru bedzie tak duze
jak pokrycie.

CSV

Wartosci oddzielane przecinkami (CSV). Format plikbw CSV jest uzywany
do wymiany danych miedzy roznymi aplikacjami. Ten format plikbw,
uzywany w programie Microsoft Excel, stat sie faktycznym standardem w
branzy, nawet w przypadku platform innych niz firmy Microsoft.

DADF

Podajnik dwustronny DADF (Duplex Automatic Document Feeder) to modut
skanowania, ktéry automatycznie podaje i odwraca arkusz oryginatu, tak ze

obie strony moga zostac¢ zeskanowane.
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Domysiny

DNS

Wartosc¢ lub ustawienie obowigzujgce w nowo zakupionych urzadzeniach,
a takze po ich zresetowaniu oraz uruchomieniu.

DHCP

Protokét DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) to protokét sieciowy
klient-serwer. Serwer DHCP udostepnia parametry konfiguracyjne
specyficzne dla klienta DHCP hosta zgdajgcego zazwyczaj informaciji
wymaganych przez hosta klienta w celu wigczenia sie do sieci IP. Oprécz
tego protokot DHCP zapewnia mechanizm przydzielania adresow IP
hostom klienta.

DIMM

Modut pamieci DIMM (Dual Inline Memory Module) to niewielka ptytka
drukowana przechowujgca pamie¢. Modut DIMM przechowuje w
urzadzeniu wszystkie dane, takie jak dane drukowania lub dane
odebranego faksu.

DLNA

Standard opracowany przez organizacje DLNA (Digital Living Network
Alliance) umozliwia urzgdzeniom podtgczonym do sieci domowej
przesyfanie informacji za posrednictwem sieci.

Serwer DNS (Domain Name Server) to komputer przechowujacy
informacje powigzane z nazwami domen w rozproszonej bazie danych w
sieciach, na przyktad w Internecie.

Drukarka igtowa

Drukarka igtowa to rodzaj drukarki wyposazonej w gtowice drukujgca
przesuwajacq sie wzdtuz strony i drukujaca poprzez nacisk, przy uderzaniu
nasgczang atramentem tasmag o papier (podobnie jak w maszynie do
pisania).

DPI

Jednostka DPI (Dots Per Inch) to jednostka, za pomocg ktérej opisywana
jest rozdzielczos¢ uzywana przy drukowaniu i skanowaniu. Zwykle im
wyzsza wartos¢ DPI, tym wyzsza rozdzielczos¢, wiecej szczegotow
widocznych w obrazie oraz wiekszy rozmiar pliku.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection. Distinctive Ring to ustuga firm
telekomunikacyjnych, ktéra umozliwia uzytkownikowi uzywanie jednej linii
telefonicznej do odbierania kilku r6znych numeréw telefonéw.
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Drukowanie dwustronne

Mechanizm, ktéry automatycznie odwraca arkusz papieru, aby urzadzenie
mogto drukowaé na obu stronach papieru (lub skanowac z obu stron).
Drukarka wyposazona w modut druku dwustronnego moze drukowac na
dwéch stronach arkusza podczas jednej operacji drukowania.

Cykl eksploatacyjny

Cykl eksploatacyjny to liczba stron, ktérych wydrukowanie w ciggu
miesigca nie wptywa na wydajnos¢ drukarki. Do drukarki odnosza sie
ograniczenia dotyczgce okresu eksploatacji, takie jak liczba
wydrukowanych w ciggu roku stron. Okres eksploatacji oznacza srednig
liczbe wydrukow, zwykle podczas okresu gwarancji. Jesli na przyktad cykl
eksploatacyjny wynosi 48 000 stron na miesigc liczacy 20 dni roboczych,
drukarka ma drukowanie ograniczone do 2 400 stron dziennie.

ECM

Tryb ECM (Error Correction Mode) to opcjonalny tryb transmisji dostepny w
faksach i modemach klasy 1. Automatycznie wykrywa i naprawia btedy
podczas transmisji danych faksu, powodowane przez zaktocenia na linii
telefonicznej.

Emulacja

Emulacja to technologia pozwalajgca danemu urzadzeniu na osiggniecie
takich samych wynikéw, jakie osigga inne urzadzenie.

Emulator kopiuje funkcje jednego systemu w innym systemie, w wyniku
czego drugi system dziata tak jak pierwszy. Emulacja polega na dokfadnym
kopiowaniu zewnetrznych dziatah systemu, natomiast symulacja dotyczy
symulowania dziatania danego modelu systemu, czesto z uwzglednieniem
jego operacji wewnetrznych.

Ethernet

Ethernet to oparta na ramkach technologia sieci komputerowych dla sieci
lokalnych (LAN). Definiuje ona okablowanie i sygnaty dla warstwy fizycznej
oraz formaty ramek i protokoty dla warstwy MAC/tagcza danych modelu OSI.
Ethernet jest przewaznie standaryzowany jako IEEE 802.3. Jest to
najszerzej rozpowszechniona technologia LAN, znajdujaca sie w uzyciu od
lat 90. az do dzisiaj.

EtherTalk

Zestaw protokotow opracowany przez firme Apple Computer dla sieci
komputerowych. Byt dotgczony do oryginalnego komputera Macintosh
(1984). Obecnie firma Apple zastepuje go protokotem sieciowym TCP/IP.

FDI

Interfejs FDI (Foreign Device Interface) to karta instalowana wewnatrz
urzadzenia, ktéra pozwala na uzytkowanie innych urzadzen, takich jak
urzagdzenie na monety lub czytnik kart. Urzadzenia tego typu umozliwiajg
wprowadzenie optat za drukowanie za pomocg danego urzadzenia.
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FTP

Péitony

Protokot FTP (File Transfer Protocol) to powszechnie stosowany protokét
do wymiany plikow w dowolnej sieci obstugujgcej protokét TCP/IP (na
przyktad internet lub intranet).

Zespot utrwalajacy

Czesc¢ drukarki laserowej utrwalajgca toner na powierzchni nosnika druku.
Sktada sie z watka termicznego i watka dociskowego. Po naniesieniu
toneru na papier jednostka utrwalacza rozpoczyna obrobke cieplng i
ci$nieniowg w celu utrwalenia toneru na papierze; z tego powodu papier po
opuszczeniu drukarki laserowej jest ciepty.

Brama

Pofgczenie miedzy sieciami komputerowymi lub miedzy siecig
komputerowg i linig telefoniczng. Zazwyczaj jest to komputer lub sie¢
umozliwiajgca dostep do innego komputera lub sieci.

Skala szarosci

Odcienie szarosci, odpowiadajgce jasnym i ciemnym czesciom dokumentu,
stosowane w przypadku przeksztatcania obrazu kolorowego na obraz w
skali szarosci; poszczego6lnym kolorom odpowiadaja rézne odcienie koloru
Szarego.

Obraz, na ktorym skala szarosci jest symulowana za pomoca réznic w iloSci
punktéw. Na obszarach o duzym natezeniu kolorow wystepuje duza liczba
punktow, podczas gdy na obszarach jasniejszych wystepuje mniejsza
liczba punktow.

HDD

Dysk twardy (HDD) to urzgdzenie do trwatego zapisu danych,
przechowujgce dane zakodowane cyfrowo na szybko obracajgcych sie
ptytach o magnetycznych powierzchniach.

IEEE

Instytut IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers) to
miedzynarodowa, profesjonalna organizacja typu non-profit, zajmujaca sie
rozwojem technologii zwigzanych z elektrycznoscia.

IEEE 1284

Standard portu rownolegtego 1284 zostat opracowany przez instytut IEEE.
Termin ,1284-B” odnosi sie do okreslonego typu tgcza na koncu kabla
réwnolegtego poditgczanego do urzadzania peryferyjnego (na przyktad
drukarki).
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Intranet

IPP

Prywatna sie¢ wykorzystujgca protokoty internetowe IP, potgczenia
sieciowe i ewentualnie publiczny system telekomunikacyjny w celu
bezpiecznego udostepniania czesci informacji pracownikom organizacji lub
umozliwiania im brania udziatu w operacjach. Czasami ten termin dotyczy
tylko najbardziej widocznej ustugi: wewnetrznej witryny sieciowe;.

Adres IP lub nazwa hosta

Adres protokotu internetowego (IP) to unikatowa liczba uzywana przez
urzadzenia w celu wzajemnej identyfikacji i komunikacji w sieci
korzystajacej ze standardu IP.

IPM

Jednostka obr./min (IPM) stuzy do okreslania szybkosci drukarki. Szybkosé
w obrazach na minute to liczba jednostronnych arkuszy, jakie drukarka
moze wydrukowac w ciggu minuty.

Protokot IPP (Internet Printing Protocol) to standardowy protokot zaréwno
drukowania jak i zarzgdzania zadaniami drukowania, rozmiarami nosnikow,
rozdzielczoscig itd. Protokotu IPP mozna uzywac lokalnie lub przez
internet, taczac sie z wieloma drukarkami. Obstuguje on takze funkcje
kontroli dostepu, uwierzytelniania oraz szyfrowania, jest wiec znacznie
bardziej przydatny i bezpieczny od starszych rozwigzan z zakresu
drukowania.

IPX/SPX

IPX/SPX to skrot od angielskiej nazwy Internet Packet Exchange/
Sequenced Packet Exchange. Jest to protokot sieciowy uzywany w
systemach operacyjnych Novell NetWare. Oba protokoty, IPX i SPX,
zapewniajg ustugi potgczenia podobne do protokotéw TCP/IP. Protokot IPX
przypomina protokét IP, a SPX — protokdt TCP. IPX/SPX byt poczatkowo
projektowany dla sieci lokalnych (LAN); jest niezwykle wydajny w takich
zastosowaniach (jego wydajnos¢ w sieci LAN jest zwykle znacznie wieksza
od wydajnosci protokotu TCP/IP).

ISO

Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO) to miedzynarodowa
instytucja ustanawiajgca standardy, ztozona z przedstawicieli instytuciji
narodowych. Ustanawia globalne standardy obowigzujgce w przemysle i
handlu.
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ITU-T

LDAP

ITU (International Telecommunication Union) jest miedzynarodowg
organizacjg zatozong w celu utworzenia standarddw i regulacji
miedzynarodowych ustug radiowych i telekomunikacyjnych. Do jego
podstawowych zadan nalezy standaryzacja, przydziat pasm radiowych
oraz organizacja umow w zakresie potgczen pomiedzy krajami w celu
umozliwienia miedzynarodowych rozmow telefonicznych. Litera T ze skrétu
ITU-T oznacza telekomunikacije.

Arkusz ITU-T Nr 1

Schemat ustandaryzowanego testu opublikowany przez instytut ITU-T dla
transmisji dokumentow faksowych.

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image experts Group) to standard kompresji obrazéw,
zapewniajacy brak utraty doktadnosci i jakosci, opracowany na potrzeby
kompresji obrazow binarnych, szczegdlnie faksow. Moze by¢ uzywany
rowniez w przypadku innych obrazéw.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) to najczesciej wykorzystywana
w przypadku obrazéw fotograficznych standardowa metoda kompresji
stratnej. Jest to format uzywany do przechowywania i przesytania zdje¢ w
sieci WWW.

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) to protokot sieciowy stuzacy
do modyfikacji i wysytania zapytan do ustug katalogowych dziatajgcych
zgodnie z protokotem TCP/IP.

LED

Dioda emitujgca $wiatto (LED) to urzadzenie potprzewodnikowe
informujace o stanie urzadzenia.

Adres MAC

Adres MAC (Media Access Control) to unikatowy identyfikator przypisany
do karty sieciowej. Adres MAC to unikatowy 48-bitowy identyfikator,
zazwyczaj zapisywany jako 12 szesnastkowych znakéw pogrupowanych w
pary (np. 00-00-0c-34-11-4e). Adres ten jest zwykle zakodowany na karcie
sieciowej przez producenta. Umozliwia lokalizowanie przez routery
urzadzen w duzych sieciach.

MFP

Urzadzenie wielofunkcyjne (MFP) to urzadzenie biurowe taczace
funkcjonalnosc¢ drukarki, kopiarki, faksu, skanera itd.
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MH

NetWare

MH (Modified Huffman) to metoda kompresji rekomendowana przez ITU-T
T.4, polegajgca na zmniejszaniu ilosci danych, ktére majg by¢ przestane
jako obrazy pomiedzy urzadzeniami faksujgcymi. MH to schemat
kodowania dtugosci serii, wykorzystujacy ksigzke kodow, zoptymalizowany
pod katem efektywnego kompresowania biatych obszaréw. Poniewaz
wiekszos¢ faksow sklada sie gtownie z biatego tta, metoda ta skraca czas
transmisji w przypadku wiekszosci faksow.

MMR

MMR (Modified Modified READ) to metoda kompresji rekomendowana
przez ITU-T T.6.

Modem

Urzadzenie do modulowania sygnatu informacyjnego w celu zakodowania
informacji cyfrowych, a takze do demodulacji takiego sygnatu w celu
odkodowania przestanych informaciji.

MR

MR (Modified READ) to metoda kompresji rekomendowana przez ITU-T
T.4. W metodzie MR pierwsza zeskanowana linia jest dekodowana za
pomocg metody MH. Druga linia jest porbwnywana z pierwszg. Ustalone
réznice sg kodowane i przesytane.

Sieciowy system operacyjny opracowany przez firme Novell, Inc.
Poczatkowo system ten uzywat systemu wielozadaniowosci rownolegtej do
uruchamiania r6znych ustug na komputerze PC, a protokoty sieciowe byty
oparte na archetypowym stosie Xerox XNS. Obecnie NetWare obstuguje
zaréwno protokoty TCP/IP jak i IPX/SPX.

OPC

OPC (Organic Photo Conductor) to mechanizm tworzacy za pomocag wigzki
laserowej, emitowanej z drukarki laserowej, wirtualny obraz do
wydrukowania; zwykle jest koloru zielonego lub rdzawego, o cylindrycznym
ksztatcie.

Zespot obrazowania wyposazony w beben powoduje powolne zuzycie
powierzchni bebna na skutek kontaktu ze szczotkg wywotywacza,
mechanizmem czyszczgcym oraz papierem i wymaga odpowiednio czestej

wymiany.

Oryginat

Pierwszy egzemplarz, na przyktad dokumentu, fotografii lub tekstu itd.,
ktory jest kopiowany, reprodukowany lub ttumaczony w celu utworzenia
kolejnych egzemplarzy. Oryginat nie jest kopig ani nie pochodzi od innej
rzeczy.
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OSI

PostScript

OSI (Open Systems Interconnection) to model komunikacji opracowany
przez organizacje 1SO (International Organization for Standardization).
Model OSI to standardowa, modularna wizja budowy sieci, w ktorej
wymagany zbidr ztozonych funkcji jest podzielony na tatwe do zarzadzania,
niezalezne i funkcjonalne warstwy. Poszczegdlne warstwy, od gornej do
dolnej: warstwa aplikacji, warstwa prezentacji, warstwa sesji, warstwa

transportowa, warstwa sieciowa, warstwa tgcza danych, warstwa fizyczna.

PABX

PABX (Private Automatic Branch Exchange) to wewnetrzna automatyczna
centrala telefoniczna prywatnego przedsiebiorstwa.

PCL

PCL (Printer Command Language) to jezyk opisu strony (PDL),
opracowany przez firme HP jako protokot drukarki, ktéry stat sie
standardem branzowym. Opracowany dla wczesnych drukarek
atramentowych, jezyk PCL zostat wydany w réznych wersjach dla drukarek
termicznych, igtowych i drukarek laserowych.

PDF

PDF (Portable Document Format) to zastrzezony format pliku, opracowany
przez firme Adobe Systems, umozliwiajgcy wyswietlanie dwuwymiarowych
dokumentoéw w formacie niezaleznym od urzadzenia i rozdzielczosci.

Jezyk PS (PostScript) to jezyk opisu strony i jezyk programowania,
uzywany gtownie w zastosowaniach elektronicznych i DTP. Jest
wykorzystywany przez interpreter do wygenerowania obrazu.

Printer Driver

Program uzywany do wysytania polecen i przesytania danych z komputera
do drukarki.

Nosnik druku

Nosnik, taki jak papier, koperty, etykiety i przezrocza, ktory moze byc¢
uzywany w drukarkach, skanerach, faksach i kopiarkach.

PPM

PPM (Pages Per Minute) to metoda okreslania szybkosci dziatania
drukarki, oznaczajaca ilos¢ stron, ktére drukarka jest w stanie wydrukowac
w ciggu minuty.

Plik PRN

Interfejs sterownika urzadzenia, umozliwiajgcy oprogramowaniu
wspoétprace ze sterownikiem urzgdzenia przy uzyciu standardowych
systemowych wywotan wejscia/wyjscia, co upraszcza wykonywanie wielu

zadan.
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Protokot

Rozdzielczos¢

Konwencja lub standard sterujacy badz uaktywniajgcy potaczenie,
komunikacje i przesytanie danych miedzy dwoma punktami koncowymi
sieci.

PS

Patrz PostScript.

PSTN

PSTN (Public-Switched Telephone Network) to publiczna komutowana sie¢
telefoniczna, ktéra w warunkach przemystowych jest zazwyczaj poddana
routingowi przez centrale telefoniczna.

RADIUS

RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service) to protokét stuzacy
do zdalnego uwierzytelniania i autoryzacji uzytkownikow. RADIUS
umozliwia centralne zarzgdzanie danymi uwierzytelniajgcymi, np. nazwami
uzytkownikow i hastami. Do celéw zarzadzania dostepem do sieci
wykorzystywana jest koncepcja AAA (uwierzytelnianie, autoryzacja,
rozliczanie).

Ostros¢ obrazu, mierzona w punktach na cale (DPI). Im wyzszy parametr
dpi, tym wieksza rozdzielczos¢.

SMB

SMB (Server Message Block) to protokoét sieciowy uzywany gtownie do
udostepniania plikow, drukarek, portéw szeregowych oraz ré6znych typow
komunikacji pomiedzy weztami w sieci. Zapewnia rowniez uwierzytelniony
mechanizm komunikacji miedzyprocesowe.

SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) to standard przesytania wiadomosci
e-mail w Internecie. SMTP to wzglednie prosty, oparty na tekscie protokot,
w ktorym okreslony zostaje jeden lub wieksza liczba odbiorcow, a
nastepnie przesytany jest tekst wiadomosci. Jest to protokét typu klient-
serwer, w ktorym klient przesyta wiadomos$¢ e-mail na serwer.

SSID

Identyfikator Service Set Identifier (SSID) to nazwa bezprzewodowej sieci
lokalnej (WLAN). Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe w sieci WLAN
uzywajg do wzajemnej komunikacji tego samego SSID. W przypadku
identyfikatoréw SSID wazna jest wielkos$¢ liter, natomiast diugosé

identyfikatora nie moze przekracza¢ 32 znakow.
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Subnet Mask

Kaseta z tonerem

Maska podsieci jest uzywana w potgczeniu z adresem sieciowym, aby

ustali¢, ktéra czesc adresu jest adresem sieciowym, a ktéra adresem hosta.

TCPI/IP

Protokét kontroli transmisji (TCP) i protokot IP to zbior protokotow
komunikacyjnych, implementujacych stos protokotow, z ktérego korzysta
sie€ Internet oraz wiekszosc¢ sieci komercyjnych.

TCR

Raport TCR (Transmission Confirmation Report) zawiera szczegoty kazdej
transmisji, takie jak stan zadania, wynik transmis;ji i liczba wystanych stron.
Mozna ustawic¢ funkcje drukowania raportu po kazdym zadaniu lub tylko po
transmisjach zakonczonych niepowodzeniem.

TIFF

TIFF (Tagged Image File Format) to format map bitowych o zmiennej
rozdzielczosci. TIFF opisuje dane obrazow, ktére zazwyczaj pochodzg ze
skanera. Obrazy TIFF wykorzystujg tagi — stowa kluczowe definiujgce
charakterystyke obrazu dotgczone do pliku. Ten elastyczny i niezalezny od
platformy format moze by¢ uzywany dla obrazéw utworzonych przez rézne
aplikacje do przetwarzania obrazu.

Rodzaj pojemnika z tonerem uzywanego w urzgdzeniu takim jak drukarka.
Toner to proszek tworzacy na drukowanym papierze tekst i zdjecia,
wykorzystywany w laserowych drukarkach i fotokopiarkach. Toner moze
by¢ utrwalany przez potaczenie ciepta i cisnienia pochodzacych z
utrwalacza, co umozliwia wigzanie go z wibknami papieru.

TWAIN

Standard przemystowy dla skaneréw i oprogramowania. W przypadku
korzystania zaréwno ze skanera, jak i programu zgodnego ze standardem
TWAIN, mozna zainicjowac proces skanowania bezposrednio z programu.
Jest to interfejs API przechwytywania obrazow dla systeméw operacyjnych
Microsoft Windows i Apple Macintosh.

Sciezka UNC

UNC (Uniform Naming Convention) to standardowy sposéb na uzyskanie
dostepu do udziatow sieciowych w systemie Windows NT i innych
produktach firmy Microsoft. Format sciezki UNC:
\\<nazwaserwera>\<nazwaudziatu>\<dodatkowy katolog>
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URL

WEP

URL (Uniform Resource Locator) to globalny adres dokumentow i zasoboéw
w sieci Internet. Pierwsza czes¢ adresu zawiera informacje o protokole,
ktéry ma zostac uzyty, druga okresla adres IP lub nazwe domeny, w ktorej
zlokalizowano zasoby.

USB

USB (Universal Serial Bus) to standard podtaczania komputeréw i
urzadzen peryferyjnych opracowany przez organizacje USB Implementers
Forum, Inc. W odréznieniu od portéw réwnolegtych porty USB sg
zaprojektowane w celu rbwnoczesnego podigczania do pojedynczego
komputera wielu urzadzen peryferyjnych.

Znak wodny

WEP (Wired Equivalent Privacy) to protokot szyfrowania okreslony w
standardzie IEEE 802.11, zapewniajgcy taki sam poziom bezpieczenstwa
jak w kablowej sieci LAN. WEP zapewnia bezpieczehstwo poprzez
szyfrowanie danych przesytanych radiowo. Dzieki temu sg one chronione
podczas przekazywania ich z jednego punktu do innego.

WIA

WIA (Windows Imaging Architecture) to architektura obrazow, ktéra zostata
oryginalnie wprowadzona w systemach Windows Me i Windows XP. W tych
systemach operacyjnych mozna zainicjowa¢ skanowanie z uzyciem
skanera zgodnego z architekturg WIA.

WPA

Znak wodny to rozpoznawalny obraz lub wzor na papierze, ktéry wydaje sie
jasniejszy, kiedy jest ogladany pod swiatto. Pierwsze znaki wodne
wprowadzono w Bolonii we Wtoszech w 1282 roku; uzywane byty przez
wytworcow papieru do identyfikacji ich produktow, a takze na znaczkach
pocztowych, pienigdzach i innych dokumentach panstwowych w celu
utrudnienia sfatszowania.

Wi-Fi Protected Access (WPA) to standard szyfrowania stuzacy do
zabezpieczania komputerowych sieci bezprzewodowych (Wi-Fi),
opracowany w celu poprawienia poziomu bezpieczenstwa zapewnianego
przez protokét WEP.
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WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) to specjalny tryb WPA, przeznaczony
dla matych biur i uzytkownikow domowych. Klucz udostepniony lub hasto
sq konfigurowane w bezprzewodowych punkcie dostepowych (WAP) i w
dowolnym laptopie bezprzewodowym lub urzgdzeniu biurkowym. W celu
zwiekszenia bezpieczenstwa protokdt WPA-PSK generuje unikalny klucz
dla kazdej sesji nawigzywanej pomiedzy klientem bezprzewodowym oraz
powigzanym punktem dostepowym.

WPS

Standard WPS (Wi-Fi Protected Setup) stuzy do konfiguraciji
bezprzewodowej sieci domowej. Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy
obstuguje standard WPS, potgczenie sieci bezprzewodowej mozna tatwo
skonfigurowaé bez korzystania z komputera.

XPS

XPS (XML Paper Specification) to opracowana przez firme Microsoft
specyfikacja jezyka opisu strony (PDL) i nowego formatu dokumentu,
przynoszaca korzysci w przypadku dokumentéw przenosnych i
elektronicznych. Jest to specyfikacja na bazie jezyka XML, wykorzystujgca
nowa procedure print path i wektorowy format dokumentow, niezalezny od
urzadzenia.
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